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NOVA SEIVA

Um livro inferessante que acaba de apparecer — A Moral na Arfe

CONTOS
COMEDIAS
MONOLOGOS

RECITATIVOS
L' o mais interessante, ¢ o mais util, ¢ 0 mais instructivo dos livros destinados as nos-

sas escolas.
“Nova Seiva”, que acaba de ser publicade, é uma linda collecgiio de novellas moraes ¢

recreativas, é a seiva da alegria que trard 4 alma da nossa mocidade,

Podemos af firmar sem temor de engano nem medo de sermos immodestos, que a “Nova
Seiva” ¢ um livro unico no genero, tendo sémente como emulos esses bellos livros que se
publicam na Hespanha e na Italia, e que jimais tiveram similares no paiz.

A literatura infantil, sadia, moral, instructiva, resentia-se da falta de um trabalho bem
{eito, bem impresso, ricamente illustrado, que levasse 4 cultura da nossa mocidade, além
dos ensinamentos de honra ¢ de bondade, o gosto pela belleza e pela arte. Um preceito
moral escripto em lingua defeituosa, se insinua a rectidio do caracter, perverte a arte da
linguagem, E os brasileiros devem zelar contemporaneamente do seu espirito e do seu
idioma

A influencia que os contos tém produzido na formagiio do espirito da mocidade é tao
grande que os governos tém cuidado, pelo seus pedagogos, da organisagio de livros da
especie deste que hoje annunciamos; entre nés esse cuidado falhou e € por isso que nos
nossos lares, o que se 1¢, siio lamentaveis historias da “Carochinha”, quando ndo sdo os,
“Testamentos dos Bichos"” e outras leituras desse jacz.

Aleitada com tacs trabalhos, a infancia, perde ella o gosto pela belleza, Demais, as edigGes
desses livros lamentaveis eram feitos em papel de embrulho, onde as gravuras, pessima-
mente executados, mais pareciam garranchos e borrdes.

“Nova Seiva” é um livro conscientemente escripto, enriquecido por gravuras magni-
ficas, tragadas pelo pincel e pelo lapis dos maiores artistas do mundo. Os contos cuida-
dosamente escriptos sio altamente moraes, tendo vinhetas magistralmente gravadas. A
capa, desenhada por Paim, é uma esplendida trichromia, executada por mio de mestre.

Além de contos e novellas, contém o livro monologos, pequenas comedias ¢ recitativos
proprios para serdes. Imagine-se o prazer de uma mamie amorosa, ao vér o seu terno fi-
lhinho, ensaiado por seu carinho, recitar ao papa, bellas historias, com sua vozinha clara
e ingenua; o bem que d'ahi resulta é enorme. Prepara na creanga o dom da oratoria ¢ da pa-
lestra, cultiva-lhe a memoria e a imaginagio.

Se os contos da “Nova Seiva" sio dedicados 4 mocidade brasileira, tio bem feitos sfio el-

les, tio artisticamente concebidos e escriptos, que a sua leitura é um regalo mesmo para os
adultos,

A edigio é da “Revista Feminina"”, que se esmerou em apresentar ds suas Icitoras um
trabalho digno da attengio que sempre Ihes tem merecido.

De resto “Nova Seiva”, pela correcgiio da linguagem, pelo interesse que despertam os
seus contos e novellas, pela graga das suas narragdes, pelos ensinamentos que contém, €

um livro que pode ser lido, com encanto, pelos proprios adultes, principalmente mogas e
mies de familia.

Prego: 55000 — Correio, registrado, mais 1$000

Pegam 4 “Revista Feminina” a “Nova Seiva”, Ella, como a seiva nova para as plantas,
ha de trazer alegria ao vosso lar.
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S campanhas sociaes 86 vin-
gam quando sinceras, Niio
podemos, pois, nés outras
que nos batemos pela cau-

sa do feminismo bem comprehendido, e
bem orientado, procurar obscurecer os
erros de que nos devemos corrigir, para
somente exaltar as virtudes que nos
sic proprias. Si aos homens lhes faze-
mos carga de todos seus desvarios ou
deslizes, a nés, maior devemol-a fazer
porque ¢ de nosso proprio aperfeigoa-
mento que mais podemos esperar na
campanha em que vamos empenhadas,
e da qual o primeiro passo é procurar-
mos guarnecer-nos dos males que nos
affligem. Cantar apemas um hymno 4
mulher, 4s suas virtudes, e as suas for-
mosuras, ¢ proc'amar que sua sé en-
trada no scenario politico e administra-
tivo remediard todos os vicios de que
padess a sociedade actual, é mal ser-
vir-lhe, ¢ pedir ao patrio orgulhoso o
salario da lisonja, Nio € para isso que
estamos aqui. E els porque nos mere-
cem inteiros louvores as palavras se-
guintes com que um de nossos magis-
trados rematou, em dias ultimos, uma
de suas sentengas:

“Nos tempm que correm, eorn
a li dos

dn moda feminina, cxagcrada a\é

ao impudor, os crimes contra a

seguranga da honra e honestids-

de das familias s6 pelas mies

podem ser evitados. Ellas sio as

unicas responsaveis pelo desen-
- caminhamento de suas filhas".

Nesta sentenga, ac mesmo tempo que
um magistrado, ¢ um repr nte da
aristocracia masculina que nos domina,
declara que 36 as miies, 56, portanto o
concurso da mulher péde salvar a so-
ciedade actual do atoleiro em que vae,
ha uma accusagio vaga que a muitas
mulheres péde caber, Porque nem todas
nés estamos compenetradas de que neste
momento agudo de padecimento moral
da humanidade devemos fugir das fu-
tilidades, e procurar na acglo meditada

RIL

e proficua nosso proprio valimento. As
modas femininas tornam-se, entretanto,
dia a dia, provocagio ousada & concupis-
cencia masculina, ¢ dfio a impressio que
nesta hora de reconstituicio moral das
sociedades, a muther & apenas, uma flér
futil de seducgio.

A saia curta, e o decreto escavador
de nudezes que o pudor devia guardar,
< coma ia das sob-
saias, e até... da camisa. Sobre uma
combinagio ligeirissima e vaporosa, cor-
rem-se roupes transparentes, que pa-
tenteam toda a modelagem do corpo, ¢
lhes accentuam as linhas mais intimas.
A pouca veste exterior, de tecido levis-
simo, que a menor aragem colla ao cor-
po, parece feita niio para vestir, e sim
para mais agugar a provocagio da
meja-nudez. A marcha tornou-se bam-
boleante, como as das bayadeiras, ou
das canephoras. O corpo que parece
desossado, sem collete, sem refreio de
barbatanas ou disfarce de roupas inter-
nas, ginga como um marinheiro mal
firme em terra... Pernas & mostra,
meias transparentes, collo desnudo, cara
serapintada de carmim, olhos crescidos
de bistre... cada mu'her que assim
passa é lamentavel boneco de artificia-
lismo e de ridiculo, e uma excitagio
ambulante que se offerece ao homem.
E si nos causa desgosto ver assim pas-
sar uma senhora casada, piedade mnos
causa ver em tio inconvenientes trajos
pobres meninas ignorantes do mal que
attraem e do ridiculo que rastream.

E nos grupos, onde algum bom senso
ainda resta, ouvem-se interrogagdes:

— Mas esta menina niio tem pais?
Quem & sua mie?

A maior culpa cabe is mies. Somos
as zeladoras naturaes, e as defensoras
reaes do lar. Compete-nos, mais que a
nossos maridos, a guarda de suas vir-
gindades, a defesa de seus pudores, Co-
mo guardal-as, porem, si pedimos em-
prestada & nossas filhas a esponjeta
de carmim de que se ellas servem, ¢

nos vamos serapintar a seus espe’hos,
com trajos ainda mais frescos, pois que
i casadas se permittem maiores deco-
tes, ¢ mais frenetico requebrar em tan-
gos e maxixes?

Como podemos recommendar sizo e
commedimento a nossas filhas si nos
mostramos tio, ou mais, assanhadas do
que ellas por cinemas, chds dansantes,
bailes, e folgancas, ¢ achamos que a
uma senhora casada € permittido flirtar
em inglés, emquanto suas filhas namo-
ram em portugués?...

E como nos demos a bailar, a sara-
cotear, a flirtar, nossos maridos nio
se fazem rogados para o mesmo fan-
dango, e 1i se vae o respeito que deve
haver entre pais e filhos, ¢ tudo acaba
na cangdo popular: Cacareca o pai.
cacareca a mie, cacareca toda a gera-
¢i0...

E tudo isso por ¢ para que? Porque
queremos parecer civilizados, porque
queremos imitar a Europa, e, principal-
mente, a Franga, em mimetismo de ma-
€acos comicos... Sim, positivamente, A
phrase pode parecer dura, mas ninguem
lhe negard verdade,

Que temos nbs que vér com taes mo-
das amoraes langadas por mulheres de
mid vida nos prados de corrida de
Auteil? Porque nos devemos vestir
por Paris, porque devemos acceitar sem
exame 0 que nos exporta o coco:tismo
europeu, ¢ dar a nossas filhas o figu-
rino de que elle se serve para excitar o:
vicios masculinos ?

Estamos em trilha errada, ou antes,
estio em trilha errada as mulheres que
pensam de modo diverso. Si nos propo-
mos a partilhar da direcgio da socie-
dade, devemos comegar por mostrar-
nos capazes da direcgio de nosso lar,
que ¢ a miniatura da sociedade, ¢ a pri-
meira cellula das nagdes.

ANNA RITA MALHEIROS.

(Para a “Revista Feminina®, de S. Pavlo).

Ps, — Pedimos aos innumeros colle-
gas que costumam transcrever as chro-
nicas de nossa distincta collaboradora
que se nio esquecam de citar o nome

de nossa Revista),
PRAT.._

s
EST. /7 ‘N.s ds ORD.
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A's nossas leitoras ¢ amigas

D¢ uns tempos a esta parte temos recebido constan-
temente cartas que nos sio dirigidas do interior do
Estado e principalmente do norte do palz, em que se
nos pergunta se continua aberta a exposigio de traba-
lhos femininos annexa a esta redacgiio. Essa composi-
¢fio nunca deixou de funccionar; se, porém, o seu exito
commercial ficou muito aquem das nossas esperangas,
¢ isso devido menos & culpa nossa que & das exposito-
ras. Em geral, as senhoras que se dedicam a essas
amaveis e¢ encantadoras tarefas de bordados, rendas,
roupas brancas ke outras, dio ao seu labor uma estima-
tiva toda pessoal, sem advertir que a estiamtiva com-
mercial é a unica que serve para afferir o valor do ar-
tigo. Claro esti que uma senhora, levando em conta os
longos dias que gastou na confecgio da pega de linho
bordada, o esforgo que despendeu em sua execugio ¢
o carinho com que trabalhou cada um dos seus por-
menores, tem a liberdade de dar-lhe a cotagio que
queira, mas o commercio nada tem que ver com essc
valor intrinseco. Esse mesmo artigo, niio raro, iencon-
tra-se em nosso mercado por um prego duas vezes me-
nor, ¢ 0 que mais ¢, avantajando-se-lhe em elegancia e
sobretudo no ponto de vista da moda. Porisso aconse-
lhamos 4s nossas boas amigas, que usam concorrer &
nossa exposigio, que marquem, nas pegas que nos en-
viam, pregos mais accessiveis on, pelo menos, mais ra-
zoaveis. Como nem todas assim fazem e, ao contrario,
marcam pregos exaggerados aos seus labores, succede
que elles ficam encalhados nos mostruarios da expo-
sigio sem nunca encontrar compradoras. Entretanto,
nio faltam visitantes 4 nossa sala, ¢ entre ellas se
apontam as mais distinctas familias da capital, distin-
ctas pela fortuna e pela posigio social.

Aqui fica, pois, o nosso conselho. Ponham as expo-
sitoras precos mais razoaveis ou mais commodos nas
suas pecas, e estamos seguras de que ellas encontrario
de prompto compradoras. E' verdade que, em questio
de labores domesticos, como rendas, bordados, etc., o
prego da venda nunca corresponde ao esforgo despen-
dido. Mas como o problema é vender, preciso & que as
expositoras se imponham o sacrificio de ganhar um
minimo.

Entretanto, a despeito de tudo, a nossa sala continua
a ser visitada constantemente ¢ os nossos mostruarios
estio cheios de objectos interessantes, entre os quaes
se destacam alguns, que, no genero, sio verdadeiras
obras primas de concepgio e execugio.

Nio ¢, talvez, ocioso lembrar que uma pega de arte
domestica é tanto mais vendavel quanto mais util e de
uso indispensavel, e nio apenas porque ¢ linda e ba-

rata, Assim, por exemplo, uma bella almofada, seja
qual for o gosto que presidiu & sua execugiio, s6 exce-
pcionalmente é que encontra compradorés, ao passo
que um enxoval para creanga ou pegas isoladas da in-
dumentaria interna se vendem muito mais facilmente.

Seja-nos permittido, dentro desta mesma noticia, ji
yue nos dirigimos ds nossas amigas, lembrar-lhes gue
nfic esmoregam na campanha de propaganda desta re-
vista i que continuem a fazer por ella o que sempre
fizeram, cumprindo tambem as promessas que nos
tém feito por cartas. Nada custa, por certo, a qualquer
das nossas leitoras aconselhar ds suas amigas e pes-
soas de suas relagBes a leitura da nossa revista, cha-
mando-llves a attengio para a excellencia do texto,
para a nitidez ¢ belleza das illustragbes, para os pre-
ciosos ensinamentos que ella offerece -em materia de
moral, arte, sciencia, feminismo, hygiene, bons costumes,
elegancia, que sio apanagio da nossa revista ¢ a ra-
ziio por que ella entrou definitivamente no habito das
senhoras brasileiras e conquistou de vez as sympathias
de uma grande “élite” de leitores. Nada custa essa ta-
refa, sendo ao mesmo tempo agradavel, porque serve de
pretexto para uma conversa entre senhoras e para tro-
ca de idéas intelligentes. Uma propaganda feita dessa
forma ji é bastante efficaz, porque, conquistada a sym-
pathia, facil é conquistar a assignante. Entretanto,
aquellas das nossas amigas que se interessam pela re-
vista de uma maneira mais viva e mais ardente, appel-
lamos para que intensifiquem a sua propaganda no
sentido de alargar cada vez mais o campo de assi-
gnaturas e niio esmoregam nessa faina, cujo resultado
¢ a victoria da nossa causa, que é a causa, feminina.

Nos dias que correm niio ha, em nosso paiz, uma em-
preza jornalistica que niio lute com serias difficulda-
des; as que se julgam mais solidas sio as que se man-
tém em equilibrio, 4 espera de melhores dias.O perio-
dismo luta, como é de ver, com difficuldades maiores,
A “Revista Feminina®, a despeito de tudo, vae ven-
cendo a carrerra tragada e dando execugio ao pro-
gramma que lhe serviu de base, programma esse con-
cehido e postd em pratica pela sua saudosa directora
Virgilina de Souza Salles. Mas nés, por mais intensa
que seja a nossa tenacidade e por mais valorosa que
seja a nossa coragem, nio podemos lutar sés, desacom-
panhadas dos gestos e das vozes de estimulo. E' pre-
ciso que as nossas amigas continuem a formar ao nosso
lado, a ajudar-nos, a arregimentar outras auxiliares.
para que o nosso triumpho se torne mais proximo e
para que seja menos penoso o nosso combate.

LEITE DE COLONI

Tira as r!:am:has do rosto
SARDAS, PANNOS, ES-

Fax desapparecer

fetlido dos pés.

O mau cheiro das AXILAS (sovaco) e suor

PINHAS, CRAVOS, ETC.
Cura todas as erupcoes

ENQONTRA-SE NAS PHARMACIAS

EMPINGENS, DARTHROS, ETC,
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- Dra. Mariangela Matarazzo

Em geral, es nossas patriclas, quando conquistam
um diploma scientifico, por mals eaforgo que tenham
‘lespendido nessa conqulsta e por grande que seja o
,rolevo aloangado durante o ourso, nfio tratam de gufar
a gua actividade pelo caminho que o geu diploma lhes

aponts, Viio tratar de colsa muito differente. Obtido
o diploma de medicina ou de diroito, voltam a aer o

que eram dantes, lsto ¢, simples mogas de familia,
cheias de preoccupa¢bes fomininas o ainda com a ag-
gravante de se desinteressarem, d'shi por deante, das
encantadoraa tarefas do lar,

Mas os tempos mudaram. As mulheres de hoje,
mesmo s nossas patricias, ji entraram a encarar a

. vida de uma maneira diversa, J4 tém consclencla do seu
valor como Intelligencin e Inlclativa; e se alnda nio
vilo para & praga competir com o homem nas mals
complexas actividades, é porque lhes falta ainda al-
guma colsa, um pouco mdle de animo e de estimulo, o
que & lastimavel, mas nfio a consclencin do seu valor,
o que J4 é multo. O que Thes falta, pois, sho exemplos
mais numerosos de gestos de coragem por parte das
mulheres corajosas.

Dentre as nossas patricins, uma das que mals mere-
cederas do nosso applauso e da nossa admiraglo se
tornaram, é a dra. Marlangela Matarazzo, recente-
mente diplomada pela Faculdade de Medlcina do Rlo
de Janelro.

Esta constitue uma honrosa excepcio. O meu curso
nu Faculdade de Medlcina foi uma serle de trlumphos,
Ao matricular-se no curso superlor, Ji estava apetre-
chada, mercd do rigor e affinco com que estudara as
diselplinas preparatorins, para vencer galhardamente

todas as etapas. Todas as materlas que se fazem ne-
cessarias para o aprendizado daa diversas cadeiras da

Faculdade, The eram familiares, Levava, pols, o eapl-
rito preparado e a intelllgencla robustecida de conhecl-
mentos indlspensavels, Notavelmente intelligente, do-

tada de uma poderosa retentiva, o que 4 apanaglo das
mulheres, e de uma aguda percepciio pard as mais fu-

gitlvas subtilezas da sciencia medica, a distincta moga
paulista conquistou de prompto um logar de destaque
entre os seus mais applicados e estudiosos colliegas.
avantajando-se-lhes, nfio rare, quando com elles en-
irava em competicfio.

A despelto do seu brilho pessoal e da alta posigio

. que'a sua familla occupa no selo da sociedade paulista,

nfio foi a valdade que a inspinou & cc 1quista do titulo
sclentifico, senfo a vocacio, desde os mals verdes an-
. nos manifestada, uma vocagiio ardente que se tornou
preoccupaciio constante. Ao penetrar cs humbraes da
Faculdade, ella ndo finha outro proposito sendo o de
illustrar-se, o de apurar, por mele do estudo dluturno
tenaz, as aptiddes de que se sabla dotads e o de tor-
nar-se util ao seu paiz pelas pesquizas de que, em
materia medica, se julgava capaz de pbr em pratica,
contribulndo com o seu contingente de eaforgo para a
solugho de problemas em que seus mestres vivem o
enipenhar-se.

A ¢ de outubro do anno passado apresentou a dra,
Mariangela Matarazzo n sum thése 4 Faculdade de
Medlcina do Rlo de Janelro, conatante de uma dlsser-
tacgfio sobre a calculose rennl e o seu tratamento clrur-
glco. O seu trabalho fol felto com uma grande probidade
aclentifica e exposto com o methodo que se requer em
trabalhos dessa natureza. Bm geral, as théses dos dou-
torandos niio sfo mals que uma recapitulagho de mate-
rlas estudadas, ¢ raras sfo as que se asalgnalam, em
observacdes e afflrmagdes, por um cunho de personall-
dade. Os que as apresentam n&to toém, gernlmente, vistas
proprias nem opiniSes pessoaes, senko as vistas e as
opiniGes dos sous professores. Entretanto, o trabalho da
dra. Mariangela Matarazzo, pela seguranga das suas
aftirmaglea e por certo espirito de Independencia com
que aborda & complexa materln que escolheu como
thema, parece scr feito por um verdadelro especlaliata,
A sua thése impressionou fundamente os professores

. Incumblidos de julgal-a, o elles nito vacillaram em ap-

proval-a com distincciio. E quando, a 22 de dezembro
domesmo anno, fez ella a sua defeza oral, n Impressio
dos professores foi, porventura, mais funda, porque
nessa occasifio, teve opportunidade de discorrer com
abundancla o firmesa sobre tdplcos que, na thése, es-

tavam apenas esbocados, e explanar Idéas que esta-
vam apenas indlcadas. O seu exito fol, portanto, com-

pleto, sahindo ella dessa prova acompanhada da adml-
raclio dos lentes e collegaa,

A sua théae escripta trata da anatomia dos rins, da
nephrolitiase e do seu tratamento cirurgico, conati-
tuindo um verdadeiro compendio da materla, digno de
ser lido o meditndo.

Grandes destinos, por certe, estdo tragados & bri-
Ihante patricla, que, a despelto do seu sexo e dos seus
poucos annos, jd faz honra 4 classe medica,

Nifio ha muitos dias assignalou-se um novo trium-
pho para a joven doutora, Numa des salas de opera-
cdes cirurgicas do Hospltal de Caridade do Braz reall-
sou ella uma importante operagiio de laparatomia em
uma moga alli recolhida, e oa jornaes de.S. Paulo, que
noticlaram o facto, commentando-o largamente, nio se
esqueceram de frisar, nos subtitulos das suas noticias,
que essa operaciio de laparatomlia fora a primelra effe-
ctuada no Brasil por uma mulher,

Essa operagio, cujo bello exito fol entio vulgarisada
pela Imprensa, velu pdr em evidencia, mals uma vez,
a8 excepcionaes aptlddes e o, j& hoje, Indiscutivel

valor da joven cirurgid, Nesse trabalho, em que ella
revelou qualidades surprehendentes, fol asslstida pelos

srs, dre. Carlos Brunetti, A, Pocl, M. Louz#, 8. Laurito,
Teixeira Leite Junlor, P. de Castro, A, de Vita, J. Cam-
panella, J. Prado, J. Sabruna, OsWwaldo de Pulssegur.

A senhorita Matarazzo teve como seu ajudante imme-
diato o dr. Jurandy Guimariies,

As condigBes de saude da paclente, apds a interven-
¢Ro clrurgiea, sfio as melhores possivels, tendo sido
multo felicitada por esse facto n sra. dra. Marlangela,
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ALTAIR MIRANDA

Sio llnd;\s as mogas de S. Paulo!,.. Sdo lindas. sim!

Com animo verdadeiro, e sem temor que m'a contes-
tem, a minha asseveragiio reprego.

Quantas vezes,
pela  cidade, n'um
silencioso wnlevo,
placidamente nos
nio quedamos, a-
compan hando-as
com o olhar no
“toc-toc” dos secus
passinhos ligei-
ros?!,.. Outras ve-
zes, transfigurados
de assombro, mal
podemos reprimir
uma exclamagio al-
vorogada, se, de su-
bito, pela nossa
irente, na graca so-
nhadora de uma ap-
parigio divina, ir-
radiantes nos asso-
mam ellas.

Aos sabbados
principalmente. A’
hora do ¢hia. Na rua Direita. No esplendor aa taiue,
Que curythmia de linhas! Que eurythmia de cores! Co-
mo sio graciosas parolando aos bandos!

E, se acaso, farrapos de plrases solertes lhes apa-
nhamos, — niio é mais, tio somente, pelo garbo sobe-
rano da sua belleza physica, de uma alva e tenra car-
nadura de Aspasia. que nos captivam ellas o sentimen-
to, e sim pelo cahrinlar esfusiante do seu doirado espi-
rito subtil.

Que se acantelem os nossos rapazes! Que, nos seus
estudos, nio se desleixem!

Hoje, 'bem-n'o sabe, quem a nossa alta socicdade fre-
quenta, — innumeras sio as mogas de educagio e de
espirito, em S. Paulo, abeberadas de um cabedal litte-
rario ndo escasso: é com elevada seguranga que prati-
cam sobre cousas de arte, sorrindo com iron’a, — aljo-

Sociedade Harmonia, Baile infantil,

seguiram extremar os seus nomes, aureolando-os de
uma fama augusta, — obrigando-nos a um quasi reco-
lhimento, quando d'ellus nos abeiramos?1... Se me cu

realisado no sabbado da Alleluia. Grupo de creancas phantasiadas.

propuzesse a enumeral-as a todas aqui, — de sobejo, por
certo, uma columna me nio bastaria.

Largos annos vivi na Europa. Em Pariz, onde havia
fixado a minha residencia, os meus seres de inverno,
passava-os nos theatros. Assim é que, de espago ¢ a
fundo, me fui cevando no repertorio classico da “Co-
media Franceza®, e no do “Odéon, — nos bons tem-
pos em que alcangara elle o fastigio da sua gloria, gra-
¢as a administragio intelligente do celebre actor An-
toine. Por essa forma, tio chegado a todas as notnru-
dades do thcatro fr;mcez, que, incontestavelmente, é,
hoje ainda, o primeiro theatro do mundo, haveis de
convir em qué niio deixard de ser abonado o merito da
confissio que. vos vou fazer. E essa confissio eil-a: de
volta a S. Paulo, foi para mim um deslumbramento a
primeira festa artistico-litteraria a que assisti no nos-

o *Munici-

Senhoritas e senhoritas, representantes da “élite”
Sociedade

frando com meigos olhares as suas proprias phrases fi-
ligranadas de pedrarias.
Quantas, que pelos seus multiplos talentos, nio con-

aulista, que compareceram & matinée infantil da
armonia.

pal”,

N'ella, ou-
vi recitarem
algumas das
minhas con-
terraneas. E
com que
brilho o fa-
ziam no im-
proho idio-
ma de Raci-
ne, com
que presti-
gio na voz!
Senhoras
absolutas,
desde logo,
se me figu-
raram de
todas os se-
gredos da
arte de_bem
dizer. O ef-
feito 1m-
pressivo que
me davam,
a illusio que tinha ew, em cerrando as minhas palpe-
bras, era de que nunca me havia war!ado dol venera-
veis tablados da “Comedia Franceza” e do “Odéon”.
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Mas, nilo sho somente as suas diseuses de escol que
possue S. Paulo, = as suas cantoras, as suas pianistas,
— a sua Antonieta Rudge Miller, a sua. Guiomar No-
vaes... Ulana-se igualmente de possuir o nosso Esta-
do, ¢ em opulenta florescencia os seus "bas-bleus”, -
isto €, us suas escriptoras ¢ as suas poctisas,

E & natural que assim o seja!

. Niio foi 5. Paulo o bergo de Francisca Julia? A Ar-
tista maxima, que pela forma impeccavel dos seus ver-
508 §e tornou tdo grande quanto Heredia?!l...

E entiio? .

Se, entre os aedos novigos da geragio actual, Tapu-
zes ha de merito incontestavel, — entre as vestaes de
Erato e de Caliope, tambem algumas se viio destacando
em todos os seus contornos, sob o doirado esplendor
do seu talento. E, d'entre ellas, o nome mais em evi-
dencia, neste momento, ¢ sem duvida o.de Altair Mi-
randa, a festejada uutorasinha da “Alma Triste".

— Triste?

. — Sim,

— E por que?

— Niio sei.

De uma tristeza irreprimivel, vaga ¢ sonhadora, fui
assim que a conheci a primeira vez que a fui visitar,
em companhia de meu amigo Cerqueira Mendes.

Levavamos-lhe uma bracada de flores.

O velho palacete, em que ella habita, para as bandas
da Liberdade, tinha um qué de abandono claustral na
tarde que morria. O sol era de outono. Ji frio, O
c¢éu? Um céu de anil, esparsamente pincelado de
branco e de chumbo.

Nunca mais me pude esquecer dessa visita. Dias de-
pois, registrava-a, Altair Miranda, nestes versos nos-
talgicos:

A um canto desta sala, onde persiste
Vago effluvio de petalas fanadas,

Ponho-me a olhar amargurada e triste,
Cruves murchos e rosas machucadas,

Fulgindo, ao lado, em frente & luz, o espelho,
Emguanto do “bouquet” o olor se evola,
Destes cravas reflecte o tom vermelho
Com seus laives de morte na corolla.

Foram dois venturoscs sonhadores,
De riso franco ¢ de alma embevecida,

gll! me trouxeram estas lindas flores
um momento feliz da minha vida

Acceitei- collocando-as junta ao peito,
Sentinde o aroma e n'alma pura,
O tributo de amor que a mim fol feito,

Num gesto inesquecivel de ternura.

Nelles v!{u. com o meu olhar perdido,
Numa deliquescencia que me invade,
Em cada eravo um sonho resumido

a rosa um pouco de saudade.

Em cada flor em que meus alhos ponho,
Em cada eifluvio de subtil essencia
Tiwsco um novn elemento para o sonho,
Nova resignaglo para a existencia,

Em cail

E assim, de uma leitura aprazivel, sdo todos os scus
versos; vasados sempre com essa mesma graga, com
essa mesma facilidade; trazendo sempre a belleza in-
trinseca de uma caricia harmoniosa.

Quvi mais estes, que alcangaram, para a sua autora,
os mais frances encomios, quando appareceram publi-
cados na “Cigarra”;:

“SER MOGA"

O desejo malor que tive outr'ora

D) maior, o melhor, o mais risonho,

Era ser moga, como sou agora;

Ser mog¢a fol o meu primeiro sonho,

Creanga que era entllo, que se alvoroga

No antegoso infantil de uma esperanga,

Eu culdava talvez que, sendo moga,

Viveria fedz como creanca,

Na uu‘?ﬂu dos dez annos, nessa edade
. E' cér de rosa tudo quanto existe.

Nunca pensei, na minha Ingenuidade,

Que o coraglio de moga fosse triste,

Ao ver uma mulher perfeita & bella,

Dec eshelto porte e de formosas linhas,

Sentia tanta inveja &s gragas della,

Que nem pensava mais nas gragas minhas,

E puz nessa ambigio tanto cuidade,

Deixando-me vencer por taes enganos,

Que s vezes cuido haver sacrificado

A graga propria dos meus verdes annos.

Oh! ser moga! Causar, com o olhar altivo,

Incendios, commogdes, desejo e abalo!

E cada coraglio tornar captivo

Tio 86 pelo prazer de captival-o!

Moga que sou agora, em minha edade,

Nfio mais vivo de sonho e de esperanga;

Ando a viver apenas de saudade

Daquelies bellos tempos de cveanga.

Hoje Altair estd noiva. Casa-se com um dos rapazes
distinctissimos da nossa sociedade: o sr. Herculano de
Freitas, filho do senador Herculano de Freitas,

E’ possivel que se veja forgada a transformar o seu
temperamento, — pensava commigo. E vinha-me um
certo receio... (E’ corando que me penitencio dessa
minha injustica). — "Sabera elle comprechendel-a? —
accrescentava no meu intimo, — Sio tiio delicados, tio
subtis, os artistas!”...

Um domingo, porém, que 14 estive, foi-me dado o
ensejo de uma grande satisfacgio. Disse-me Altair,
exultando:

— Sabe? Desci hoje, pela primeira vez, & cozinha.
Fui aprender a fazer uns doces aqui para o meu noivo.

— E que tal? — voltei-me para elle.

— Deliciosos! — respondeu-me sorrindo. — Mas
prefiro-lhe, sem duvida, muito mais, os versos.

Levantei, entio, as mios aos céus: Altair vae ser
comprehendida. Viio ser ambos profundamente felizes.

Réné THIOLLIER.
(Villa Fortunata),

Outro aspecto da memoravel matinée da Sociedade Harmonia, realisada sabhade da Alleluia.Grupo de creangas nio phantasiadas
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MARIA E AS MULHERES BIBLICAS

O EXITO FAMOSO DE NOSSA NOVA EDIGAO!

Acaba de sahir, finalmente, nossa tiio anciosamente espe-
rada cdigko da formosa obra de Claudio de Souza, Maria
¢ as mulheres biblicas, que tiio cuidada era, e tanto cari-
nho nos mereceu que levou seu tempo a se concluir,

Niie podem queixar-se, porém, os que a esperaram, ¢
que acabam de receber os exemplares que, com antece-
dencia, nos haviam encommendado,

E' um lindo volume, com magnificas gravuras, repro-
lucgbes todas de quad dos museus du Europa,
muitos dos quaes s6 por este meio nossos leitores puderam
conhecer.

Sobre o texto pri-
moroso em  que
Claudio de Souza
vazou seu assum-
pto, ndo & preciso
insistir,

As referencias da
critica, e as cartas
que, diariamente,
estamos  recebendo,
nos demonstram o
enthusiasmo que
provocou nos aman-
tes de boas letras o
formoso trabalho li-
terario de um de
nossos mais fulgu-
‘vantes espiritos con-
temporaneos.

O que naquelle
texto se admira nio
& somente a novi-
dade que sé encon-
tra, em cada phra-
se, em cada perio-
do, sobre assumpto
que parecia esgot-
tado.

Claudio de Sou-
za € um escriptor
thieatral : ronhece to-
dos os effeitos de scenario e de acgio — ¢, pois, um
escriptor de dymamica segura, ¢ um pintor de palheta
maravilhosa.

Suas descripcdes dos grandes festins de Assuero, da
lencia de Nabuchodonosor, do hercismo de Judith,

sobre nos darem figuras vivas, nas quaes o sangue circula,
os olhos veem, os ouvidos ouvem, os membros se movem,
diio-nos o scenario palpitante, real, vivo, suggestivo.

Seu colorido & brilhante,

Svas imagens sempre novas.

Seu estylo fulgurante.

Do epico, sua penna corre sem

R

A VirGiM aporaxpo o MeExINo Jesus — Quadro de Lourengo di Credi

Ha em seu: volume paginas de marmore, de estylo
imperecivel,

Além de que, Claudio de Souza se esti tornando num
cultor apaixonado da lingua.

Seu convivio diario com os classicos, seu estudo cons-
tante do idioma, come¢am a dar a sua obra um tom de
perfeigio que a fard perdurar, Isto & raro. Poucos se
occupam com a lingua. Nossa literatura, nos esté desapren-
dendo o tio rico idioma que nos herdaram nossos maio-
res. E' um mixto de solecismos e de estrangeirismos, uma
salada em que se perde o modelo de nossa béa linguagem,

Estamos conten-
tes de haver forne-
cido a nossos leito-
res, ¢, principalmen-
te, a mnossas leito-
ras, um livro que
tanto se recommen-
da por tio multi-
Has qualidades, Ho-
je € difficil ao che-
fe de familia esco-
lher um livro para
suas filhas, £ Ma-
ria e as mulheres
biblicas é livro que
se recommenda por
sua moral, por seu
estylo, por sua hel-

leza.
Temos recebido
innumeras  encom-

mendas de livrarias
a que npio temos
podido corresponder
porque quasi toda a
edigio j4 estava
vendida, pelas en-
commendas que nos
haviam chegado de
assignantes 10ssos,
€ 0s poucos exem-
plares que nos restam temos que os reservar para pedidos
que ainda devem chegar.

Claudio de Souza nio deseja que se faga segunda edigio
deste scu trabalho, porque pretende mais tarde, quando
fizer a revisio geral de sua obra, juntal-a a outras confe-

‘rencias para um s6 volume. Assim nos desculpario os

senhores livreiros, alguns nossos bons freguezes e amigos,
nio termos podido satisfazer seus pedidos.

Alguns de nossos assignantes enviaram-nos apenas 4$000,
O prego, entretanto, ¢ de 4$500, e nilo paga as gravuras,
pois que a poucos tostdes que se pagassem de cada uma

pego ao

De Judith, que liberta seu povo pelo sangue, vae a
Christo que liberta a humanidade pela meiguice, E nesses
contrastes violentos se exerce com maestria sua penna de
escriptor. -

iam mais que aquella importancial

B
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CONCERTOS MEMORAVEIS DE PIANO

Dentre os grandes artistas do piano que nos tém visitado,
como dentre os de reputagio mundial, a sra. Maria Car-
reras, que organisou para este mez uma serie de concertos no
Theatro Municipal, occupa um logar de excepcional des-
taque, Para dizer do seu valor, bastava assignalar a curio-
sidade soffrega com que era esperada, desde que circularam
as primeiras noticias da sua chegada a esta capital, ¢ a
concorrencia dos iniciados d'arte dquelle theatro, avidos
de conhecel-a. E' que a sra. Carrcras era portadora de
uma solida repu-
tagio de pianista,
conquistada mercé
de triumphos suc-
cessivos em salas
de concerto das
mais cultas cidades
da Europa e Ame-
rica. S. Paulo &, no
Brasil, e, porventi-
ra, na Sul America,
a cidade onde mais
se cultiva o piano e
onde a literatura
pianistica estd mais
vulgarisada, Dentre
0s nossos artistas,
nascidos aqui e aqui
iniciados, basta ri-
tar os nomes de
Guiomar N ovaes,
Antonietta Rudge
Miiller, Alice Pinto
Serva ¢ Victoria
Serva Pimenta, pa-
ra evidenciar o que
vale S. Paulo como
meio musical. Des-
ses nomes — para
s6 citar nomes de
senhoras — os dois
primeiros ji fazem
parte da galeria das
celebridades. Para
que um pianista,
pois, faca successo
aqui, é necessario
yue seja dotado de
meritos excepcionaes. A sra. Carreras possue esses meritos.
Além de uma technica impeccavel, dispée de um finissimo
temperamento, capaz de comprehender todos os matizes e
apanhar as mais fugitivas subtilezas,

Nos seus concertos revelou ella qualidades surprehen-
dentes nio s6 de interpretagio, senio, em muitos passos,
de concepgio pessoal.

Trns_ foram os mestres que escolheu para a sua inter-
g:'::;f‘t:‘ f‘;‘;;’::::nf‘::pl:xx; Liszt, tres. individualidades

emadas. Nio se temeu ella
das tremendas responsabilidades que assumira, €, ao con-

trario, consciente da sua arte, desempenhou-se dellas ga-
Ihardamente.

A grande pianista sra. Maria Carreras

Do seu primeiro concerto, realisado no dia 2, e para 0
qual escolheu Ludwig van Beethoven, eis o programma:

1

SONATA. Op. 2. N. 3. — Allegro con brio; Adagio; Scherzo —
Allegro; Allegro assal,
11
6 BAGATELLAS, Op, 126. — a) Andante con moto; b) Allegro;
¢) Andante — Cantabile e grazioso; d) Presto; ) Quasi allegretto;
1) Presto — Andante amabile ¢ con moto,
. 32 VARIACOES em
Do-menor.
m
SONATA, Op. 53 (Au-
rora), — Allegro con
brio; Introduzione —
Adaglo molto; Rondo
== Allegretto mode:
rato; Prestissimo.

Eis o programma
do seu segundo con-
certo, do dia 5, de-
dicado a Friederich
Chopin:

I
SONATA, Op. 3.

— Grave = Doppio

movimento;; Scher.

20; Marche fundbre;

Presto.

n
6 PRELUDIOS. Op.

28, — Na. 20-17-37-

2324,

ALLEGRO DE CON.
CERTO. Op. 46.
mr
BALLADA. Op. 47.
NOCTURNO. Op. 9.

N. 1.

2 MAZURKAS.
VALSA. Op. 64. N. 1.
SCHERZO. Op. 20.

Finalmente, a me-
moravel serie de
concertos se encer-
rou com este bri-
lhante programma,
para o qual esco-
lheu Franz Liszt:

2 ESTUDOS — Paganini — Liszt. — a) Arpeggio; b) Tema e
variazioni.

RICORDANZA (Estudo transcendental).

DANCA DOS GNOMOS (Estudo de Concerto).

11
2 SONETOS DE PETRARCA. — Ns. CIX ¢ K] ¥
CXXIIL g4 gl
¥
FANTASIA QUASI SONATA (Apres une < M g‘:
lecture du Dante). il B
I :
WOHIN?
DIE FORELLE ‘ Schubert - Lisst
NOCTURNO,

RHAPSODIA X,

t

\

\
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A MOIT

As mocinhas de hoje nio conhecem, sendo por ouvir
falar, as saias “cloches”, que tiveram o seu apogéo ha
uns quinze annos. Nada tinham de graciosas, e, ao con-
trario, constituiam uma afironta constante ao bom
gosto. Ellas tinham, na barra, seis ou mais metros de
roda; e como eram tambem muito compridas, cobrindo
todo o pé e sobejandec ainda fazenda para varrer o pd
do chiio, era uso trazel-as sofraldadas com uma das
miirs, de maneira a mostrar os brilhantes “dessous” de
seda. Jra, uma restauragio dessa moda é coisa em qgue,
nos tempos quie correm, ninguem pensaria ao serio.
Basta exa-
minar os fi-
gurinos da
epoca  para
se constatar
quanto o
mio gosto &,
ds vezes,
clemento in-
d ispensavel
nas elegan-
cias femini-
nas Pois as
saias clo- |
ches, de o-
diora memo-
ria, estio
despertando
do seu le-
thargo e j&
ha tentati-
vas de sua
r ¢ s urreiglio
tanto em Pa-
ris como em
Nova York.
Claro estd
que ellas niio
r-eapparece-
riio taes co-
mo eram,
com seis ou
mais metros
de roda e
com cinco
ou mais cen-
timetros de
comprimento além dos pés. Serdo curtas, mal cobrindo
os tornozelos. O que é certo é que cllas, que j& se ini-
ciam tdo largas, poderdo ir ganhando em metragem até
attingir o antigo ¢ horrendo modelo de 1905. Esta no-
ticia niio péde ser agradavel &s leitoras, sobretudo is
mies de familia, devido aos altos pregos que tém al-
cangado as fazendas. As futuras saias cloche exigirio
um gasto de fazenda duas vezes maior que as saias ac-
tuaes. Importa isto dizer que se uma saia estreita, que
& geralmente tio economica, sem deixar de ser tdo gra-
ciosamente eleglante, gasta apenas dois metros de fa-

Tres modelos elega

ssimaos, proprios para passeio.

A

zenda, a cloche gastard quatro ou cinco, o que, por cer-
to, trard um desiquilibrio no or¢amento destinado &s
despezas para a toilette.

Quer-nos parecer que essa moda fol inspirada pelos
directores das grandes fabricas de tecidos da Norte
America, no interesse provavel de vender o seu stock
de fazendas...

As revistas de moda americanas falam muito em si-
lhuetia hespanhola. Quando se fala am silhueta hespa-
nhela ndo se deve confundir com o stylo, recentemente
em voga, de cadeiras largas drapeadas, o que ¢ uma
reminiscen-
cia dos qua-
dros de Ve-
ldsquez. A
silhneta hes-
panhola, que
se esti an-
nunciando
para a pro-
xima esta-
¢o, consis-
te nas saias
amplas e
onduladas,
nos corpi-
nhos ajusta-
dos o nas
cadeiras es-
troitas. Es-
tas linhas
estio fiel-
mente inter-
pretadas nas
& onfecgbes
feitas com
fazendas de
Ii suaves,
tams como
gabardines,
tricotinas ¢
“Poiret
Twill".

Uma ja-
queta justa
com talhe
baixo, uma
sobresaia
cloche posta sobre uma saia de fazenda differente ou
da mesma fazenda, é um dos modos favoritos de con-
feccionar os modelos de tendencia hespanhola. Alguns
costureiros que exhibem modelos muito originaes, ¢ dos
mais novos estylos, estiio introduzindo os vestidos Re-
dingote, muito parecidos, em seu conjuncto, com o es-
tylo princeza. Estes sdo feitos de uma sé pega, desde
os hombros até 4 barra inferior, dando-lhe amplitude
depois que baixa da cintura. Os costureiros parisienses
tambem estdo offerecendo esta silhueta em suas tenta-
tivas para a proxima estagiio. Outro estylo bem repre-




REVISTA

sentado ¢ o vestido com blusa “Balkan", que tem a
propriedade de favorecer a maioria das senhoras, dan-
do-lhes um aspecto juvenil. E' certo, pois, que, mercé
disso este estylo conquistari os favores unanimes das
senhoras. Além dessa qualidade que, por si 80, torna
superiormente recommendavel, elle ainda se recom-
menda por outrias, porque pode ser traduzido em qual-
.quér. fazenda.e porque pdde ser apropriado para di-
versas classes de vestidos.
" As mangas Dl’E.f!fidﬂ! sio as que chegam até um pou-
co mais abaixo do cotovelo, ¢ que se usam muito, tanto
para toilettes de passeio como de visita. A manga ex-
tremamente curta teve uma vida muito ephemera, ¢ s6 é
hoje admissivel, por excepgiio e sob certas condigdes,
nos vestidos de soirée ou concerto. Os novos modelos
de vestidos trazem as mangas de tres quartos com pu-
. nho largo. Os casacos e jaquetas sdo soltos.e tém for-
ros brilhantes de sedas estampadas, distinguindo-se,

FEMININA

como uma nota de novidade, a adopgiio de collarinhos
e punhos da mesma seda do forro. Como ji dissemos,
o collarinho alto é quasi de rigor, havendo alguns que
até rogam as orelhas, Esta moda, felizmente acceita
pela maioria das senhoras elegantes, é um protesto aos
decotes excessivos de que tanto se abusou até ha pouco
tempo.

A jaquetinha estylo “Eton” fez a sua apparigio, e
vae muito bem com a saia simples, um pouco larga.

Os bordados de cor usam-se muito com os NOVos ves-
tidos, mas em geral sio preferiveis os bordados em cor
que se harmonise com a tonalidade do tecido.

As rendas usam-s¢ em profusdio, principalmente co-
mo adorno dos vestidos de baile. As rendas Chantilly
e as de ponto hespanhol, com desenhos de fios de ouro

_ou de prata, ¢ tambem as varias rendas de algoddo, taes

como Margot, conquistaram as sympathias geraes.
MARINETTE

A MULHER

E’ indiscutivel, diz Smiles, que as maiores gualidades da mu-
Iher se demonstram pelas suas relagdes com seus semelhantes por
interposiqBes dos seus affectos, Ella ¢ o guardifo que a Natureza
deu & humanidade, Qccupa-se com todos os desgragados, Acaricia
tudo quanto ¢ digno de amor. E' o genio bemfeitor que preside ao
lar domestico, onde crea uma atmosphera de serenidade ¢ de con-
tentamento, que favorece ao dsnvolvimnto do caracter soh as suas
melhores {6rmas. Por sua propria constituigio ¢ compassiv.
Ka, sincéra ¢ diffunde o seu brilho onde quer que apparega, Brilha

. 3o [rio ou ao calor, sobre o soffrimento, alliviando-o, sobre a dor,
consolanda-a,

Comquanto as qualidades mais caracteristicas da mulher se de-
monstrem por suas sympathias ¢ alfectos, ¢ necessario egualmen-
te, para que possa ser feliz como um sér dependente de si mesmo,
desenvolver ¢ fortalecer o seu caracter, habituando-a com tempo
para saber contar s6 comsigo, sem auxilio de outrem, Niio & pre-
ciso, para que iso realise, que se lhe cerrem as bellas avenidas do
coragio. A confianga em si mesma nlo exige nenhuma limitagio
i sympathia qu deve sentir pelos outros, Mas a felicidade da mu-
lher, como a do homem, depende, em grande parte, do aperfeicoa-
mento individual do sew caracter, E esse espirito de independen-
cia que tem sua origem numa certa cultura das faculdades intel-
lectuaes, unide a uma conveniente disciplina do coragio e da cons-
ciencia, permittiria & mulher ser mais util na vida, como tambem
ser mais ditosa.

Pondere-se bem que a unica felicidade real e estavel, ¢ aquella
que se compra com o proprio esforgo. E a felicidade da mulher de-
pende do esforgo alheio. ..

UMA CERVEJA PRECIOSA
A “Dog's Head Guines"

Em nosso paiz, onde ndo ha producgdo de hervas vini-
ficaveis e onde os vinhos, de importacdo ewropéa, sdo sus-
peitos porgue soffrem em nosso mercado alteragdes e adul-
teragdes, @ wnica bebida que se impde ¢ o cerveja. A cer-
veja pura é sempre towica, engordativa ¢ altamente ali-
menticia,

E a melhor que se encontra cm nosso mercade ¢é 6 “ Nip",
Cabeca de cachorro, Dog's Head Guiness, producto das
Ithas Britannicas, feita especialmente para o mosso clima
¢ fabricada na mais famosa cervejaria do mundo.

Esta cerveja é preciosissima nas convalescengas da grip-
pe, fraguesa, newrasthenia ¢ em todos os casos em que sc¢
recommenda wm regimen towico. Os medicos mais autori-
sados @ recommendam ds mdes gue amamentam ¢ que
necessitam, portanto, augmentar a quaniidade do sew leite
¢ assegurar-lhe a boa gualidade.

O uso da “Nip"” ds refeigbes é wma garantia de saude ¢
de forga. Junte-se a tudo isso o incomparavel sabor dessa
cerveja, gue, por si 56, é uma das mais eloquentes recom-
mendagies que se lhe fazem.

Ao sr, Luis Rojas Jr., representante das cervejas dessa

marca, gratos pelas saborosas amostras com que mos pre-
senteos,

Palavras de uma celebre artista

A signataria vem por este meio attestar que fazendo
uso do seu maravilhoso “VANADIOL” em consequencia
de se sentir bastante depauperada pelo excesso de traba-
lho intellectual, obteve da sua applicagio rapido e esplen-
dido resultado, pois, hoje me acho completamente resta-
belecida, notando mesmo um vigor que ndo tinha antes,
voltou-me o appetite e ganhei boa saude em poucos dias.
Pelo que lhe é muito grata.

2l )

S. Paulo, 5-2-90,

(Primeira soprano da Cla. Eden de Lisboa)
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AS ‘DANCAS MODERNAS

E OS EXAGGEROS DA TOILETTE

Em fins do mez passado o “Osservatore Romano” pu-
blicou o texto integral em latim e a traducglio italiana
ha encyclica de Sua Santidade Bento XV, em que silo
justa e asperamente castigadas as dangas modernas e
as modas femininas dos dias correntes.

Com relagiio ds dangas modernas, diz a encyclica que
ellas devem ser condemnadas- ¢ accrescenta: “impor-
tadas de um mundo barbaro, a sua introducgio na cha-
mada “hig-life” do mundo civilisado, é o acto final que
vem fechar os ultimos vestigios da modestia ¢ do pu-
dor".

D¢ facte, niio se comprehende como foram, com tio
surprehendente unanimidade, adoptadas essas dangas
no seio das familias christis, entre as quaes muitas,
tanto na Europa como nas duas Americas, podem ser
apontadas como modelos de virtudes. As dangas con-
demnadas pela famosa encyclica sd0 quatro: o maxixe,
(lc origem brasileira, o tango, de orlgem argentina, e o

“fox-trot" e “rag-time” de procedencia norte-america-
un. Claro estﬁ que a encyclica niio podia designar essas

dancas sob os
seus verdadei-
ros nomes,
porque o es-
tylo desses
‘d o ¢ umentos
papaes ¢ in-
compativel
comcertos
vocabulos de
emprego me-
nos nobre. Ha
outras dan-
cas modernas
que nio pre-
cisam de con-
demnagio
porque o pro-
prio hom gos-
to e « moda
ji se incum-
biram de a:
condemnar,
enxotando-as
dos sal&es, co-
mo o “pas de
'ours”, o “o-
ne-step”, a
“polkla cha-
loupis"®, a val-
sa dos apa-
ches, e algu-
mas outras.
Quanto ao
maxixe, aslei-
toras prova-
velmente nio
sabem quem
foi que o
creon. Foram
o8 garotos, os
caponiras ca-

riocas, ha'

mais ou me-

nos meio se-

culo. Quando

El:nswvamhpt-

a rua as ban-

Ezui.dtn urnumld em Somclai bhd Lygia das de musi-
ulart, numa a phantasia de andorinha, ca dn exerci-

to ou da poli-
cia, 08 capoeiras, na frente, empunhando navalhas, cor-
riam, desengogando as pernas ao rythmo das marchas
mllltlr‘s. cahindo ora para a esquerda, ora para a di-

reita, se
gundo oca-
pricho de
cada um,
Com os mo-
vimentos
foram se
uniformi-
sando, eum
eshogo de
danga sur-
gin, leve-
mente cara-
cterisado.
Ao cabo de
alguns reto-
ques e mais
algumas
phantasias
para lheva-
riar as mar-
cas, o maxi-
xe fez a sua
estrada
triumphal
nos saldes
dos clubs
carnavales-
co3, para
ser dangado
apenas pe-
los bohe-
mios da ra-
1é e pelas
mulheres da
mais  baixa
categoria.
Nunca sc
pensou, en-
tdo, que as
familias pa-
tricias des-
sem acolhi-
mento & tal
danga. Ao
contrario, 0s
chefes de familia menos escrupulosos nio consenti-
riam nunca que suas filhas, esbogassem, nem que fosse
por travessura, uma slmple.a posigio do maxixe. As
familias que conheciam essa danga eram sé aquellas
que frequentavam certo genero condemnavel do thea-
tro nacional, como a revista de anno e as operetas in-
digenas.

Como vae longe esse escrupulo! Como é grande a dif-
ferenga entre a moral de hoje e a moral de antanho!
De repente, sem se saber porque, o maxixe dos capoieras
¢ da garotada das ruas, dos carnavalescos e das mu-
Iheres reles, entrou de subito em nossos salGes e con-
Guistou as sympathias geracs. Em nossos salSes, onde
s¢ reune a sociedade mais fina, os mais purss repre-
sentantes da nossa nobreza local, danga-se franca-
mente o maxixe, com todos os seus movimentos lasci-
vos, com todas as suas attitudes recordativas da sua
baixa origem — sensualidade e aggressio — unidos os
corpos de tal maneira, que os dois dangadores lem-
bram a serpente ¢ Laconte, s¢ nio lembram ainda coi-
sas peores. Nio se comprehende como um chefe de fa-
milia, que criou as suas filhas sob um rigoroso regi-
men de moral, guardando-lhes a castidade como se
guardassem thesouros, defendendo-lhes a reputagio co-
mo se defendessem uma fortaleza, consinta em en-
tregaldas a homens que se vio unir a ellas corpo a
corpo, rosto a rosto, e desengongal-as e apertal-as e
fazel-as suas durante aquelle breve desvario. Realmen-

Ecos do Carnaval em Sorocaba, Sta. Olga
Goulart, uracios:\men;‘a phantasiada de
ranha,
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te, nio se comprehende. Aquelles minutos de perturba-
¢do que sentem as mogas, nio poderio perturbal-as
perennemente e desvial-as da sua linha de moralidade
e de honra? Por certo que sim. As dangas modernas
tém sido responsaveis por muitos desvios...

O tango argentino, o “fox-trot” e o “rag-time” sio
tio indecentes e condemnaveis como o maxixe.

As dangas nem valem como “sport” physico. Af-
firmando isso, parecera a certos leitores que avanga-
mos um paradoxo. Pois provamos a nossa affirmagio
56 com o invocar as exigencias do “sport”: ar livre,
constancia no exercicio ¢ lapso curto de tempo. Ora,
as dangas se executam em salas fechadas, onde o ar,
ao cabo de algumas horas, se torna irrespiravel pelo
excesso de pé que se levanta, dos perfumes que eston-
teiam e pela expiragio de dezenas de pulmdes em
funccionamento. Tudo isso é condemnado pela hygie-
ne. No exercicio da danga nio ha constancia, porque
as pessoas s6 se entregam a esse divertimento duas
ou tres vezes por mez, emquanto o “sport” exige o
uso quasi diario. Quanto ao tempo, nem se discute.
Os “sports” physicos se executam em minutos ou
pouco mais, ao passo que as dangas exigem cinco ou
mais horas.

Cremos haver provado bem o nenhum valor das dan-
gas de salio como “sport”. Nio falamos das dangas
classicas, porque essas pertencem & arte,

Com relagio &s modas femininas, diz o pontifice:

“Nio podemos deplorar sufficientemente a cegueira
das mulheres de todas as edades ¢ de todas as condi-
¢Oes sociaes, que, movidas pela ancia de ser admira-
das, ostentam um modo de vestir, que nio sémente
offende as pessoas bem educadas, como a Deus, ccn-
sentindo até em usar em publico vestidos que ellas
mesmas, alguns annos atras, teriam encarado com
verdadeiro horror.

Esses vestidos sio extremamente impreprios i min=
destia christi. As mulheres, nio sémente ndo se vee
xam em usal-os nos templos, quando assistem a func-
¢oes sagradas, mas usam-nos, pondo =m evidencia as
suas baixas paixdes, na presenca da mesa eucharis-

tica, exhibindo ao proprio Mestre a sua falta de
castidade.” (p

Ninguem, de boa fé, formari uma opiniio contra-
ria & essa. A encyclica, ao condemnar as modas, nio
usou de linguagem violenta, que seria & unica a fazer
realgar a sua impudencia e immoralidade, mas dessa
linguagem onde a censura vem misturada com a man-
suetude que caracterisa as palavras do papa. As mu-
lheres, hoje, j& ndo se vestem: despem-se. Aos que
nos arguirem de exaggero, chamamos a attenglo de
uma conferencia que, na Suissa, fez recentemente
Mme. Camille Duguet sobre a moda franceza e que
vem sendo publicada, numero a numero, no magazine
de modas “Les chiffons”. Em certo passo, necessitando
descrever as “toilettes” de “soirée”, a conferencista
que é uma senhora de alta elegancia, redactora da-
quele magazine, e, portanto, insuspeita, confessa que
se sente embaragada, porque nio se pode descrever
o que nio existe ou que existe tio pouco... Que quer
isto dizer, em rigor? Que nio existem “toilettes” de
sarfo: sé existem nudezes de sardol

Bento XV, ao compédr a sua encyclica, referia-se
provavelmente aos vestidos que entreviy, de passa-
gem, nos templos. Ora, nunca uma dama elegante en-
traria num templo com a... ausencia de¢ roupas a
que se refere Mme. Duguet. Se Bento XV assistisse
a uma soirée” parisiense onde se reunem as scnhoras
da alta sociedade, as suas palavras seriam malis ve-
hementes, mais repassadas de justa colera.

Em sua encyclica o papa continua dizendo que isso
¢ o resultado da séde que o povo tem de riquezas e
prazeres, ¢ que, emquanto o mundo progride gra-
dualmente, no que diz respeito ao conforto material,
deploravelmente estd retrogradando quanto ac modo
honesto de vida, nio havendo moderagio alguma na
procura de lucros, nem paciencia para supportar as-
perezas ¢ privagbes.

Conclue o pontifice convidando todos os bispos ca-
tholicos a combaterem essas tendencias immodestas
e immoraes.

A Gasa Bonilha

Aviza as Exmas. Familias que ja esta
recebendo tecidos de l& em padroes
modernos e de superior qualidade.

ermrmsssessmes Rua Direita, 29
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UM PROBLEMA DE FACIL SOLUGAO
E UM PRECIOSO PREMIO PARA QUEM O RESOLVER

O problema que aqui offerecemos aos nossos leitores é, como diz o titulo, facil; a questio nio esti dependente de
achar a chave, porque o inicio da sua solugio péde comegar em qualquer ponto. O que & verdade é que, uma vez
comegada a tarefa, o resto é de uma facilidade surprehendenie, De resto, nio é 36 pelo prazer que di essa tarefa,
mas tambem pelo seu premio valioso, que convidamos os nossos leitores a tentar a solugo,

Os premios, que sio tentadores, consistem num pacote que contém duas garrafinhas de “Nips"”, dois copinhos de
crystal, muito elegantes, um abridor de nickel, um espelhinho curiosissimo, que é a ultima novidade em questio de
oraculos para o futuro por meio de um jogo de pedras ¢ outras coisas interessantes. Sio realmente tentadores esses
premios. Serdo elles offerecidos a toda pessoa que decifrar o quebra-cabeqas, formando-o conforme o modelo: (1) a
marca da fabrica, que é uma cabeca de cachorro, (2) as duas garrafas “Nip" e (3) as palavras “Cervejas Dog's
Head ". Recortem-se todas as partes do quebra-cabegas, e construa-se, com os recortes, segundo o pequeno modelo
ao lado esquerdo.

Apbs a decifragiio, escrever claramente o nome e o endescio e envial-os aos agentes, que entregario os premios se
i6r perfeita a decifragio.

CERVEZA,

A vonda nen priarpens Eutabats.
s b Hutea

Aty Euttyumas

WILION 1045 & o Lt

PoaBurks e Paranapacaba
sdo PaULD

g R
W |

P (01 T O QT T [ —
Cidade

NOTA — Os quebra-cabegas nio deci-
frados ou incompletos nio receberio
premio.

Permittam-nos agora os leitores algumas observagdes a proposito desta cerveja Guiness, marca cabega de cachorro.
Esta cerveja & a mais celebre do mundo ¢ a preferida pelos srs. medicos como tonico de primeira ordem. Como tonico, ndo
ha vinhos quinados ou ferruginosos que se lhe comparem, porque ao mesmo tempo que tonificam, tem um poder nutri-
tivo extraordinario. Os conval e o5 i devem usar a “Nip", As grandes celebridades medicas aconse-
tham esta marca 4s sgnhoras que amamentam, porque tem a efficacia, comprovada por milhares de attestados. de
augmentar o leite e tornal-o mais nutriente.

Junte-se a wessas qualidades, a qualidade decorrente do seu agradabilissimo sabor e do seu aroma inconfundivel, ¢
ver-se-i que no mundo ndo ha cerveja que se lhe avantaje, nem mesmo se lhe compare.

WILSON SONS & CO. LTD.
RUA BARAO DE PARANAPIACABA, 10 — TEL CENTRAL: 523 — S. PAULO
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Aves exoticas

Se niio fosse a tenacidade ¢ a vocagiio com que os
naturalistas exploram frequentemente os mais afasta-
dos e reconditos rincSes dos bosques ¢ das selvas vir-
gens, com o fim de fazer — seja-
nos permittida a expressio — o
censo dos séres viventes que po-
voam a terra, a grande massa Jdos
povos civilisados nio conheceria
muitas das especies animaes que,
por sua raridade, nio figuram vi-
vas nas collecgbes zoologicas, e
apenas sio representadas, empa-
Ihadas e deformadas, nos mus¢os.
Para estudar esses animaes ¢ ob-
serval-os na plenitude da sua vi-
da, nos seus costumes ¢ usos, sio
precisos grandes sacrificios de sarkid
tempo e de dinheiro, além de uma
agugada sagacidade e uma incri- o
vel paciencia, indispensaveis para
vencer a cautela e o receio com que as especies sylves-
tres se esquivam da presenga do homem, o seu mais
feroz inimigo.

Entretanto, mercé da abnegagio dos zoologos, pode-
mos admirar, embora em representagio photographica,
umas tantas especies de aves de que muita gente nio
tem noticia. Entre as aves exoticas, algumas das mais

O Calso rhinolcerades, que habita as ilhas de
Bornéos, Tem sobre o bico uma especie de
crista cérnea que lhe serve de adorno, E' no-
tavel pela bellera de sua cauda branca fran-
jada de negro, disposta & maneira de leque.

interessantes siio a ave do paraiso, o passaro-mosca e
a ave-lyra. Com relagio a esta ultima, péde-se dizer
que é uma maravilha ornithologica e é uma das provas

lornlsum clanonatus. Esta especie habita
a India, Africa e Madagascar, e caracterisa-se
pela bola cornea que o

bico.

mais concludentes de que a evolugiio das féormas ani-
maes obedece a um plano preconcebido e sabiamente
ordenado por uma

intelligencia soberana, ante cujax
obras se amesquinha o entendi-
mento do homem.

Ao observar, com acurada at-
tengiio, a plumagem da ave-lyra,
surprehende-nos a harmonia das
suas cores, a symetria da forma
¢, sobretudo, a semelhanga incon-
fundivel das suas galas ornamen-
taes com o divino instrumento
que symbolisa a musica e a poe

Esta notavel e interessante ave-
lyra, chamada zooldégicamente
“Menura Victoriae", ¢ indigena
da Australia e vive de preferencia
nos sitios montanhosos da Victo-
rin oriental. E' quasi do mesmo
tamanho do faisio, mas com as
patas mais largas ¢ os dedos mais longos. O macho tem
um pennacho de plumas ¢ a cauda abre-se luxuosamente
em férma de lyra. Os aborigenes da Australia apreciam
muito estas plumas candaes com as quaes adornam a
gabega. A cauda da femea é larga. A cor geral da plu-
magem ¢ de ambar escura por cima e pardo cinzento
por baixo, com as azas ¢ o peito de ¢or azeitonala.

acho adulto tem sobre
0.

O Dichocerus bicorals, ave_indigena, da Indo-

China, Malasia ¢ Sumatra, Tem um ornamento

cbrneo, como o Calso de Bornéos, e alimenta-
se 86 de fructas e vegetaes.

O dr. Shaw, numa das suas obras, affirma que a ave-
Iyra comega a cantar um pouco antes da madrugada,
em _voz natural e suavemente harmoniosa. De quando
em quando abre a cauda ¢ imita o canto de quantos
passaros ouve pelos arredores. Ao cabo de uma.ou duas

!
]
1
1
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horas desta saudagfio ao sol, volta o passaro aos.valles
e ds terras planas. Porque o seu pouso habitual é nas
eminencias e em cima dos rochedos.

Elle imita com tanta perfeigiio o

quivo e assustadigo, s6 vive em meio da selva, em’pon-.

tos quasi inaccessiveis; mas o continente australiano, 4 -

proporgiio que se civilisa, menos selvas virgens offerece
como abrigo ao lindo passaro.

canto de outros passaros, que il-
lude os proprios indigenas caga-
dores, que, como todos os selva-
gens, sho dotados de uma extrema
percepgho para distinguir as vo-
zes dos animaes. No ha som que
a ave-lyra nilo imite com surpre-
hendente perfei¢io. E ndlo ¢ 86 a
voz dos passaros, como o grasnar
das gralhas, o pio das andorinhas,
o grito rascante dos cacituas ¢ o
gorgeio chromatico dos cantores
da selva, que ella imita a ponte de
se confundir com cada um delles:
o seu talento imitativo vae mais
longe e compraz-se em vencer as
maiores difficuldades. Imita com a
mesma perfeigiio o estalo do lite-

Um dos seus curinsos costumes
¢, segundo a observagio do orni-
thélogo A. E. Kitson, de Melbour-
ne, bailar nas clareiras dos bos-
ques, clareiras pequenas abertas
por ellas mesmas & custa de um
immenso esforgo. Certa manhh
aquelle naturalista passeava pela
meia obscuridade de um bosque,
quando surprehendeu dois desses
passaros, machos, no momento de
limpar a terra, como costumam,
carregando com o bico folhas,ga-
lhos e gravetos que atapetavam o
chiio. Com effcito, emquanto exe-
cutavam essa tarefa, avangavam,
retrocediam, davam voltas, incli-

, .
T SR, e ad

- navam-se, faziam as mais violen-

. %0, o som da trompa de caga, o tas contorsdes ¢ os mais extra-
som secco do machado que corta Passaro-mosca, da America, (“Docionaster § Ao p

q ensilerus”) de corpo diminuto ¢ bico longy nhos giros ao redor do terreno, an

um tronco ¢ mil outros rumores
da matta, como o trilo dos grillos,
o chiar das cigarras ¢ de outros
i1sectos humildes.

simo em forma

Todos estes talentos, porém, possuem-n'os s6 os ma-
chos; as femeas tém apenas a sua voz caracteristica.

A proposito deste facto, seja-nos licito recordar que,
entre as aves, como, de resto, entre todos os animaes.
ns machos sfio sempre mais bellos e tém vozes mais
sonoras. Todo mundo sabe que o gallo é mais belle que
a gallinha e canta melhor do que esta; o peri mais
bello que a periia, e assim o paviio, o pombo, o sabid, o
canario, todos os passaros e gallinaceos emfim. Entre

de pingas,
para apanhar insectos que encontra no fundo
das corolas das flores,

mesmo tempo que levantavam e
haixavam repentinamente a cau-
da, por entre cujas peunas passa--
vam a cabega como para lhe ad-
mirar o effeito magnifico. Durante todo este tempo os
dnis passaros assoviavam e gorgeiavam ou imitavam o
canto de diversas aves da floresta. Havia tambem como
espectadora uma femea, que muito tranquillamente pas-
seava por alli ao redor dos machos dangarinos, deixando
ouvir, de vez em vez, umas notas agudas, e ciscando o

muite proprio

Exemplar do passaro-lyra. Macho adulto.

os animaes de pello observa-se a mesma coisa; as fe-
meas tém sempre menores as proporgdes e sio menos
graciosas. 2

A ave-lyra, parece, esti condemnada a extinguir-se,
mercé da caga intensiva que lhe fazem os indigenas
niio s6 para o seu proprio uso, como para a vender aos
que exploram o genero. Esse passaro, de natureza es-

O “Granorrhinus cassidix”, das Ihas Céle-
hes, muito semelhante 43 especies represen:
tadas nas outras gravuras, mas com o or-
namente membranoso em ver de cérneo.

chilo aqui e alli com desdenhosa indifferenga por aquel-
las exhibigBes vaidosas. Entretanto, is vezes, mas muito
raramente, ella, estimulada pela natural curiosidade fe-




REVISTA FEMININA

minina, langava olhares de esguelha para os dois ma-
chos, como se quizesse escolher qual dos dois devia ser
0 seu esposo.

A frivolidade caracteristica da ave-lyra niio lhe dimi-
nue o instincto paternal. Nenhuma outra ave ¢ mais so-
licita com os seus filhotes nem mais dedicada.

O seu véo nio ¢ constante e equilibrado como o dos
outros passaros, senfio obliquo, curto e baixo, e tio bai-
xo0 que a cauda vae quasi sempre rogando o solo. Para
procurar pouso no cimo das arvores de grande altura,
procede por etapas, voando successivamente de uma ar-
vore mais baixa a outra mais alta, até alcancar a copa
elevada.

Conta-se que a ave-lyra abandona o njnho quando
adverte que elle foi tocado por mios de Homem; mas,
consoante a observagio de Kitson,esse gost F nio égeral

Outra especie de passaro muito differentfe desse, mas
egualmente interessante ¢ curioso, é o quejpelo seu di-
minuto tamanho, recebeu o nome de pdssaro-mosca,
baptisado peles naturalistas por “Docimaster ensife-
rus”. A sua mais notavel caracteristica é ¢ longuissimo
bico em férma de afiada pinga e tdo brilhantemente po-
lida e de ponta tio aguda e forte, que poderia compe-
tir vantajosamente com qualquer ferramenta cirurgica.

Talvez nos pergunte alguem por que essa ave neces-
sita um bico tio comprido e cortante; mas tenha-se em

conta que, na naturezs, tudo tem sua causa g estd des-
tinado a certo fim, por mais que, & primeira vista, nos
parega desnecessario ou, pelo menos, incongruente. E
para nfio fazermos affirmagGes levianas, preciso ‘'é ob-
servarmos cuidadosamente o3 costumes-dos animakes, so-
bretudo os que, como as aves, tém agudissimos os
sentidos da vista ‘e do ouvido, ¢ logram burlar habil-
mente a curiosidade dos que tratam de observar a sua
vida intima. Dizem os naturalistas que se o passaro-
mosca niio dispuzesse dessa pinga tdo longa e afiada
em férma de bico, ou, 0 que é a mesma coisa, desse
bico tdo afiado e longo em férma de pinga, o pobresi-
nho morreria de fome, porque o seu bico lhe serve para
apanhar os insectos escondidos no fundo das corolas tu-
bulares, onde talvez se julgam ao abrigo de toda sur-
preza.

Como se a natureza nos quizesse demonstrar que esta
em suas mios o conscguir um mesmo fim por uma in-
finidade de meios distinctos, ahi temos a galharda e bo-
nita “Platalea leucorradia”, de plumagem nivea e as-
pecto grave, com o bico & maneira de espitula, que lhe
serve maravilhosamente para remover o limo dos pan-
tanos e buscar ahi os bichinhos de que se alimenta. Es-
ta ave esti condemnada a desapparecer das collecgdes
ornithologicas porque sio rarissimos os exemplares que
ainda vivem para perpetuar a especie.

O CINEMA

ESCOLA DE IMMORALIDADES

As mies, ciosas da formagio moral dos sevs filhos, nfio devem
consentir que elles frequentem os cinemas, a nfio ser em “ma-

a entrada de menores nel s de espectaculo, salvo a con:
ces| de isaglio especi 5 idad: em todo o mundo,
esto alarmadas com os resultados nefastos do cinema.

Em S, Paulo, de uns annos a esta parte, ji se vem observando
quanto é tremenda a influencia como escola de licenclosidade
dos costumes, Apezar disso, porém, apezar de se ver baixar cada
vez mais o nivel de moralidade na nossa sociedade, apezar do des:
garre impudente com que as “melindrosas™ — ultima creaglio da

tinées”, aos domingos, destinadas i s e
onde se exhibem fitas comicas cujo unico merito é divertil-as. O
cinema é a escola do roubo, do assassinato, da sensualidade, do
cynismo ¢ da licenciosidade, O ratoneiro e o ladriio, que nfo pos-
suem bastantes “trucs" para exercer o seu “trabalho”, por falta
de imaginaglo ¢ por mingua de genio, ao cabo de alguns mezes de
observagio das fitas policiaes, adquirem um engenho assombroso
para praticar as suas faganhas e illudir, por meio de estratage-
mas, a acgio repressiva da policia. E essa aprendizagem el
fazem, imitando os “cambrioleurs™ cujos “trucs™ sio wvulgar
dos pela pellicula. O assassino aprende tambem os meios de e
capar impune, desorientando a policia. O individuo de baixos ins-
tinctos que, por pudor ou receio & censura da gente honesta, con-
segue mascaral-os, nio se tornando, pori tuma emeaga & honra
das familias, desde que sc familiarisa com a licenciosidade que a
cinematographia explora, perde inteiramente o escrupulo e solta
a redea ao0s seus instinctos. As senhoras hones e as meninas
puras ficam com a imaginagio exaltada e comecam a considerar
os erros de amor como factos comesinhos, agradaveis de praticar
e nunca passiveis de castigo ou censura. O cinema, pela vivaci-
dade das suas scenas, pelo interesse empolgante dos seus episo-
pela mancira como arrasta a imagmnagio do espectador, tem
a desvirtude de transformar, num fpice, 2 alma do individuo, des-
do:lhe i tos mios e guiando-lhe os passos para o

méo caminho,
Em Franga, os magistrados attribiem aos films o augmento da
criminalidade infantil; na Belgica o ministro da Justiga prohibe

sem recato da forja ci - a
hoje a sociedade, apezar de tudo, as autoriddes, incumbindas de
fiscalisar os bons costumes e punir os que delles se desviam, nada
fizeram ¢ parece que nada farfio. Verdade é que a Secretaria da
Justiga, no interesse de manter uma [iscalisaglio rigorosa das fi-
tas, nomou um censor... Mas os que cuidam que agora temas
homem ao leme, estio :nnmdus A Secretaria, em vez de nomear
para o cargo um io que pudesse ifi em materia
de moralidade, um chefe de familia por exemplo ou um mogo cujos
bons costumes fossem notorios, nomeou um cinematographista,,.
Esse cinematographista €, por certo, um mogo honesto ¢ nada ha
que se possa invocar contra a sua moralidade, mas elle é apenas
um cinematographista, um technico, um habil operador de films
e écomo tal que s¢ apresentaecomo tal que é conhecido. Que inte-
resse tinham as nossas autoridades em nomear para tal cargo um
technico? Para que elle analysasse a belleza das fitas? Para que
elle escolhesse entre ellas que mals resultados commerciacs
garantem para os emprezarios? Para que elle escolhesse dentre el-
las as que sio mais inteerssantes para o effeito da projecgio? Se
era para tal fim, o censor nlo devia ser nomeado pela Secretaria
da Justica, mas pelos emprezarios cinematogra) I

Dem: esse censor sempre viveu, como prolissional, na depen-
dencia das emprezas que nesta cidade exploram os cinemas, e nlo
€ natural que elle condemne fitas quando a sua condemnaglo acar-
rete prejuizos para os seus collegas de profisslo, Elle serd forgado,
neste caso, a r com as i des para que seus
amigos aufiram lueros commercises. Iso ¢ obvia.

Tome Cerveja Ingleza.
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Nice - Cote d’'Azur

Depois de uma deliciosa estadia na Italia, que foi per=
corrida de Norte a Sul, ¢ de um soberbo voo de aero-

plano sobre os Alpes, que bateu o record das emogbes

RLO. - Salle de Jeu
¥ Honanany

sio exhibidos uma variedade de qualidades que vae
desde a malis singela de campo até a mais rica de es-
tufa. E vendem tudo, tudo, até galhos de arvores ¢ de
plantas floridas ¢ com fructos, o que me
permittiu ver, ha dias, no hall de um ho-
tel de luxo, um galho de pimentio, como
adorno, num vaso de crystal.

Pobres pimentdes! Nunca aspiraram
talvez & tamanha honral E o interessante
¢ que faziam vista naquelle ambiente e
elegancia e de luxo, o que hem prova a
veracidade do rifio francez: “Dans la
vie, tout'sert et tout concourt!”

.
* *

Apezar da dogura do clima de Nice, o
frio aqui ji se faz sentir algum tanto, de-
vido ao rigor do inverno actual e, to
as casas e hoteis ja se acham aquzcidas
vendo-se funccionar & entrada, as portas
rotatorias, de crystal, que preservam o:
vestibulos ¢ sales de qualquer corrente
de ar.

Monte Carlo. Sala de jogo. Quadro de Hodebert “Dans la Prairie™.

fortes, cis-nos actualmente em Nice, a perola do Medi-
terraneo, bella e encantadora cidade de inverno, que,
neste momento, agasalha inumeros estrangeiros, gragas
ao seu clima temperado.

Nice tem todos os encantos e attractivos de uma
grande capital ¢ dd a illusiio de ser um pequeno Paris,
tio vasto € o seu programma de diversbes e tio agra-
davel é o conforto dos seus magnificos hoteis e villas
de aluguel.

As suas numerosas casas de moda, com os seus mos-
truarios resplandescentes de luz, de joias, de toilettes,
de artigos de luxo e de mobilias finas, siio tio fascinan-
tes que se tornam tentadoras e irresistiveis. Sente-se
logo a seducgiio da graga ¢ dn eclegancin francezas,
mormente quando se esteve ausente algum

Isso niio impede, alias, que todos pa-
guem o seu tributo 4 estagio com um bom
defluxo ou bronchite, mio grado todas
as precaugdes. ”

O frio precoce deste anno fez com que a estagio (_Ir
inverno comegasse mais cedo do que de costume, razio
pela qual essa foi officialmente annunciada ha dias,
com a abertura do theatro lyrico, que iniciou a sua tem-
porada artistica com a bella opera de Meyerber: Os
Huguenotes. P N

O programma da estagfio ¢ enorme ¢ siio tantas as
diversbes que ¢ difficil alguem se aborrecer aqui. Ha
toda sorte de theatro; desde o humoristico até o dra-
matico, espectaculos de toda a especie, concertos, con-
ferencias, chds dansantes, variedades, jogos e innume-
ros cinematographos. - :

Num desses cinemas tive occasiio de ver a wultima
creagio — “chansons filmées par Mr. Louvier”, isto ¢,

tempo e que sc volta a contemplar as suas
finas exposigbes de “lingerie”, de chif-
fons”, de “bonbons” e de fléres, para citar
algumas apenas, dentre as principaes. Os
envolucros variados para bonbons, com os
seus bellissimos lagos de seda ¢ a graciosa
collecgiio de cestas e de motivos para {io-
res, enlevam de tal maneira, que é um pra-
zer poder admiral-os ainda que rapidamen-
te. Tanto uma como outra coisa apputecem
sobremodo aos forasteiros, pelo seu as-
pecto faceiro e mimoso, havendo diaria-
mente uma venda extraordinaria desses ar-
tigos.

As flores de Nice enlevam igualmente pe-
lo scu vigor, frescura, avelludado e colori-
do, deleitando pela sua belleza e perfeigio.

Mas... como tudo na vida tem sempre
um “mas”, acho-as menos perfumadas do
que as nossas dos 'tropicos, o que ja é um
consolo para nds.

Ha um grande cultivo de fléres em toda
A Cote d'Azur ¢ os mercados ao ar livre,
em Nice, onde ellas siio vendidas, attrahem
a attencio geral pela sua profusiio e fres-
cura, E' delicioso vel-as assim expostas em innumeros
taboleiros dispostos sob grandes parasées de linho par-
do, enfileirados no centro de certas ruas e nos quaes

169, = NICE, - Yue prine du Chillenu = linle den Anfen

Nice. Dahia dos Aunjos, vista tomada do Castello.

cangonetas cantadas na platéa, por um artista, em-
quanto, na téla, vé-se desenrolar o assumpto das mes-
mas, 0 que recreou muito a assistencia.




No theatro lyrico, além das operas, interpretadas por
artistas de nomeada, ha exhibigio de bailarinas cele-
bres com Lucy Maire, primeira “danseuse” da Opera de
Paris e outras, “demicaractere”, no ge-
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tanto mais que a bebida, p'elo seu sabor, nio corres-
ponde absolutamente ao grio de importancia que elles
lhe dio. Naturalmente que as gorgetas estio em razio

nero de Mile. Eugel que, arrebatam a pla-
téa com os seus bailados impeccaveis e
admiraveis.

As distracgdes variadas dos Casinos se
succedem intercalladas de muito jogo e,
devido a isso, ha sempre grande aglo-
meragio de gente e muita concurrencia
i tarde e 4 noite.

O ponto elegante, porém, da reuniiio
mundana, pela manhd, é a “Promenade
des Anglais”, extensa avenida que mar-
geia a praia.

O local é, de facto, lindo, e a belleza do
scenario empresta maior realce ds exhi-
higdes matinaes. O mar tem a coloragio
szul forte do de Napoles e o passeio é
todo marginado de palmeiras ¢ de plantas
tropicaes, o que da maior encanto a praia,
que, as onze horas, esti repleta de gente.

Vé-se de tudo alli — excentricidade de
forasteiros, lindas toilettes de passeio,

muito cachorrinho de luxo, idyllios & bei-
ra mar, exhibicio de vestidos ¢ de cha-
péus modelos, bellezas profissionaes, es-
trangeiras louras, criancas embonecadas
e typos de “bons-viveurs” alguns dos quaes, velhos ¢
rheumaticosde monoculo assestado, forgando a nota da
elegancia, isto é, querendo ostentar ainda um resto de
mocidade que ji nfio possuem mais.

*
* »

O arrabalde de maior luxo em Nice ¢ o do Cimiez,
onde se acham as villas as mais bellas e os hoteis o0s
mais ricos que se posa imaginar, como o Grand Palais,
o Majestic, o Riviera, o Regina Hotel etc. Esses e ou-
tros hotzis do centro como o Ruhl, o Negresco, o Ely-
sée Palace, o Carlton, etc., parecem babylonias pela
sua ertensio e variedade de linguas que se ouve ahi
falar. Tudo nelles é grande, luxuoso ¢ requintado. Nos
espagosos “halls” ha diariamente orchestra com um
bello programma 4 noite e chis dansantes 4 tarde.

Os criados sio muito estylisados, trajam bellas fardas
sabem manter uma grande nota de correcgio. O café é

Nice. Palacio da Jetie

directa desse luxo, motivo pelo qual a vida em Nice se
torna muito cara. Apezar disso a cidade regorgita de
gente. Ha mesmo aqui um tal excesso de estrangeiros,
actualmente, que os hoteis comegam a nilo poder atten-
der mais aos pedidos, a0 menos que esses sejam feitos
com muita antecedencia ¢ com muito empenho. E nio
¢ s0 Nice que assim se acha abarrotada, mas sim, todas
as outras cidades ¢ arredores da Cote d’Azur, que visi-
tamos: Beaulieu, Cap-Ferrat, S5t. Jean, Cagnes, Menton,
Villefranche, Beau Soleil, Cannes, Antibes, Monaco ¢
Monte Carlo, logares lindos, esplendidamente situados
entre as montanhas e o mar.

Cannes, Monaco ¢ Monte Carlo acompanham o luxo
de Nice. Em Cannes reside boa parte de aristocracia
franceza e estrangeira ¢ foi 1 que falleceu, ha poucos
mezes, 0 nosso ex-principe, D. Luiz de Orleans Bra-
ganga.

Monaco € uma cidade interessante ¢ lembra Mon-
treaux na Sui§sa. pela sua topographia. O que existe
la de mais curioso é o castello do Principe Monaco ¢ o
Seu aquarium e o museu oceonographico,
onde se vem, todos os productos mariti-

roinenade den Anglals ot Jel

Liva Cbrs

V mos, desde o mais simples até o mais
complicado. Ha de tudo no immenso edi-
ficio — apparelhos de pesca uma grande
variedade de instrumento que serviram
nas exploracies e nos estudos scientifi-
cos do Principe, esqueletos de animaes do
mar, innumeros peixes conservados em
alcool, todes classificados e catalogados,
especimens da flora maritima, pelles de
phéca, concha, coraes, esponjas, madre-
perolas, tartarugas, perolas e uma varie-
dade infinita de tudo que diz respeito ao
mar.

O logar ¢ pobre e vive, por bem dizer,
exclusivamente do jogo, bem como Monte
Carlo, que ¢ uma cidade encantadora e
um verdadeiro iman para os jogadores.
Para se ter accesso no celebre Casino de
Monte Carlo, que ¢ um esplendor come
riqueza e belleza, precisa-se apresentar

Nice, Promenade des anglais ¢ Jetée — Promenade.

:\L'l‘\_‘idu por criandos de cor, vestidos @ moda turca, pro-
venientes frica ¢ que desempenham o seu cargo

com uma "pose” que ndo deixa de provocar sorrisos,

passaportes, requerer-se uma licenga es-
pecial, arranjar-se um minucioso cartio
de ingresso sem o qual nio se penetra nos
. scus luxuosos saldes de jogo, onde a ro-
leta e o trinta ¢ quarenta trabalham sem cessar retendo
nas suas mesas centenas de pessoas, de todas as cate-
gorias sociaes. Todos jogam — homens ¢ mulheres, mo-
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gos ¢ velhos, ricos ¢ remediados, estrangeiros ¢ nacio-
naes. Ninguem resiste & terrivel tentagio do vicio.

A atmosphera em torno das mesas, sobre as quaes,
resplandescem innumeros globos opacos, fartamente
illuminadas e sobreexistente. Um silencio profundo pesa
sobre tudo. Sé se ouve os dizeresdo croupler, sempre os
mesmos: “Messieurs, faites vos jeux. Vos jeux sont
faits? Rieu ne va plus”.

E depois a espera angustiante do numero sorteado,
que ¢ annunciado em voz alta, causando uma sensagiio
de alegria aos que ganharam, uma depressiio moral aos
que perderam e uma indifferenca completa aos crou=
piers que distribuem e arrecadam, em redor de si, o
dinheiro — fonte de prazer ¢ de pesar no munde. E' um
momento esse de dolorosa anciedade e de febricitante
expeotativa. As physionomias se trahem sob differen-
tes coloridos, desde a pallidez doentia até o corado fe-
bril, tornam-se algumas duras, asperas, outras, depri-
midas, extenuadas, as respiragdes se acceleram, as pal-
pitagBes augmentam e, nos tragos de todos, a emogio,
uma emogio de agonia, cava profundos sulcos, que dei-
xam marcas indeleveis, dessas que’se sentem mesmo
sem se ver.

A febre ¢é tio grande que, pessoas ha, que se esquecem
de dormir, de alimentar-se, de trabalhar, de viver em-
fim, para emendar noites ¢ dias nessa soffreguidio an-
gustiosa e constante de ganhar para perder, ¢ de reco-
MeGAr PAra recuperar. )

As sommas que ganham nunca satisfazem e a_ambi-
¢io torna-se tko grande que arrasta muitos cerebros a
tristes desatinos, dando logar ds derrocadas que se vém
ruinas, deshonras, miserias, nevroses e suicidios. Po-
bres familias attingidas! Que humilhagfio terrivel nio
deve ser para certos espintos altivos o ter de succum-
bir assim tio dolorosamente, em momento de quasi
inconsci¢ncia! A pegn de Henri Bernstein — “La Ra-
fale", reproduz admiravelmente um quadro desses tdo
tragico ¢ tho verdadeiro, que horrorisa o expectador,
deixando-o num mau estar indefinivel, mérmente assis-
tindo-se ao desempenho_da pega por artistas eximios
mo Signoret ¢ Mme. Simone, que arrancam lagrimas
i assistencia nas scenas de grande emogiio.

L]
. .

A vida em Monte Carlo é carissima devido ao joge. O
dinheiro que entra com facilidade, sae com difficuldade.
Qualquer refeigio num restaurante mais fino custa
uma_exorbitancia, porque, bem entendido, nio se paga
a al_:mentnqiu mas sim o luxo desses logares. A explo-
ragio ao estrangeiro ¢ grande e faz concorrencia & de
Napoles. Tudo é elegante, fino e luxuoso — hoteis, thea-
tros, casas Jde moda, parques, casas de ché, egrejas, etc.

O povo adora a musica ¢ fala um dialecto que tem
um pouco de _frnncez ¢ um pouco de italiano.

A municipalidade & exigente e amante das artes e sou-
be provar o secu reconhecimento aos seus autores predi-
1cclos,. erigindo na bella esplanada do Casino, estatuas
a musicos celebres como Berlioz, Massenet ¢ outros.

Em nenhum logar poderiam, essas estatuas, realgar
mais do que nessa esplanada, que é uma belleza — am-
pla, ajardinada, feita em declives que viio até o mar e,
de onde se descortina o lindo panorama da cidade, dos
arredores, das montanhas e do porto, no qual o “yacht”
do principe de Monaco faz algumas paradas, no inter-
vallo de suas constantes viagens.

O por do sol nesse recanto poetico ¢é tio feérico, que
s6 para contemplal-o merece a pena vir-se a Monte Caz-
lo. De resto, quem vem & Cote d'Azur, pode ter esse re-
galo em todos os logares do littoral, por onde passar ¢
¢ esse um dos maiores encantos desta natureza meridio-
nal tio apreciada.

O clima aqui ¢ tio agradavel, tio doce, que é um pra-
zer viver-se fora, tomando-se contacto com a natureza
tio bella e fazendo-se excursdes de automovel pelas es-
tradas da Riviera — magnificas, silenciosas, suaves e
tio ensombradas pela flora tropical que tem-se, por ins-
tantes a illusio de estar-se num cantinho qualquer do
querido Brasil, illusdo cssa que acalenta o espirito, dan-
do-lhe o sabor de um sonho vivido, o que ¢ adoravel.

Dezembro, de 1920,

PRIMEROSE.

0 QUE SE DIZ DE N6S

O que nos encoraja, o que nos estimula o esforgo pa-
ra levar por deante esta pesada e amada tarefa de pro-
mover a educagio da mulher patricia, de insuflar-lhe
animo, de fortalecer-lhe a fibra e de guial-a para des-
tinos mais brilhantes, siio os applausos que de toda
parte nos chegam, sinceros e ardentes.

“A Palavra”, excellente orgio do jornalismo catho-
lico, da Diocese de Botucati, em seu numero de Margo,
referindo-se ds publicagdes que se devem recommendar
is familias, assim se exprime a proposito da nossa re-
vista:

“Os amantes das boas leituras ji possuem mo
Brasil o inicio da imprensa bem orientada.

Para contrabalancar o immenso mal que causam
a imprensa neutra e aberta, a imprensa inimiga do
bem social, os catholicos de diversos logares vio
sustentando, com sensivel progresso, folhas e re-
vistas que se propéem a espalhar os beneficios das
hoas letras, sempre attendendo ao maior bem da so-
ciedade.

As familias que se presam de catholicas «— e
mesmo as indifferentes que desejam o sew bom no-
wme — nlo deveriam deixar de assignar um destes
periodicos;

A “Revista Feminina" — optima revista mensal,
redigida com elevagio de sentimentos e largueza de
vi honra a estante da mais exigente leitora, E'
dedicada & mulher brasileira — que, merce de Deus,
nada deixa a desejar &s demals de outras nagles

cultas, Trata da educaglio ¢ formagio do sexo bello
para que acompanhe o progresso notado nas matro-
nas que formam os grandes homens. impressa em
S, Paulo, — Avenida S, Jofio n, B7; custa 158000 par
12 numeros da revista,”

PARA 0S QUE SOFFREM DO
ESTOMAGO

As perturbagdes do cstomago devem sempre ser to-
madas a serio, niio apenas pelos soffrimentos que acar-
retam mas, sobretudo, pelos perigos resultantes dellas.

As boas saudes dependem das boas digestdes. As di-
gestdes imperfeitas occasionam o emmagrecimento, a
desnutrigio e abrem a porta a muitas enfermidades de
caracter grave.

Porisso aconselhamos aos nossos leitores o "Diges-
tivo Picard”, que é de uma extraordinaria efficacia em
todas as doengas do estomago ¢ nas differentes formas
de dyspepsia nervosa, atonica ou flatulenta ¢ nas gas-
trites antigas ou recentes. O “Digestivo Picard” cura a
acidez e embaragos gastricos, o mio halito, as dores do
estomago, as nauseas, as irritagSes da pelle, a prisio
de ventre, etc..

Esse preparade ¢ o mais efficaz que se conhece. A
sua acgiio se faz sentir logo depois do primeiro vidro.

Vende-se nesta redacgio a 68000 o frasco, e por este
prego podemos remetter sob registro para qualquer
ponto do Brasil.
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CONTRASTES -

Na sala mimosa ¢ toda alva, onde a Iuz opalina da
tarde penetrava como coada pelos brancos “stores” de
renda, duas senhoras conversavam lenta ¢ interessada-
mente. A mais velha, engastada num sobrio “tailleur”
de 13 negra, tinha o pescogo alvo e cheio, envolvido num
collarinho de homem, que uma estreita gravata preta
atava. Do seu todo, um pouco masculo, mas gracioso,
evolava-se um ar de bondade e de firmeza que encan-
tava ¢ prendia o olhar. Sentada na sua cadeira pequena,
ella desdenhava o seu encosto, cruzando simplesmente
as suas pernas, que compridas hotas amarellas encas-
toavam quasi até aos joelhos.

A sua companheira, toda fria e languida, contrastava
completamente com ella.

lingua rosada, como espreitando, humedecia os labios
seccos que a respiragio entrecortada tostava.

A de “tailleur” negro dizia, na sua voz insinuante e
firme:

— Sim, minha amiga, a mulher tem de se instruir sé-
riamente, si quizer conhecer bem os seus deveres e o0s
seus direitos. Toda essa campanha feminista em prél da
mulher ndio possue nenhuma base sélida. Vocé, por
exemplo, faz parte de uma dessas sociedades fundadas
para impér a mulher, nio ¢é verdade? Diga-me, pois,
qual é o seu fim, o seu fim sincero, estd bem visto.

A branca flor do salio abriu ainda mais o olhar cas-
tanho, endireitou-se entre as almofadas que a cerca-
vam ¢, meio gaguejante ¢ a corar, exclamou:

Meio tombada entre os coxins sedosos e com os largos o'hos scismadores...

No seu vestido de cér immaculada, que fitas e gales
adornavam, ella se assemelhava a uma linda borboleta
clara que se tivesse pousado fatigada sobre o divan es-
curo do aposento. Ella cra bem feminina, essa moga que,
assim doce e mansa, conversava com a sua energica
amiga de trajo masculino.

Mzio tombada entre os coxins sedosos ¢ com os lar-
gos olhos scismadores e ternos que fugiam ao olhar
profundo da outra, ella dava a impressio de ser uma
avezinha cobigada e vigiada por uma aguia real. De
quando em quando, ella arfava, como cangada, ¢ a sua

— Nés queremos a liberdade da mulher, a sua supe-
rioridade ou pelo menos a sua egualdade com o homem,
o nosso despota, 0 nosso tyranno.

E ao pronunciar estas ultimas palavras, a formnsa
creatura tinha nos olhos uma chamma de desafio que
desmentia a sua bocca, & qual o “rouge” tingia ¢ fazia
semelhante a uma bocca de boneca.

A companheira nio péde conter um sorriso de indul-
gencia deante daquella furia infantil.

— Entio vocé odeia 0 homem, nio é? Vocé odeia o
seu marido, o Mauricio, porque elle a ama, a protege,

s
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trabatha para si e a accumula de dedicaglo? - pergun-
tou clla & joven feminista.

Esta franziu as finas sobrancelhas escuras e respon-
deu batendo com, o leque na perna muito desenhada sob
o vestido fino.

== A's vezes, elle me aborrece com o seu tom de pro-
tecglio e de desdem mal disfarcado de homem superior.
Afinal, todos os livros e todos os tratados medicos pro-
clamam a mulher egual ao homem. Vocé pensa entio
que eu niio seria capaz de trabalhar como elle?

A outra niio pode suster uma franca e limpida gar-
galhada, que ecdou pela sala aromatizada pelas petalas
das rosas que se desfolhavam sobre a mesa e que, antes
de cahirem, distillavam um perfume insistente e brando
como um hausto puro.

As fitas e os galSes agitaram-se sobre a saia clara,
que ondulou sobre o divan escuro... Era de revolta o
movimento que assim os punha em movimento.

— Calmal calmal minha amiguinha, murmurou entiio
a que usava collarinho de homem. Vocé estd exagge-
rando a sua forga e o seu poder| Trabalhar, vocé? Que
idéa, meu Deus! Vocé pensa que se labuta com um ves-
tido de seda branca, face pintada e a mrente cheia de
projectos de bailes e de recepgdes?

Como vocé esti enganadal Fique certa de que eu nic
a julgo superior nem inferior ao Mauricio: julgo-a di-
versa pelo physico, pelo moral e pela educagio.

A mulher brasileira, filha, ainda nio possue o “entrai~
nement" preciso para o trabalho, nem o juizo indispen-
savel para se governar sdézinha. Ella é feita de nervos,
ie ignorancia e de irresponsabilidlade. Emquanto nio a
instruirem, nio a educarem — duas cousas diversas —
toda essa campanha em prél de direitos que ellas des-
conhecem e que synthetizam na palavra liberdade, 56
lhes pode perverter o moral e estragar o physico. An-
tes a deixassem como ella era.

— Que horror! gritou a bonequinha de salio com in-
dignagiio. E parece-me impossivel que seja vocé, a mu-
Iher energica, a mulher intelligente, quem diga isso.

A mulher energica, a mulher intelligente, mirou um
segundo muito seria a amiga que a “tirade” irritada er-
guera um pouco do seu ninho assetinado. Depois o scu
olhar grave e negro fitou o céo chamalotado de nuvens,
onde uma estrella piscava por intervallos e voltou a fi-
xar-se na cabelleira loura e frisada da graciosa inimiga
do homem, para o qual ella se enfeitava e deante do qual
ella se espanejava todos os dias num empolgante anceio

de conquistar ¢ de vencer. “Pobrezinha!” dizia aquelle
olhar profundo de creatura que possue uma alma, que a
cultiva e que a ama como prova da sua personalidade
inteira, como symbolo da sua immortalidade nesta ter-
ra, onde nada nem ninguem morre, mas sim se trans-
forma.,.

Houve alguns minutos de silencio entre as duas rapa-
rigas: Ambas pensavam... A mais moga pensava no
baile daquella noite, no vestido que a costureira ainda
niic mandara e no “flirt" que teria com o secretario do
ministro V...

A mais velha evocava as luctas da mulher 56, daquel-
Ia que necessita trabalhar de verdade, na perda da sua
graga e da sua frescura de mulher, ¢, sobretudo, no de-
sagradavel contacto da sua sensibilidade com a gros-
seria latente no homem, quando a educagio nio o en-
volveu do seu verniz...

E ainda aquella “poupée”, toda coberta de sedas cla-
ras e de joias caras, vinha falar de feminismo, de tra-
baltho, de liberdade, quando, certamente, ella morreria
ou se perderia si ndo tivesse os bragos ou a bolsa do
marido ao seu dispér.

Ahl nio havia duvida alguma; ella falava de theses
graves que desconhecia completam nte e que nio eram
parz a sua intelligencia de frivola e ignorante creatura
destinada desde a infancia ao prazer e ac goso mas-
culino.

E todas ellas falavam assim, confortavelmente instal-
ladas na vida, recebendo do homem que ellas fingem
desprezar, tudo o que o seu cerebro de cnte de serralho
e de luxo exige ¢ nio pdde dispensar.

Na sala agora o crepusculo cahia cinzento, cor de
perola, melancholico e suave. No divan, a feminista bo-
cejou levemente ¢ a do "taileur” negro, como uma som-
bra, ergueu-se da cadeira e collocou ao acaso, sobre os
seus cabellos simplesmente penteados, o “canotier” de
abas largas.

A de seda clara como num allivio, sorriu mostrando a
impeccavel dentadura, que brilhou como um collar bran-
co que se desenrolasse...

— Estou tdio cangada, disse ella afinal, abrindo um
pouco os bragos como num espreguigamento ligeiro, ¢
nio fiz nada hoje!

J4 de chapéo, luvas nas miios ¢ fina attitude de sahi-
da, a outra extendeu-lhe a dextra, murmurando num
leve tom de ironial

— E vocé quizéra trabalhar como o Mauricio, hein?

CHRISANTHEME

A filha do director de circo

E' este um dos romances mais interessantes da gran-
de escriptora allemii baromeza Ferdinande von Bra-
ckel, @ uma das obras mals vulgarieadas em todo o
mundo. A sua leltura é Igante e imp 1 d
Ha eplsodios de amor tratados com tal profundeza,
que nos deixam n'alma recordagbes inapagaveis. O
nnr;do 6 curlosisaimo, e todo elle baseado na vida
Teal.

A traduccllo portugueza 4 excellente,

Um grosso volume de cerca de 800 paginas, linda-
mente encadernado e nitidamente impresso, proprio
para presente, 6.600 rs.

Pedidos nesta redacgllo,

HELOISA

Eete romance de d. Augusta Franco de 84 vem fa-
zendo um ruidoso successo, mercd do seu estylo claro,
da curlosidade que o seu enredo desperta ¢ de nume-
rosos eplsodios que se passam em Parls, Londres, Ro-
ma o outras capitaes, Helolsa, que é uma creatura
perversa, filha mé, cheia de odios e intrigante, vae
pouco & pouco perdendo esses defeitos e adquirindo
qualidades e virtudes que a tornam uma verdadeira
santa, Nio ha quem se nfio deixe Impresslonar funda-
mente se ler este romance,

B' um grosso volume de mais de 300 paginas, em
elegante e solida encadernag¢ho. B' um llvro proprio
DATA presenteAr uma moga.

Um volume, 63000 rs. Pedidos nesta redacgio.
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A mascara

As reunibes da senhora Andrade sempre tiveram
fama de heterodoxas. Nio sabemos quem as havia bap-
vizado com o nome de “sabbat”, ¢ as burguezas da
visinhanga, snppunham‘Jnas cheias de praticas mali-
gnas, sinistras, dessas que acirram a curiosidade por
haver nellas muito que ver. Todavia, nada de mais
platonico que tal perversidade, porquanto essas reu-
niGes alimentavam-se s6 de
palavras, ¢, desde as nove,
até que a meia noite soasse
no velho relogio de cuco,
adoptavam os circumstantes,
sobre as concavas cadeiras de
couro, attitudes pacificas,

quasi inertes. Como todas as famas, o commentario dos
linguarudos havia completado. a obra: a senhora An-
drade era bella, indolente, de grandes olhos extacticos,
e narinas dilatadas, avidas de perfumes. Nada, porém,
de firme se sabia sobre ella, nem sobre seu esposo,

homenzinho secco, de mios muito brancas e pupillas
erradias.

Provinha o nimbo demoniaco cerado em seu redor,
pelo habito da preferencia dada a anedoctas macabras
nessas reuniGes ¢ do facto de nellas comparecerem
mogas em plena juventude. A senhora Andrade era
peruana, ¢ 0 seu outomno, que ji se denunciava nas

suas curvas, ameagava cnsanchal-a em demasia. Se
niio fora tio pura, serin grande peccadora ¢ teria rea-
lizado na vida todas as historias obscuras que vém
nos livros; preferia, porém, habeis conversadores, ¢
fazel-os falar & luz crepuscular do seu salio, forrado
de gris.

E a dama ouvia historias, incansavel, como o Rei
Sharriar, e seu rosto, impassivel, nio denunciava as
emoghes que sentia. No estrado nilo faltavam nunca
meninas de roxas olheiras, tez quasi translucida, sobre
as quaes convergiam, de quando em quando, lentos
olhares com promessas de matrimonio.

Os typos capitaes das reunibes eram o conego Gil,
o juiz Romero ¢ o Dr. Ramirez-Medrano; em contacto

:diario com as miserias
da vida davam &s suas
narragdes o gosto acre da verdade.

— A quem cabe & vez hoje? — perguntou a senhora
languidamente.

E o conego, cruzando sobre o abdomen as mios lym-
phaticas, embiscou os olhos ao juiz Romero e disse:

— Cabe ao senhor, sr. Juiz.

Todos os olhares convergiram para o interpellado.
Este, depois de cofiar o bigode, de limpar cuidadosa-
mente com o lengo as lentes do “pice-nez”, falou:

— A historia de hoje serd curta ¢ extranha. Muitas
vezes estive para contal-a; porém, pela sua propria
indole e pelo monstro de crueza e astucia que se en-
trevé entre as raras brechas abertas para a verdade,
tiram-lhe o gosto attrahente, ¢, sobretudo, em aspecto
geometrico e caracteristico das historias inventadas
ou recompostas. No meu frequente contacto com o
crime, vi, mais de uma vez, a cubiga e a luxuria, e
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todas as concuspicencias crystalizadas nas suas mais
variadas férmas e, sem ambargo, as intuigbes ¢ as ob-
pervagdes nio tardavan a isolar o germem primario
dos factos; neste caso, porém...

= Comece logo, doutor.,, — disse a senhora Benitez,
baixando as longas pestanas sobre os olhos constan-
temente humidos.

E os gestos dos demais deram tal caracter de una-
nimidade ao requerimento, que, renunciando outros
preambulos, o juiz comegou:

= Don Ramon Vea, homem de bons e methodicos
costumes, soffreu, ao ficar viuvo, um desses golpes
dos quaes parece impossivel sahir-se illeso na vida.
Nos primeiros mezes sua porta esteve fechada para
todos, e, sem a intervengiio do medico, temeroso da
saude dos pequenos orphiios, ter-se-ia entregue a essa
misanthropica, onde os solitarios soem encontrar uma
seereta volupia, como se houvesse um praser em con-
servar o calor da tristesa, como se conserva a tempe-
ratura de um liquido no vacuo. Pouco a pouco a vida
objectiva foi dominando a dor intima, e viu-se que
sahia, a passeio, procurando logares menos frequen-
tados, acompanhado pelos filhinhos, que, para pro-
varem a alegria da vida, necessitavam esquecer a an-
gustia da perda da mamfe. Os que conheciam o casal,
a harmonia dos esposos, nfio se surprehenderam com
a dor immensa do viuvo. Ella era de aspecto doentio
e elle masculo e forte; sem ternuras apparentes e sem
desavengas, haviam-nos visto transcorrer dez annos
de casados, na mesma casa, inferindo apenas que clla
era rica; elles ndo o conheciam, nio lhe sabiam a oc-
cupagiio ou emprego; observavam apenas que sahia,
indefectivelmente, duas vezes por dia: de nove 4s onze,
pela manhii e antes de ceiar. Nenhum dos dois tinha
familia.

Essa vida methodica, durante tanto tempo, acabou
por annullar as curiosidades, ¢, durante os dias que
precederam 4 morte da senhora, a ninguem surprehen-
deu o facto de nio vel-o sahir mais, e de passar todas
as noites 4 cabeceira da enferma.

Algumas visinhas que se insinuaram na casa niio
deixaram de cochichar: “Parece incrivel que um ho-
mem tdo illustrado como D. Ramon nio procure man-
dar examinar melhor a enferma... Com uns dias ape-
nas de regimen lacteo, estes ataques ter-se-iam evitado.
Foi uma imprudencia... Uma imprudencia incom-
prehensivel”.

E, yuando passados uns seis mezes ella morreu, o
viuvo comegou de nove a passear pela manhi, renun-
ciando, porém, &s suas sahidas vespertinas.

Um anno passou-st assim, ¢ mais tres ainda, lapso
de tempo que bastou em demasia para que a norma-
lidade da sua vida se restabelecesse.

As creancas cresciam, robustas. Da sua grande dor
= isso verificou-se mais tarde — o viuvo guardou ape-
nas uma certa hostilidade contra os pequenos, algo
que pareceria o rancor de ver nos petizes a causa
indirecta da morte da esposa. Os visinhos tinham pena
¢ perdoavam ¢, quando elle cahiu enfermo, viram as
creangas sahirem s6s com a criada. Quando se resta-
beleceu nunca mais acompanhou os filhos ao passeio.
Elle mesmo pouco sahia. Raras tardes ainda o viam,
lugubre, golitario; ficava junto da grade, num banco,

lendo os jornaes e recommendando 4 creada muito
cuidado com os pequenos.

Este novo methodo de vida iniciou-se antes do Na-
tal ¢, pelo Carnaval deu-se o drama, que foi obscuro,
rapido, terrivel.

Estando a creada sentada no banco, na calgada fron-
teira & casa, acercou-s¢ della um mascarado, ¢ poz-se
mudo, a comer uns bonbons sem dizer uma pilheria
como se niio quizesse atirar-se 4 vertigem da festa,
contemplando tranquillo as carruagens que passavam.
Os meninos, com olhos gulosos fitavam os bonbons,
apesar das reprehensdes da creada; o mascarado,
porém, acariciou-lhes as cabecitas louras, offereceu
aos pequenitos uns doces ¢ sahiu confundindo-se na
turba.., Pode-se li saber o que aconteceu depois?
Os bonbons eram envenenados ¢ ao pae que lia, como
sempre, foi fulminal-o a noticia de que as creangas
agonizavam na Santa Casa... Até hoje nada mais se
soube do que acabo de referir...

— Entretanto seria muito facil encontrar o masca-
rado...

— Distinga a senhora um disfarce de Pierrot no
meio de tres ou quatro mil que saem annualmente...

— Entretanto a justica nio deixaria nunca de ave-
riguar a quem aproveitaria aquelle crime. Os passeios
matinaes...

— Tudo muito vago. Uma mulher a quem o viuvo
visitava, provou que nio s6 permanecera em casa toda
a tarde, como, devidlo a uma emicrania nio pudéra
sahir em companhia do viuve, como havia promet-
tido... Até ahi chegou a investigagio policial nos
debatidos tramites da espantosa causa. A dor dessa
mulher ¢ de D. Ramon Vea parecia sincera. Sem a
provida dor de cabega a mulher teria apparecido como
criminosa. Mas o que intrigava o espirito da gente
era o facto do viuve sahir apenas pela manhd..., De
ter cortado abruptamente os passeios vespertinos...
De niio ter chamado o medico durante a enfermidade
da esposa... E porque niio sahira mais, nem de ma-
nhi, dias antes do crime? Surgiu em mim uma duvida,
uma grande e terrivel duvida, torpe, talvez, mas nio
pude represal-a.

— Entdio o senhor cré que essas visitas matinaes
fazia-as D. Ramon para fazer a policia perder a pista?
E que depois, is escondidas, fosse ver & mulher ¢ lhe
proporcionasse o veneno?

— E' possivel, mas muito vago, que essas visitas /
tarde ,antes da morte da esposa, despertassem algi
mas suspeitas.

— Suspeitas, sim. Certeza, nenhuma. A senhora nio
pdde imaginar as tentativas que fiz para esclarecer
isso. Pelas minhas averiguagbes podia concluir que
essas sahidas eram gastas em visitas, espectaculos e
certo logar determinado de uma rua central da cidade.
Uma voz interior e secreta, porém, avisa-me que ahi
¢ que estava o mysterio. Mas a mulher, ou melhor,
a causa da tragedia, ¢ que niio pude jamais encontral-a.
Talvez existiu s6 na minha imaginagio.

— Cuidado! Nio torne a divagar e conclua sua his-
toria. Que foi feito delle? Morreram as creangas?

— As duas creangas morreram, uma apés outra, em
curto intervallo. E, quanto ao pae, sua angustia foi
muda & sombria, egual & da morte da esposa. Foi visto
ir ao cemiterio, com os olhos lacrimosos e bragadas




de flores. Pouco depois, entretanto, recomegou na an-
tiga vida. E, passados trez mezes, por falta de prova,
o processo foi archivado. Elle, entiio, transformou scus
haveres em dinheiro e... desappareceu sem deixar ras-
to de si.

— Ter-se-ia suicidado o pobre homem? — perguntou
candidamente a menina de olheiras.
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Injusticas do destino? Sei 1&1 O tal D. Ramon é um
caso de vontade morbida, um desses seres tarados de
cujo estofo poucos sio feitos. Eu costumo chamal-os:
homens-lima, que roem o ferro da fatalidade. Estou
a jurar que, neste momento, vive feliz, n'algum logar
longinquo... ao lado da mascara tragica...

O conego tamborilava os dedos sobre o farto abdo-

men. Havia em todos os rostos a beatitude de com-

placencia. Os olhos do senhor Benitez buscavam ato-

tou bem o primeiro golpe... Os meninos deixou-os  nitos os olhos da moga de olheiras, qual se seu olfato

para liquidal-os mais tarde. Elle era pobre; ella rica; aspirasse no ar um olor tragico de morte e de crime...
clla era feia e doentia, quando a dama mysteriosa deve

ter, pelo menos, a belleza tragica de Lady Macbeth...

— Oral — disse a dona da casa — A historia ¢
obseura pela metade, unicamente. O homem premedi-

A. Hernandes Cata.

A ARTE E BEETHOVEN

O mundo sem alma é um cadaver, e a alma do
mundo ¢é a arte. A arte é a enscenagio prodigiosa
da vida. A vida é a arte por natureza, como tambem
a arte so se exprime com vida. O universo sem arte,
seria como o Calvario sem Christo. Mas, para que
exista a arte, urge existir o artista. Ahi temos a na-
tureza empolgante, miraculosa — é a arte viva!
Deus, foi o primeiro dos artistas, Depois, no decor-
rer das éras, appareceram outros, muitos outros, que
apenas o imitaram copiando as cousas que elle
credra.

No emtanto, diz Laurent Pichat, a miseria é o
primeiro sacramento dos artistas. A ndo ser exacto

esse pessimismo, seria negal-o além de outras, 4 vida
de Beethoven.

som do instrumento, Sem querer render-se 4 eviden-

cia, alli ficou immovel por algum tempo, até que

Ries, 4 custa de grande trabalho, conseguiu tiral-o

da tristissima situagfio.

Soffreu muita vez privages, devido & pessima
situagio pecuniaria em que se achou. Tanto assim,
que, um dia, depois de ter deixado de o fazer por
muito tempo, Beethoven appareceu n'uma casa de
bebidas, onde se encontrou com Spolve, amigo seu
de toda a intimidade, Perguntando-lhe Spolve, por-
que desapparecéra, disse-lhe o Maestro sorrindo:
“As minhas botas é que tinham pouca saiide e como
s6 tenho um par, fiquei privado da liberdade e niio
sahi de casa”. Annos depois, o pobre artista, achan-
do-se n'uma situagio menos afogada, escrevia ar-
rogante, n'um gesto de triumpho, no seu caderno
de notas:

“Tenho sete pares de botas”...

O auctor das nove symphonias, foi uma victima
da fatalidade, de que a arte insufflou o espirito.
Foi um desconsolado, que, por entre as bofetadas do
desprezo e as gargalhadas do fel, por entre as im-
piedades, as contorsdes dolorosas do destino, galgou
sobranceiro o Capitolio da Gloria!

Ricardo Wagner, no seu Credo artistico dizia:
“Creio em Deus padre, em Mozart e em Beetho-
ven”.

A arte é o bafejo sacrosanto da felicidade. E’ a
arte que despedaca os calices amargos do Gethsé-
mani da vida! E’ a arte que desfralda aos povos o
labaro edificante dos arrojos sem lei! E’ a arte que,

como a Minerva altiva sobre a cabega de Jupiter,
assomando impdvida as culminancias da Gloria, can-
tard eternamente, n'um delinear de applausos elo-
quentes, o peam dos myrthos e loiros...

O musico extraordinario, nasceu pobremente em
Bom; desde creanga, cultivando a musica, revelou
logo cedo o seu genio artistico. Viveu miseravel-
mente. E, basta o conhecimento de alguns dos factos
que se passaram durante a sua vida, para que se
possa constatar o quanto foi dura e implacavel a
sorte do desditoso pianista. Apesar das suas desven-
turas em amores, Beethoven foi sempre um pobre
apaixonado. Além de outras, ha algumas cartas en-
contradas depois da sua morte, que elle escrevéra aos
trinta e um annos e nas quaes se exprimia assim:
“Meu anjo, meu todo, meu eul, ou ainda — “Logo
ao abrir os olhos o meu pensamento vba para ti, &
meu amor immortal!”, etc,

Um dia e para sempre, ensurdecéra Beethoven,
Desilludido, procurou o retiro. Amava mais as
arvores e as rochas, dizia, que os homens.

Passeando um dia — diz Wilder — com Ries, um
discipulo e amigo seu, este deteve bruscamente a
Beethoven, chamando-lhe a attengio para o som de
uma flauta que partia dos bosques atravéz dos quaes

elles se achavam, Beethoven, apurando o ouvido ,com

: Carolina Cintra.
o0s olhos fixos e arregalados, procurou distinguir o

Piracicaba, 11—3—921,
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Feminismo

1

= Permitta-me que lhe censure a sua falta de logica;
o sr. concorda commigo em que Esther é uma criatura
adoravel. i

— Effectivamente ¢ ¢sse o termo apropriado e qua-
lidade ¢ essa a que rendo um culto fervoroso.

= Entdo, niio percebo; diz o sr. que a adora; mas
segunde deduzo da nossa conversagiio anterior jimais
casaria com ella. Por que? Esther ¢ intelligente, ama-
vel, graciosa, instruida...

= Instruida de mais!

— Por Deus, sr. Florenciol Ird o sr. incorrer no
grave erro de acreditar que € um defeito o excesso de
cultura? O sr. precisamente que é instruido no grau
superlativol Isso seria sim-
plesmente um absurdo.

= Nio tanto como a senho-
ra suppbe; o que num homem
aprecio como qualidade indis-
pensavel para luctar com exito
na vida, na mulher torna-se
um obstaculo desagradavel pa-
ra a futura tranquillidade do
lar conjugal.

— O sr. é um retrogrado!
Até parece mentira! Estou-o
escutando ¢ nido o acredito!
De maneira que o sr. suppSe
que a mulher culta é uma pe-
cha insupportavel. E’ uma
theoria inadmissivel essa. Pre-
firia o sr. por acaso ter por
companheira uma moga igno-
rante, que lhe acarretasse
constantemente o ridiculo e a
quem o sr., si o quizesse evi-
tar, teria de educar, tratan-
do-a como uma collegial?
Uma mulher que niio saiba ser
esposa e, por conseguinte, que
desconhega em absoluto os sa-
grados e inilludiveis deveres
da maternidade, mais tarde?

— Longe de mim tal idéa.
Talvez nido tivesse exteriori-
zado com clareza o meu pen-
samento. Ao referir-me & cul-
tura feminina, nfio quiz pér de
lado a indispensavel para di-
rigir o lar acertadamente e
ainda para niio por o pobre
marido na berlinda. Quiz refe-
rir-me 4s mulheres que siem
das universidades ou faculda-
des com um titulo, que, si as habilita para o “Struggle
for life™, as afasta por completo das innegaveis dogu
ras do lar domestico. Poderio ser medicas excellentes,
& indubitavel; talvez se destaquem no {éro com talen-
tos inconfundiveis; mas a senhora niio discutiri que
deverd ser minguado o tempo que possam dedicar @
esses sagrados deveres de esposa e de mie a que ha
pouco alludia.

— E' entdo esse o obstaculo insuperavel que se

da Silva, 1
Musica do Rio

oppde a que o sr. faca uma confissdo séria de amor a

essa encantadora moga? .

— Nio tenha duvida, senhora, essa é a unica som-
bria nuvem que eclipsa aos meus olhos o radiante sol
da sua singular belleza.

1

Oh! o mescio, o fatuo! J& o sabia; era um desses
homens que niio caminhavam com o seculo, que des-
conhecin ¢m absoluto as incontrovertiveis verdades do

A brilhante planista Marla do Carmo Monteiro
i elo Instituto Nacional de

aneiro ¢ que scaba de dar
um hellissimo concerto em S. Paulo, revelando

*  um talento extracrdinario ¢ uma exrcucio mas-
cula. Serd uma grande pianista si aperfeicoar,
com tenacidade os seus estudos.
insigne maestro Ilenrique Oswald,

feminismo; para elle, a mulher nio devia ter voz, nem
voto, desde que se niio tratasse de tm_leue, de orga-
nizar ¢ menu ou de ammamentar o bebé.

Extranhava o silencio que tinha guardado nos ulti-
mos_tempos, logo que soube que se tinha doutorado
na Faculdade de Sciencias Medicas!

E Esther, sahindo detris do biombo que a occultava
a0s olhos de Florencio ¢ da sua amiga, ¢ donde, sem
querer, tinha escutado o dialogo, afastou-se, levando
no coragiio nem sabia que singular sentimento, mistu-
rado de ira concentrada ¢ de desillusio profunda, por
aquelle homem que, definitivamente, nunca a havia
interessado sériamente, entretendo-a apenas o “flirt"
que outréra tinham esbogado.

11

Passaram-se alguns annos e
um dia Esther viu entrar no
seu consultorio o seu antige
pretendente Florencio, condu-
zindo pela mio um menino en-
cantador.

Ao vel-o, mil recordagdes de-
liciosas da sua passada juven-
tude acudiram em confuso
tropel & sua memoria. Uma
terna emogiio agitou o seu co-
ragio de solteirona, como es=
sas brizas que no outono ar-
rastam as folhas murchas num
torvelinho. A crianca estava
enferma. Esther auscultou-a
detidamente; nada de mau; um
pouco de anemia...

Puzeram-se a recordar o pas-
sado. Elle tinha casado ¢ ha-
via sido muito feliz, intensa-
mente feliz, até que a morte
cortow a sua ventura havia
dois annos, levando a sva do-
ce e inolvidavel companheira;
aquelle menino era o fructo
desses ternos amores.

Esther, dedcada exclusiva-
mente & sua profissio, tinha-
se esquecido de tudo mais e
permanecera solieira. Era sem
duvida o seu destino, porque
a unica vez em que talvez ti-
vesse casado, a sua carreira
havia sido uma barreira in-
transponivel.

Confessava, oh! sim! que havia momentos em que
aborrecia a sua profissio nio obstante o exito alean-
¢ado no seu exercicio. Estava tio sd, tho irremissivel-
mente s6 no mundol...

Florencio sentiu-se subitamente enternecido.

— Esther, escute, ainda é tempo! O que pade appér-
se a que tornemos mais leve a nossa mutua soledade,
os dois em companhia? Eu tambem me sinto tdo sél...

Ella sorriu e occultou o seu rubor beijando a loura
crianga com ternura quasi maternal.

v

E' discipula do

Diz-se que Esther e Florencio se casariio dentro
em breve e que a nowa resolveu fechar o seu consul-
torio e... acabou-se a historial...

HECTOR DE KANTOROWICZ.




0 inimigo das mulheres
Conto por Narcisa Robledal

Narciso_Bello, um infeliz divorciado tres vezes por
incompatibilidade de genio, morreu num hospital, rene-
gando a sua mi sorte ¢ a de suas respectivas esposas.
Elle tinha tanto horror s mulheres, que. & hora de
exhalar o ultimo suspiro, ainda pensou: “Se no outro
mundo tenho de encontrar demonios com saias, entio é
mentirosa a paz eterna”. .

Abriu muito a bocca, arregalou os olhos ¢ num ahl
de allivio, esticou as canellas. Primeiramente foi para o
Purgatorio; ¢ quando ji se estava habituando dquella
hospedagem transitoria, chegou uma ordem do Cc?-

— Narciso Bello! vociferou na ante-sala um emissa-
rio das celestes regides.

— Presente! respondeu o interessado.

— Vamos! Acompanhe-me!

— O senhor me vae conduzir para o Céo? perguntou,
com certa desconfianga, o pobre diabo.

— Por certo. Mas... S. Pedro Ih'o diri. Parece que
as ;nulheres votaram contra vocé. Que é que vocé thes
fez

— Que é que ellas fizeram a mim? exclamou Narciso
levantando as mios e apertando a cabega.

— Bem, basta de parolas! falou o anjo-emissario,
que, como bom funciconario, andava sempre mal-hu-
morado.

Vinte segundos depois ou talvez menos, estavam am-
bos numa das mil ante-salas dos dominios do cha-
veiro celeste.

Tiveram de_esperar muitas horas, pois embora parega
mentira, no Céo entra mais gente do que o suppoem os
maliciosos. Narciso, para matar o tempo, poz-se a fo-
lhear as revistas illusiradas que estavam sobre uma
mesa.

— Numero 3.707.000.000.041?

— Prompto!

O homenzinho compareceu ante S. Pedro, que, por
traz de um enorme “bureau-ministro”, despachava os
papeis. Approximou-se, admirou-lhe a barba austera e
tremeu deante da sua carranca. Para conquistar as
sympathias do santo, contou-lhe dos seus tempos de
menino, dos traques de estalo e balGes de papel que
soltava no dia 29 de Junho. S. Pedro, preoccupado com
coisas mais scrias, nio lhe dava attencio. Por fim, en-
carando-o por cima dos oculos, falou-lhe:

— Approxime-se. Vocé iem direito ao Céo, porque j&
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foi bastante castigado
pelos peccados. Verda-
de é que as mulheres
se oppSem 4 sua entra-
da. Vocé foi um mio
marido. Porque, pois,
se casou tres vezes?
Como se explica isso?

— Senhor, as mulhe-
res amarguraram-me a
vida enormemente. Siio
teimosas, exigentes, ca-
prichosas, faladoras,
ciumentas, frivolas, vai-
dosas...

— Bastal Aqui nio
s¢ admittem censuras,
sendo louvor ¢ perdiio.

— E' porque o senhor
nio sabe o que ellas tém feito por causa do suffragio e
da emancipagio da mulher.

— Basta. Coisas da Terra. V4 sahindo.

Narciso Bello, cambaleando, penetrou na Mansio ce.
lestial.

A principio entreteve-se em admirar a magnificencia
do glorioso espectaculo; mas, pouco a pouco, um ru-
mor foi-lhe chamando a attengio. Era uma immensa
cohorte de mulheres que voava para o lado delle,
atroando os ares, em varios tons, com vozes como
estas:

— O’ Narciso!

— O’ typo insupportavell

— Q' troca-tintas|

— O pobre diabol

— Hypocrital

— Malcriado!

— Grosseiriol

Narciso abria os olhos e a bocca, tremendo como va-
ras verdes. A pelle humedeceu-se-lhe de um suor frio.
Que queriam delle aquellas mulheres?

Nio lhe deram tempo para pensar. Do numeroso gru-
po angelico-feminil destacaiam-se tres mulheres, que ao
andar, se abanavam cum as asas, como se fossem le-
ques. Até no Céo as mulheres buscam recursos na vai-
dade para augmentar as suas gragas, ou para fingir que
as tém. As tres, muito decididas, chegaram a tocar-lhe
no fraque. Porque, devemos dizer, Narciso Bello, com
todos os seus defeitos, era homem que se presumia de
elegante.

— O' bruto! vociferou a primeira.

— O’ brutalhdol raivou a segunda.

— O’ brutamontes! esganigou a terceira.

— Que novo divorcio queres tentar?

Deante daquelle grupo, que se cerrava em torno del-
le, cada vez mais ameagador, teve um mao pensamento !
duvidou da Bemaventurancal

A situagio de Narciso ¢ra realmente tremenda.

-
* =
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Algumas cabegas curiosas assomavam por entre co-
lumnas.

Narciso, recorrendo & sua presenga de espirito, pulou
para um tamborete que alli estava, mas de modo a fi-
car de frente parn o inimigo e adoptou uma attitude
theatral,

Espectagio na feminina gney.

Elle queria falar, justificar-se, deitar discurso, ga-
nhar tempo emfim.

— Féral Abaixo o trapaceiro, que nos vae enganar no-
vamentell .
— Que fale!l que fale! disseram vozes nas galerias.

— Niol

— Siml

= Niiol

— Sim!

— Silencio! gritou uma das esposas, a que mais sup-
portou, ci na Terra, as impertinencias de Narciso. Que
se despache! Vamos ver que novas mentiras vae clle
forjar.

Restabeleceu-se a calma. Elle aproveitou o momento
para corrigir o lago 4 gravata ¢ passar as unhas no
vinco das calgas. Tossiu, pigarreou. 1 com uma impa-
videz donjuanesca e um acento choruso, que dava as
suas phrases uma tintura de commogiio, 0 mységino fa-
lou assim:

= Senhoras e... (aqui deteve-se, & espera de lobri-
gar um homem em meio da assistencia) senhoritas.
Porque me calumniaes? Porque essa md vontade con-
tra mim? Eu sempre vos quiz bem, sempre vos amei.
Mas ail nunca pude ser comprehendido. (Neste ponto
soltou um suspiro). Casei-me, é verdade; divorciei-me,
¢ verdade tambem. Mas as tres separagSes que por mi-
nha vontade promovi, nio foram por causas deshonro-
sas que affectassem as minhas respectivas conjuges: foi
por incompatibilidades de genio.

— Intrujiiol

— Burldo!

— Libertino!

— Calma! calma! deixem-no falar!

— Pois bem. Exgottarei a taga até s fézes. Respon-
derei a0s vossos insultos com o meu sorriso, ¢ 4s vos-
sas affrontas com a minha mansuetude, com essa man-
suete que me deu como premio a minha entrada no Céo.

— Que ldbia! .

— Como elle pde mel na maldade!

— E' um sonso!

— Calma! calmal gritou a galeria.

— Se ¢u ndo fosse bom, nio teria recebido o premio
da Bemaventuranga. E esse premio foi tanto mais justo
yuanto & verdade que cu vim da Terra para o Céo di-
rectamente, sem passar pela estagiio intermediaria do
Purgatorio.

Houve um oh! de assombro e de incredulidade.

Narciso continuou:

— Como védes, niio fui tio miu. Tive peccados, é ver-
dade; mas elles foram resarcidos com mil soffrimentos
de que foram causadoras as minhas tres esposas. Mas
su perdoo-lhes todo o mal que me fizeram.

— Que traste!

— Que sem vergonhal

— Que cynicol

— Calem-se! Deixem-n'o falar.

E Narciso, satisfeito com o seu
malicioso estratagema:

— Minhas tres esposas, vés
nio imaginaes como vos amei,
que thesouro de carinhos eu
sempre trouxe reservado para
vos.

== Mentira, porque foste um avarentol

~= Mentira, porque foste cruell

-~ Mentira, porque foste deshonestol

A galeria, curiosa, impoz novamente silencio,

— Lui avarento apenas na apparencia; na realidade
era economico, porque pensava no futuro da familia, no
bem-estar da prole, ¢ tratava de armazenar reservas,
como a formiga da fzbula, para os dias das vaccas ma-
gras. Usava a mascara de homem cruel, e, iis vezes, para
ser tomado a sério, desancava a pio as minhas espo-
sas, mas fazia-o a contragosto porque o meu desejo era
enchel-as de beijos. Ful, por vezes, deshonesto ¢ infiel,
nilv por intuito de enganar minhas esposas, mas para
poupar a ellas os meus excessos de carinhos ¢ para as
niio fatigar com a constancia da minha ternura. Se,
pois, fui avarento, cruel e deshonesto, niio o fui senio
no interesse de garantir a felicidade das minhas espo-
549,

== Que desavergonhadol

— Que cara de latal

— Que typo!

— Insultae-me. A cada insulto vosso eu responderei
com um gesto de dedicagio ¢ de amor. Vos, minhas es-
posas, andaes cegas, e vés, mulheres, niio sabeis o que
dlzels,_p_orque eu sou um exaltado feminista de acgio,
panegirista enthusiasta dos vossos encantos, desculpa-
dor das vossas debilidades.

Toda a grey das mulheres ria perdidamente.

— Escarnecei. Serfi esse o meu martyrologio. Mas sa-
bei que vos amei a todas egualmente; por todas soffri
pesares, vissicitudes e zelos.

— Basta de parolagem!

— Abaixo o Don Juan!

- Ao Inferno!

— Descerei ao Inferno de boa vontade, se esse sacri-
ficio trouxer vantagens para vossa felicidade. Porque
eu sempre fui infeliz. Em toda a minha vida sé tive um
momento de ventura, foi o momento...

— Falal

— LExplica-te!

— Desembuxa !

— Foi o momento, ou melhor, foram os tres gratissi-
mos ¢ solemnissimos momentos durante os quaes fir-
mei as actas de divorcio...

As tres avangaram para elle no auge da colera.

:\lcrrorisndq. Narciso Bello desiquilibrou-se do tam-
borete, ¢ cahiu, nio no chio lllo Céo, mas atravez dos
espagos interplanctarios, precipitando-se vertiginosa-
mente para baixo. Estatelou-se de borco no Inferno.
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Quem muito escolhe...

Na doce ¢ acariciadora penumbra da sala de visitas,
conversam animadamente tres senhoras. A malis edosa
é madrinha da mais joven, linda moga de vinte annos,

alegre e risonha como um
raio de sol. A terceira € uma
visita, amiga das duas, a viu-
va Silva, muito conhecida e
estimada na alta roda sccial
pelas suas qualidades e gran-
de riqueza. A moga é a Lala
Leite, orphio de pae e mie
desde os oito annos, tendo
encontrado na madrinha, a
baroneza de Z., um carinho
verdadeiramente maternal.
O assumpto da conversagiio
deve ser muito interessante,
a julgar pelo calor com que
trocam opinibes. E realmente
o ¢ra: tratava-se de mais um
noivo que a Lild se recusava
a acceitar, apesar de ser, pe-
lo menos assim o dizia a ba-
roneza, um invejavel partido.
— E demais, accrescentava
a boa senhora, tens recusado

tantos pretendentes que talvez nio te apparega mais

nenhum|

— E que tem isso, madrinha? Acho preferivel ficar

Cathedral de Pesqueira, Pernambuco,

cusa. Tdo importante era elle que eu ndo tive animo de
fallar com o mogo; arranjei um pretexto e expliquei-me
por carta, tal era o receio que sentia de que lhe dis-

sesses tal lowcura.

— A Lilt nio o amava, eis
tudo, disse a viuva Silva pa-
ra consolar a boa senhora
que nio comprehendia as ra-
zGes da afilhada. E, casan-
do-se a gente por amor ou
pelo menos por sympathia,
ainda se arrisca a tantas de-
sillusGes, o que ndo serd sem
esses sentimentos? concluiu
ella com um suspiro de quem
sabia, por experiencia pro-
pria, a verdade das suas pa-
lavras.

— Isso mesmo, respondeu
Lald, contente por achar al-
guem que a comprehendia. E
86 me casarei com quem me
conquistar o coragio, seja
embora pobre e sem nome.

Como o assumpto nio era
de molde a agradar a barone-

23, a viuva Silva mudou habitualmente de assumpto,

emquanto a mMoga corria a0 piano para cantar uma mo-

solteira a ter que me casur com um desses tolos e am-
biciosos que mais cortejam o meu dote do que 2 minha

pessoa...

~— Lal4, nio é bem verdade o que dizes, intervém a

baroneza; nem
todos merecem a
pécha de ambicio-
sos e interesseiros.
QO dr. X., por
exemplo, £ homem
que calcule com o
teu dote, sendo
guasi mil'ionario?
Creio que ao me-
nos este nio ac-
cusas de interesse
e calculo, ndo?

— Ahl! esse nio,
madrinhal

— Entis porque
ndo o acceitaste?

— Porque.,. el-
le é fulano Salga-
do ¢ eu sou Luiza
Leite. Nio quizas-
signar-me mais
tarde Leite Sal-

gado, respondeu a moga, rindo-se muito.
~— Sim, esse foi o motivo, o grande motivo da re-

Interior da Cathedral de Pesqueira, Pernambuco,

dinha muito em voga.

Passaram-se alguns annos sem que a viuva Silva en-

contrasse as suas
amigas, pois em-
barcou para a Eu-
ropa em viagem de
recreio, ¢ quando
de 1i voltow, ji
nio as encontrou
na capital.

Ha poucos me-
zes, porém, casual-
mente encontra-
ram-se. Mas co-
mo lhe custou re-
conhecel-as! Cer-
tamente passaria
por ellas sem fa-
lar-lhes si a Lald
nio a chamasse.
Para dissimular o
espanto que lhes
causou o aspecto
de suas amigas, a
viuva attribuiu &
distracgio o nio

as ter reconhecido logo A Lild, porém, sorriu triste-
mente ¢ disse-lhe: — Quall ndo foi distracgio sua
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nds estamos tio mudadas!

— Temos soffrido tantol
exclamou a baroneza com
um suspiro.

E tinham raziio as duas.
Ll estava muito magri-
nha; uma grande magua es-
tampada na physionomia.
Levava pela mido uma pe-
quenita de uns dois a tres
annos, muito loura e clara,
um verdadeiro cherubim.
A baroneza tambem estava
muito envelhecida, mostran-
do grande ‘tristeza e abati-
mento. Caminharam em di-
recgdo 4 casa da viuva Sil-
va onde se entretiveram a
conversar até 4 tarde. E en-
tio Lali contou que, depois
de terem residido por al-
gum tempo no Rio. voltavam de novo a S. Paulo, a
procurar uma chacara em que pudessem viver tranquil-
las, sem receio de serem incommodadas por intrusos.

— Pelo intruso, quenes dizer, nio é? perguntou a ba-
roneza com intengdo.

— Madrinha! niio o chame intruso! Bem sabe que el-
le sempre serd bem recebido! responden a moga com
doloroso accento.

Receando surprehender segredos desagradaveis, a
viuva levantou-se para dar algumas ordens, mas, loge
que ella voltou, a baroneza retomou o fio da conversa
¢ contou-lhe toda a historia dos seus padecimentos:
Depois de muito recusar os noivos que lhe appareciam,
Lilt acceitou o pedido de um rapaz que lhe era total-
mente desconhecido mas que fallava bem e apresenta-
va-se melhor. Ella, pela primeira vez, nfio teve enthusias-
mos pelo pre-

A' margem do Rio Pardo. Um dos aspectos mals plttorescos de 8. Cruz do Rlo Pardo

— Mamie, que vocé tem? Nio chore, mamie!

A viuva ouviu, emocionada, a triste narrativa, ¢ ao
ver a meiguice da creanga a acariciar a mie que cho-
rava, exclamou:

— E ¢sse homem teve animo de fugir ao encanto des-
te anjo?

— Elle niio chegou a ver a filha, respondeu Lali. El-
la nasceu um mez depois que elle partiu. Ahl se elle a
conhecesse, estou certa que de nove voltaria a felici-
dade & nossa casal

— Quem sabe| murmurou a baroneza. E ficaram as
tres largo tempo a meditar, emquanto a creanga cor-
ria a afagar a miic e a avd, envolvendo-as na teia do
seu carinho ¢ da sua graga.

Bruscamente passou pela idéa da viuva Silva a mul-
tidio dos admiradores de Luld, todos repellidos, a con-

templarem-n'a

tendente, masa
Lila estava sé-
riamente apai-
xonada ¢ nio
houve razes
que-a lemoves-
sem do seupro-
posito. Casou-
se emfim!

Durante os pri-
meiros tempos
tudo comegou
bem; mas qua-
si a terminar o
primeiro anno,

Vista da Villa de Alagolah I

1

agora, triste
abandonada,
trahida, fazen-
do-a murmurar,
pezarofa: Quem
muito escolhe,.

Taubaté, 1920

Olga Jurema

A VACCINA

A proposito da
da inoculagio ou

o de Py ira. Pe h vaccina, lé-se, no

appareceu uma
companhia de
saltimbancos no lugar em que residiam. O marido de
Liilii reconheceu em uma “ecuyére” do circo, uma de
suas antigas enamoradas. Reataram o.idyllio e elle
abandonou a esposa para acompanhar a mulher ¢, 0 que
¢ peior, levando comsigo todas as joias que encontrou
em casa. .

Lialt chorava ¢ a pequenita esforgava-se para enxu-
gar-lhe as lagrimas, perguntando sempre, na sua vézi-
nha cariciosa:

“Diceionario das
Sciencias e das

Artes” de Lunler a seguinte informaglo curi *A inoculaglo

subsiste desde tempos i faes, nos paizes y do mar
Caspio, ¢ particularmente na Cleassia,
Al laglo fol i ou da em Ci inopla nos

fins do seculo XVII, por uma muiher de Thessa'onica, a qual ino-
culow muitos milhases de pessoas, Dols doutores da Universidade
de Padua, Manoel Timoni ¢ Jacob Pilasini testemunharam esses
factos ¢ os bons resultades obtidos, ¢ em vista disso espalha-
ram-se por toda a Europa.
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A Origem das Fadas

A fada, esse sér phantastico que tanto nos fez
gosar na infancia e que os contos nos apresentam
intervindo em todos os negocios humanos, nasceu
no Oriente. Os persas ensinaram a sua lenda aos
arabes; destes a copiaram os hespanhoes; de Hes-
panha, passou & Provenga e daqui extendeu-se
por toda a Europa, principalmente pela Franga,
Italia e Inglaterra, Os paizes do Norte, Dinamar-
za, Allemanha e No-
conheceram
tambem as' fadas,
mas ellas nio pu-

ruega,

deram occupar alli
0 posto que ji ti-
nham exercido os
clphos e as ondi-
nas, 0s gnomos e
os silphos.

Essa série de con-
tos orientaes an-
tiquissimos, univer-
salmente conhecida
com o nome de “As
mil ¢ uma Noites”,
estd cheia de fadas ¢
de genios ao seu ser-
vico. Quem se niio

lembra da historia
da fada Maimuna,
fazendo apparecer

o feiissimo Cas-
chasch para que de-
cida sobre a formo-
sura do principe Ca-
maralzamar e da
princeza da China?
Nesses
fadas

contos as
apparecem
sempre como os
mais elevados de
todos os seres
phantasticos, como os mais proximos a Deus e
assim passaram tambem para a lenda européa.
No emtanto, por um singular contraste, a fada
Maimuna vivia no fundo de um pogo.

As fadas desempenham um importantissimo pa-
pel nos livros de cavallaria, especialmente nos que
nos referem as faganhas de Carlos Magno e dos
seus paladinos. Ha-as de varias classes. Umas, co-

mo Titania, sio seres inteiramente sobrenatu-
raes; outras, como Morgana, sio mulheres de
carne e osso, ainda que versadas nas artes magi-
cas. Algumas dedicam-se a velar exclusivamente
por uma pessoa ou por uma familia; deste nume-
ro era Viviana, a protectora do cavalleiro Lanza-
rote do Lago. Tambem ha fadas malignas, que se
rodeiam de feios monstros ¢ que perseguem as

arincezas formosas

¢ 08 \'E!ll‘llll'.\' C

leiros, fingindo a-
mizade por elles,
Viviana ¢ a
bella, a ma's
a mais

mitis
doce,
atirahente
de todas as fadas; ¢
a fada do amor,
que para viver pre-
cisa de ser amada,
Tendo
no bosque o encan-
tador Merlin, que
assegura amal-a ¢
desejar a sun vida,
pede-lhe uma prova
daquelle carinho. O
encantador ensina-
IThe uma formula
magica para sumir
o homem

encontrado

rum so-
nho de que se nio
desperta mais; Vi-
viana recita nove
vezes as mysterio-
sas palavras e des-
de entio Merlin
dorme no fun:do do
bosque, sem que
ninguem ¢

possa
acordar.

As fadas melho-
res sio seres vingativos, que sabem castigar a
quem as despreza ou a quem se esquece dellas,
Na Edade Média, era costume muito generaliza-
do, quando nascia uma crianga, obsequiar as fa-
das, Na Provenga, por exemplo, punham-se so-
bre uma mesa tres pies brancos, tres jarras de
vinho e tres vasos, ¢ no meio collocava-se o re-
cem-nascido, deixando-o ali por, um momento




para que pudessem acercar-se as fadas, que eram
consideradas como suas madrinhas. Noutras par-
tes, a crianga ‘era abandonada durante breves ins-
tantes nalgum logar frequentado pelas fadas, no
fundo de um bosque ou junto de uma fonte, Es-
quecer estas cerimonias, era expor-se 4 vinganga
das fadas, como na-
quelle conto de Per-
rault em que, por um
esquecimento seme-
lhante, uma princeza
¢ toda a sua corte fo-
ram condemnadas a
dormir um somno de
cem annos, sem cue
escapassem do castigo
nem os cachorros ¢ os
cavallos do palacio.
Niio ha ninguem tdo sensivel como as fadas,
Outra cousa que desgosta profundamente estas
encantadoras filhas da superstigio popular ¢ a
curiosidade humana. Agrada-lhes fazer bem, mas
nio podem supportar que ninguem se metta nos
seus segredos, Recorde-se a historia da bella Me-
lusina, que concordou em ser esposa do principe
bretio Raymundino, com a condigiio de que elle
renunciasse a vel-a num dia da semana, o sab-
bado. Jurou o principe proceder assim e durante
algum tempo cumpriu o juramento; mas num
sabbado, pela curiosidade e pc[bs ciumes, atre-
veu-se a penetrar na habitagio da fada e esta, de-
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pois de soltar um espantoso grito de dér, trans-
formada em serpente de metade do corpo para
baixo, desappareceu pela janella, deixando im-

presso no pavimento o vestigio dos seus passos,
que jamais se apagard. Nesta lenda devemos ver
a fragilidade do nosso destino, que frequentemen-
te destruimos com a nossa propria curiosidade,
A Egreja, ao perseguir a supersti¢io, declarou
guerrear as fadas. A, Joanna D'Arc, em seu pro-
cesso, perguntou-se si tinha communicagio com
esses ou com outros seres da natureza phantas-
tica. Combatidas pela religiio, as poeticas crea-
¢bes da imaginagio oriental fugiram dos bosques
¢ abandonaram as torrentes, para se refugiarem
na arte, ¢ hoje so as encontramos nos contos para
criangas, nas poesias ¢ no theatro. — E. H.

AS BOAS LEITURAS

E A REVISTA FEMININA

D. Odette Donah, uma das nossas mais assiduas ¢
interessantes collaboradoras, escreveu, ndo.ha muito,
no jornal “Pouso Alegre”, que se publica em Pouso
Alegre, Minas, um artigo intitulado “Evitae as més
leituras!" Para esse artigo, escripto com um superior
criterio e onde se contem verdades que urge propagar,
chamamos a attencio das nossas leitoras e principal-
mente das mies de familia que prezam a moral ¢
delg‘e.{ldem a castidade das suas filhas.

Eil-o:

"EVITAE AS MAS LEITURAS!

“Os livros sio os nossos melhores amigos” ji disse
alguem. E’ isso uma grande e profunda verdade, pois,
nelles encontramos o lenitivo para certas maguas que
nic ousariamos confiar aos entes humanos e delles
r sabios thos que am 4 perspi-
cacia de nossas mies ¢ admiraveis ligdes que os doutos
mestres nio nos deram. Os bons livros sio, realmente,

grandes ¢ desinteressados amigos e mestres. Devemos
ler, ler muito procurando illustrar o nosso espirito e
enriquecel-o de conhecimentos uteis e agradaveis. Sio
o3 livros, as leituras «escolhidas, os bons autores que
educam o nosso espirito, distraem-nos, fortalecem-nos
os ensinamentos mais uteis sobre todos os conheci-

mentos humanos. Infelizmente, porém, a maior parte
de nossas gentis patricias se descuram da leitura e
muitas até olham com menosprezo para os livros, Ou-
tras, em vez de buscarem as boas leituras, se pervertem
com os maus livros, com autores sem escrupulos e ro-
mances immoraes. Essas més leituras actuam, forte-
mente, sobre o espirito das jovens e corrompem-lhe a
alma, manchando-lhe a pureza de seus formosissimos
coragBes. Carissimas leitoras, minhas jovens patricias,
agastai de vés tudo quanto fér pernicioso e nocivo ¢
escolhei, escrupulosamente, os vossos livros. Nio vos
esquegais d'aquelle rifio antigo: "Chega-te aos bon_s.
seras um delles”. Assim, se uma joven tem convivencia
com maus livros poder-se-a fazer della um bom juizo?
Impossivel! Ficae certas que todos a olharfio com des-
confianga e, creio mesmo que nenhum homem bom e
honesto a buscari para esposa. Cuidado, pois, com as
vossas leituras tanto em livros como em jornaes ou
Revistas.

Quanto a estas. temos uma muito_interessante que se
edita em S. Paulo — a “Revista Feminina" — ¢ que
eu tomo a liberdade de indicar 4s minhas queridas pa-
tricias, como o modelo das “Revistas”.

Léde-a e vos nio arrependereis porque nella_appren-
dereis a escolher os vossos livros e encontrareis sabias
ligbes de moral, de civismo e muitos outros enmsina-
mentos.

HODETTE DONAH.
Pedra Branca, Sul de Minas.
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Praga Municipal ¢ Rua Brasil, Catanduva, Estado de 5. Paulo,

Concurso para Pefizes

Em nosso numero de Natal abrimos um interessante e original
concurso para o qual foram convidados a concorrer todos os pe-
tizes que tém o bom gosto de ler esta revista. O objecto do con-
curso consiste em colorir uma gravura, que entfo reproduzimos,
por quaesquer dos hecid 1la, lapis pastel,
gouache ou oleo.

O successo, como era de esperar, foi ruidoso, nfo apenas pelo
pouco trahalho que exige aos pequenos concorrentes, como tam-
bem pela distribuicSo de 100 premios promettides asos vencedores.

O concurso contindia aberto até 31 de Margo, publicando-se o re-
sultado delle no numero correspondente ao mez seguinte. Como
se vé do nosso numero de Natal, cada menino ou menina poderd
enviar 2 quantidade de quadros que quizer. Os premios distribui-
dos aos vendedores sio

100

Os premios podem ser retirados no mez de Maio, ficando elles &
disposicio dos concorerntes nesta redacgio. Os concorrentes vi-
ctoriosos, que nfic residem nesta Capital, devem enviar a esta re-
dacclo 13000 em sellos ou em dinheiro para o registro dos obje-
ctos a lhes serem remettidos.

Até esta data concorreram as scguintes creangas: Jolio Walter
Bernardini. A'cina da T. Barros, Arnaldinho Costa, Cassio Ribeiro
Porto, Jandyra Barros, Antonictta Camargo Penteado, Antonio
Martins de Miranda Netto, Jorge Si de Miranda Filho, Gabriel
Martins Dotelho, Cid Wasth Rodrigues, Roherto Jardim Norma-
nha, José Candido Oliveira Costa, Ruy Pimenta, Adolphina Lara,
Fahio Alves Ferreira, José Marques Netto, Mariasinha Luz, An-
tonictta Silva Paranhos, Eulalia Penteado Cunha, José Britto, José
Fererira Bittencourt, Alice Castanheiro, Mario Piranha, Marsino-
nio Pitanga, Luiz Alibertti, Adolpho Costa Machado, Nené Ma-

chado, Nhasinha Nogueira, Mario Leite de Oliveira, Beatriz Ser-
ra, Yayd Marquees, José Oliveira Caiuby, Jofio Bapiista Rolo, Elza
Amor, Filhinha Faria, Maria de Lourdes Campos, Sinhasinha Cin-
tra, José Augusto Paranhos, Anta de S, Dantas, Jacy Dantas, Al-
fredinho Navajas, Nhonhd Pontes de Oliveira, Salvador Netto,
Jandyra Sarracini, Isaura Blandy, Jacob Elias, Thomé Ruas, Ma-
rianninha Trindade, Semiramis Vasconcelios, Ruth Chaves, Jorge
Farat, Juliecta Medeiros, Iracema Farias Britto, Antonfo Gareia
Eiras, Zezé Fox Travassos, Altina Costa Manse, Aurea Costa
Manso, Elpidio de F. Oliveira, José de C. Machado, Brazilina Pen-
teado Chaves, Affonso de Jcsus, Thereza Flores, Elvira Toleda
Lara, Yolanda Gianella, Toté N. Novaes, Carlos Dias Guimaries
Junior, Maria José Pillone, Marcellina Brana, Antonio Pinto Oli-
veira Filho, Luiz V. Mayer, José Th. Gongalves, Isaura G. Nunes,
Joio Evangelista B. Vieira, Sinesio Ferreira Brito, Margarida da
Silva Souza, Maria das Dores Marla ¢ Silva, Gladys V. Cavalcan.
ti, Nathercia Ferreira, Alayde Garcez, Elza Amor, Therezinha
Vieira, Antonio Maia Cunha, Alberto Garcia da Silva, Epaminon.
das Juarez, Natalina Cearense, Alvaro Pinto de Menezes Doria,
José Machado Flores, Alina de Albuquerque MaranhBo, Maria Ap-
parecida Soares Caiuby, Emma Schortz, Alfredo Teiles de Oliveira,
Ricardina de Andrade, Laura Ferreira Rosa, Luiz Serra de Olivel.
ra, Jacintha Florinda Moraes, Mario Prado Garcia, Antonietta de
Azevedo Machado, Celina Amor, Alice Moreno, Anphrisio Moranu,
Ivo Torres de Camargo, José Monteiro Lobato Junior, Pedro Al-
fonso Costa, Euripides de Carvalheira, José Ignaclo Penteado So-
Lrinho, Joanathas Carvalhosa, Levina Soares Pitangueira, Josephi-
na Chiodi, Onorata Martins, Esmeralda Paes e Lulz Hummel.

Além desses, concorreu ainda a menina Antonictta Camargo
Penteado com tres graciosos desenhos executades com lapis de
cbr, representando uma marmha, um gallo ¢ um menino. Esses
trabalhos, porém, embora muito interessantes e bem feitinhos, ndo
podem fazer parte do concurso, cujo objecto consiste, conforme fi-
ctou annunciado, em colorir a gravura que apresentamos.
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 ARTE DA BELLEZA
IX
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’ 0Os dentes sfio Instrumentos necessarlos
s0b o triplice aspecto da belleza do
rosto, da pronuncla e da mastigagiio.
A queda dos dentes inclisivos supe-
rlores produz o encovamento do lablo
correspondente e occaslona a subida

i do lablo superior. A perda d'um 86 in-
cisivo causa um sllvo desagradavel
na pronuncia, o a falta d'alguns den-

A tes molares faz com que a mastiga-
glio seja difficil e incompleta, porque

o8 alimentos, imperfeltamente mastigados, entorpocem
o trabalho do estomago & orlginam digestdes penosas,
E' portanto urgente substitull-os por dentes artiticlaes,

Sob o ponto de vista de ornamento da bocca e de
belleza do rosto, so Indispensavel causa a brancura
e regularidade da posiclio dos denltes.

Uma dentadura alva annuncla uma bocea si & aasl-
duoe culdados de asseio; aformosea o sorriso e corrige
o defeito d'uma bocca demasiadamente grande. Até
poderia accrescentar-se que os dentes que reunem con-
digdes de f6rma, alinhamento e branmcura, teem um
prodominlo sobre os demais attractivos do Tosto.

Tire-se um dente & formosa Helena, disse um auctor,
e nfo se fard a guerra de Troya, nem §e escreverd a
divina Illlada. i

Com effeito, suppunhamos uma pessoa com ‘bonitos
olhos ,nariz bem formado, formosa testa e preciosos
cabellos, mas com dentadura fela.

Agradard e serd admirada emquanto néio se mover
nenhum musculo de seu rosto; porém, se, por causall-
dade, o sorriso despregar seus labios & patentear uma
dentadura negra ou cariada, Immediatemente se es-
quecerd sua belleza e se voltard a cabeca, exclamando
mentalmente: N

Que dentadura tfo fela! Que bocea tiio repugnante!
por outrc lado as pessocas que tém md dentadura, como
sabem que o aspecto de sua bocca causa uma frresis-
tivel impressfio de repugnancia, evitam, quanto pos-
sivel, as occasides de rir-se, e quando se veem obriga-
das a fazel-o, apenas descerram os lablos @ seu sorriso
reprimido parece-se bastante com uma redicula careta.

Utan pessoa fela, mas possuidora de formosa denta-
dura, faz esquecer sua fealdade que se ri, @ 0 olhar
f!xa-ae em sua hocca e ouve-se dizer em torno d'ella:
“Que dentes tio lindos!” Hstas palavras, lisonjeando-
lhe a valdade, sfio para ella uma compensacio dos
deffeltos de seu roate.

CURSO COMPLETO DE
CONSERVAGAO E CULTURA
DA BELLEZA

OS DENTES

Os dentes sujos, cobertos de tartaro ou carlados e
as genglvas enfastadas, sio Indiclo d'um viclo constl-
tucional, ou de culpavel negligencia nos cuidados *hy-
glenicos, @ annunciam halito impuro, o que é um
defelto altamente repugnante.

Oa acldos sfio muito noclvos aos dentes, e sua acgio
prolongada péde atacar e deatruir o esmalte. Assim,
pols, convem nfio usar alilmentos ¢ bebidas demasindo
acidas, o as pessoas que niio poderem vencer a sua
affeigio aos acldos, devem lavar a hocea com frequen-
cla se desejam conservar a dentadura sii. Certos pda
o oplatos dentrificlos composto d'acldo tartarico e
carbonato de potassa, cuja venda a pollcla devia pro-
hiblr, sfio tambem causa da perda da dentadura.

O taniaro que cobre os dentes das pessoas pouco
culdadosas da bocea, ndio é uma enfermidade no seu
principio; mas com o tempo altera as genglvas o até
penetra no alveolo, separa os dentes, abala-os e pro-
move & sua queda. O tartaro compde-se de phosphato
de cal misturado com uma subatancia muccsa, Brando
e pegajoso ao principlo, adhere 4 base dos dentes e
endurece ¢ med!da que novas capas e depositam gobre
as antigas, e por fim acaba, 43 vezes, por invadir toda
a quelixada, escondendo totalmente os dentes.

A hyglene da dentadura comprehende todos os
culdados que se prestam para evitar as causas que po-
dem atacar a sua integridade, ssim como a das gengl-
vas: o taes sflo: nio comer nem beber nunca demasiado
quente, ter cuidadg de ndio conservar muito tempo na
bocen as substancias acldas, lavar e bocca depols de
comar, niio abusar de fructas e bebldas acldas ,evitar
toda especle de choque ou pressiio, ndio quebrar nunca
nozes, amendoas e‘c. porque podem causar pequenas
fracturas do esmalte ¢ atéd a queda completa, nio cortar
com os dentes o fio de linho ou seda quando se cose,
porque estas traccdes repetidas commovem com o tém-
po o3 Incisivos superiores, deterioram o esmalte e po-
dem occaslonar o sua queda.

Devem regeltar-se por maneira absoluta todos os
dentrificlos cuja composi¢iio se Ignora, porque em ge-
‘ral 0s que brangqueam as gengivas contem acidos em
proporciic perlgosa, Esta. brancura & ephemera, ¢ 0
denl.e pde-se amarello, perdendo para sempre o seu
brilho. E' verdede que os acldos tiram o tartaro; mas
amollecem o esmalte, dissolvem e obram como uma
gota de acido nitrico no marmore, produzindo effer-
vescencia & destruindo a parte que tocaram. Taes sfio
os dentrificlos que vendem os charlaties. Branquelam




no momento de sua applicagio os dentes mals enne-
grecidos, e o vulgo, nflo vendo mals que esse effeito
momentaneo e ignorando as suas consequenclas, com=
pra com solleito afan a agua ou p6é maravilhoso.

Todas as manhis, ao levantar-se, deve-se molhar a
escova em um vaso d'agua aromatisada com algumas
goias d'agua philodontina; toma-se depols um pouco
de po detinfriclo sem acido a escovam-se os dentes em
todas as direcges, Isto é, por deante, por traz e pélos
lados das duas arcadas dentarias, sem cangar nunca
as gengivas. Depois de esfregados os dentes, deve la-
var-se a bocca com a mesma agua aromatisada, tibin
no inverno e em sua natural temperatura no verfio.
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" ALCOOLATO DE CrEuSOTO DE RIGHINI

Alcool de 36° , . . . . . . 16 grammas
Creosoto puro . . . . . . 31 decigrammas
Tinkura alcoollca de cochonilha ., . 8 grammas
Oleo de horteld fingleza . . . . 13 gotas

Misturese o conser em uma garrafa bem ta-
ada. .

Embebe-se uma bolinha d'algodiio n'este alcoolato
e applicase sobre o dente dorldo, tendo cuidado que
o algoddio nio esteja embebldo, até ponto de plngar
no interlur da bocea, porque a creosoto 4 corrosivo e
poderia produzir escoriagues Na INUCOSA.

Algumas gotas d'este alcoolato em um copinho
d'agua formam um excellente elixir para conservar
em bom estado a dentadura e as genglvaa.

Renisko E."f L iming

D. JII"Q"-I Adami de Carvalho (Volta Grande do Sapucahy) =
J& providenciei acerca do que nos pede em sua carta de 14 de
Marco. Lomo a senhora, muitas ha que nos escrevem exponta-
neamente exiernando as suas sympathias pela revista e confes-
sindo o proveito que tém tirado com.a leitura della. Permitta-
nos, porém, que, de sua gentilissima carta, destaquemos estes
izeres, que sio tio lisongeiros para o nosso amor proprio:

“A leitura da “Revista Feminina” é, para mim, uma nece:
dade, tal o interesse que tenho peio
pela sua leitura criteriosa,

1
tu texto sempre variado,
moral e instructiva, cujo wvalor in-
cortrastavelmente se completa com o seu aprimorado laver ma-
terial. Fui amiga pessoal da distincta senhora d. Virgilina de
Souza Salles por um encomtro casual e feliz que tivemos num
hotel em Appirecida; e desde entio aquella physisnomia sym-
?:ghncz. boudosa ¢ sircera jamais me sahin da memoria, E da
oje, 30 ler a sua obra grand:osa, que ¢ a “Revista Fem na”,
que ahi esté a papetuar como o bronze a sua memoria inolvi-
davel, sinto como que o reflexo daquella alma pura e grande, ¢
entio 2 saudade me invade, ¢, embora triste, traz-me uma re-
cerdagio tambem triste e inexprimivel. Eis, pois, a razlo por
zu: me empenho de ler todos os numeros da obra memoravel de

- Vﬁ::r::‘illud-:.u:d:‘rand: defensora do nosso sexo, o qual mutio

Sr. J. A. M. (Sani Lucls). — Recebemos a sua prosa e o8

seus s08 Public: os de boa vontade o sonet senhor
corrigisse estes dols versos: ° o 3¢ o 0

“Mie e virgem Marls, filha do omnipotente®
“Intangivel fluido e plo espiritual”,
No primeiro o senhor contou em *

nosso amor pro
sobretudo porque
{fo 1 b

cencia de ser ah

hygiene. V verdadeiro quarto, sob o ponto de vista hyglenico,
dzy\'a ser como o americano, que se compde apenns de tres ou
quatro pegas, cama, mesinha de cabeceira, uma mesinha ¢ uma
cadeira. Paredes pintadas a cal e janellas com venezianas para
a veutilagh, Soalho encerado, para evitar que se lhe adhira a po:
eira. Eutretauto, se deseja enleitar o seu quarto, pdde usar al-
guus paunos bordados para coberta ou adorno dos move.s, mas
nunca pintadog a oleo, que sio de mio gosto. Porta-camisala
nio se usa, nem a hygiene o permitte, Quanto acs modeios de
a'mofadas sho tantos ¢ tho variados, que ulio sabemos como lhe
responder, A ito do quario ¢ s de lhe dizer
que o toucador ¢ outras pecas constituem o mobillario do quar-
ta de toilette ¢ nlo do quarto de dormir.
D. Marla Machado (Bahia), Reccbemos a sua carta de 1 de
t.a que nos enviou e demo-nos pressa
azer © seu pedido. Contamol-a entr
migas e esperamos que, na medida das s
seu meio ¢ em sua sociedade, um léco d
a

-forgas, se f
e irradiagdo de sym-

uo
puthias convergido para a nossa revi

D. Marla Nina Qalviie de Pinho (Cannavieiras).

mios

Temos em
ua prezada carta de 26 de Fevereiro do corrente. Rece:
quantias ¢ ji providenciimos com relaglo &
IG"UEGGI grac.0s0s que a boa amiga nos vem pre

slo mais- u e fecundos, Se todas as nossas patricias p
cedessem nossa causa alcangaria triumplios que nunca
foram alcangas pelas h de outras cionalidad
Infelizmente, malor parte dag nossas patricias preierem a
inercia, que as atraza, & acgllo, que as elevaria,

D. QGeraldina Robalinho Cavalcantl (Palmares). Ja respondemos
sua carta de 29 de Dezembro, accusando o recebimento e tra-
108 de cumprir as suas ordens. Somos-lhe gratas pelos ohse-
Quios € temos na ma's alta couta a sua preciosa cooperagho, De
patricias como V. Exa. é que nds precisariamos para levar a
cabo a nossa tarefa e colber as glorias,

D. Carolma Cintra (Piracicaba), Temos em mfos o seu prexado
favor e ji tratamos de satisfazer as suag ordens, Muito gratas.
Le uma patricia brilhante como V. Exa. sé esperamos bellos
Eestos,

Sr. Dalfride V. de Andrade (Recife), Recebemos © seu canto
“A valsa d'agonia™, que serd publicada na primeira opportunida-
e. Agradou-nos bastante. Péde mandar-nos outras“compusices
em prosa. E’ ocioso dizer que a linguagem deve ser a mais casta
possivel. As novellas “i clef® sho preferiveis as plhaatasias.
Gratas.

..Sra. Concepcién Hernindez de Roca (Saragoga, Hespanha).—
4 Ihe tinhamos enviado o numero especial de Dezembro, & se o
nio recebeu foi devido, por certo, a um extrav.o. Ja providen-
cidmos para que lhe sejam enviados outros numeros, inclusive
o de Dezembro, sob registro, Quanto no prego... ndo, nada nos
deve, porque o carinhoso interessse que a senhora tem mostrado
pela nossa rev ale mais que as quantias em pezetas de que
st julga devedora. As pagiuas do nosso periodico estio sempre
& sua dispus.cio, e, o que ¢ mais, Avidas de receber o luzr que
irradia da sua penna ereadora. nde-nos tudo o que segundo
o seu alto criterio, julgar interessanie de ligurar em nossas pa-
ginas como elemento de educagho para mulheres. mos
Aue a senhora desperte em favor da ne i sym-
pathias das suas patricias inte’leciuaes, & mans
dar-nos _collak o solire i e sobre tude
quanto interesse & mulher,

Senhiorita Grazicla ¢e Lara (Buencs Aires). Somos-lhe muito
gratas pelas expressdes de louver com que cumuls a nossa pu-
Llicaglio. A sua affirmagio, expressa na carta que o setu irmilo
or. Manrique de Lara nos enviou, de que a nossa revista “es
una maravilla, y que cs la primer revista tan esp
sompleta que l'ega a sus manos”, lisongtou, como & ver, 0
sua allirmaglo vale por um estimulo,
riiu de uma_senhorita de tho alto gosto ©

1 A com jubilo, a sua acqu

o

+ 0 que € um vicio da prosod’a brasileira,
¢ mande-nos de novo o soneto,
talento,

T o8
compasto com que, de resto, fol

m, porque a isso se oppde a i

tudo o mais que nos queira enviar de intere:
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Uma curiosa euquete feminina

Por intermedio da “Revista Feminina?,
a tdo apreciada revista fundada pela sau-
dosa literata patricia d. Virgilina de Sou-
za Salles, Fesolvemos promover uma curio-
sa “euquette” entre as senhoras e senho-
ritas do Brasil todo sobre um assumpto
que 4 primeira vista #
parece de somenos im-
portancia, que deve in-

-~
@

nunca ninguem se lem-
brou de fazer em nosso - \

e (HGUH A BLELLEZAF

paiz. Trata-se de res-
ponder, claramente, os
seguintes quesitos, no
maximo em duas folhas
de papel diplomata, a
penna, de proprio pu-
nho:

1°—Qual o annun-
cio e mais ou menos
qual era a sua redacgao,
tamanho, especie, lugar
onde o viu, que lhe pro-
duziu melhor effeito,
que mais a suggestio-
nou ou convenceu de
que o que apregoava era
real e verdadeiro, fa-
zendo com que experi-
.mentasse o artigo an-
nunciado?

2°—Qual o systema mais serio, mais
apropriado, mais seguro, segundo o seu
modo de ver, deveria ser empregado para
propagar e tornar conhecido um producto
realmente como a Agua da Belleza ot o
Xarope das Creangas?

3, —Porque V. Exa. acha 'este ou
aquelle processo ou systema mais effi-
caz?

3.°— As respostas poédem ser assignadas

RO
bPaulg

Premios a fodos

por um pseudonymo, pois publicaremos
nesta mesma pagina as que julgarmos
curiosas e originaes. Devem vir, porém,
assignadas pelas remettentes, pois a todas
enviaremos lindos brindes uteis (Musicas
para piano, papel de linho finissimo para
cartas com retratos de
artistas, e respectivos
enveloppes, cartdes pos-
taes finissimos e delica-
dos, etc.,, etc.) imme-
diatamente ao receber
a resposta e um frasco
DA BELLEZA a cada
uma das autoras das
doze melhores respos-
tas. Todos os brindes
serdo enviados franco
de porte pelo correio,
para qualquer ponto do
Brasil.

Todas as respostas
deverdo ser enviadas
ao seguinte endereco:
Director da Seccdo de
Propaganda da Socie=
dade de Productos Chi-
micos L. Queiroz, Rua
de Sao Bento, 21 — 2.
andar — S#o Paulo.

Molastias genlto-urinarias
Partos —

Dr. F. A. Dellape

Cong.: Ruae S. Bento, 29-B-das 3 ds §
Tel. 4805-Cent.

Ross Tal 8700-Cent, ,
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A DOR DE AMAR

“Ah! sim, o “disfarce”, as mals das vezes, em que
pese dg doutas matronas, que o querem Impdr ds fl-
|bas. Mas, quando as filhas J& ouviram falar demais
as pessdas adultas, quando ji llhes observou os actos
ellas J& niio podem ter mais a ingenuidade de criangas.
Bem ou mal, viram-ge forgadas — com que cruel de-
cepgilo! — a conhecer que o amdr, o bello amoér gene-
roso, devotado, mals forte que a morte, niio existe si-
niio nos livres e nos seus sanhos de virgens. Entdo, de-
vem ter percebido que mui poucos homens o mundo
lhes depara que meregam a dddiva sem prego de um
coragiio apalxonado. Entram-se de terr0r pelo egoismo
feroz delles, desdenham-nos por todos os seus cileulos,
todas as suas mentiras, as suas pequenas e grandes
crucldades, a revizes dlssimulados sob appardncias
enganaddras... Entdo, chegam mul naturalmente &
pensar que, para ellas, a felicldade clfra em lhes nilo
devér nem pedir nada, em a6 contar comsigo mesmas.

“Como na terra de promissiio, entro a pensar na
existéncla que eu desejaria... Viver para a belleza e
para & arte; dar um som. uma lingua harmonlosa &
tudo o que canta, palpita, vive dentro em minha alma,
a qual tenho a ventura de possuir vibrante como uma
corda sonora. Viver para apprender... Viver para que
s¢ me revelem todas Incégnitas que tentam o meu es-
pirito, nunca satisfeito... Viver com alguns amigos
queridos, com os livros, com a misica, com as flores,
e contemplar as palsagens, que sio uma poesia viva;
saborear-lhes a forma, a cor, o pensamento,.. Viver
gozando este prazér, — um dos que mals invejo! —
poder dar sempre alguma colsa a todos os que se ap-
proximam de nés, ..

“E pensar que tudo isso sfio sonhos irrealizavels! ...
Que isso “niio se condiz” absolutamente com o escrever
versos ou misica! E' um prazér dos deuses, dos deu-
ses, que nlio se véem a bragos — os privileglados! —
com mil quotidianas despesas, mals ou menos estd-
pidas. A mim, pobre mortal, nio é permittido viver
assim em pleno ceu. Quando me esqueco de mim
mesma no meu paldcio encantado, logo sou chamada
4 realidade por algum contratempo prosaico, que me
arremessa, impaciente e pesarosa, & poeira terrestre
onde o meu destino é vegetar lJamentavelmente,

“18 de agosto”.

“Era um presentimento, essa appreensfio em que eu
entrara respeito 4 paixio do velho Asseline pelos
prazéres maritinios,

“Em que aventura nos lacou ella!...

“Alnda me revolto e Tlo, a0 mesmo tempo, quando
me lembra.

“Ao meio dia, quando descia o barranco, onde ha-
via deliciosamente conversado as regras da prosddia,
vl Colette, que regressava da praia, escoltada pelos
Asgelines.

“Percebendo-me, chamou-me de jeito que me tor-
nou impossivel a fuga; e, emquanto en respondia
acs cumprimentos do pal e do filho, ella, sor-

(Cantinuaglio do numero anterior)

“.— E nés iremos de.nolte, com. ..

“— Com o senhor Asseline, o senhor Paulo, Cliu-
dio Mozenne, os Détrells e os marinheiros.

»04 Détrells sko primos dos Asselines. E' um casul
— muito rico, Ji se v8, — que esld sempre & cata de
partidns, quaesquer que sejam, :

*Cavalgando logo a sua {déa fixa, o senhor Assoline
entrou em profusas explicagies sdbre a pesca do con-
gro. Eu estava i espera de um .minuto, que elle per-
désse o [0lego, para me esquivar ao convite... Mas
Colette, ao ver-me entreabrir os ldblos, langou-me tal
olhar, que n phrase me ficou 86 no pensamento. I
aproveltou-se logo do ensdjo para apressar as deape-
didas de envdlta com os seus agradecimentos. E guli-
mos, as duas, num passo rapldo, para o hotel.

“— Nio me explicards, Colette, — perguntef eu,
mal humorada, por ver. fugir-me toda a alegria du
minha bda manhd de trabalho — o que significa essa
aventura ridiculs, & que me queres arrastar?

»— Nio se trata de nenhuma aventura ridicula, —
replicou imperturbavel, — mnas sémente de um passelo
original, a que te convidam,

“— E tu, que detestas a pesca, & dgua fria, vanias «
tentagfio de Ires patinhar a nolte intelra mo war, com
toda essa gente, para ver agarrar congros!

“Olhou-me hem de frente, erguendo a cabega num
ar de desaflo: .

“— 0 que mo tentp é ganhar a partida em que os-
tou empenhada. Depols, podea flcar certa, eu recupe-
rarel estes meus adiantamentos!

“Durante um segundo, quase que tive pledade da se-
nhora Asseline,

“Assim, pols a pesca do congro faz parte dog melos
de conquista empregados por Colette, Como tambem a
sua presenca por occasiio de se distrlbulrem os pre-
mios na escola de Villers, onde, ao lado da senhora
Assellne. coroou muitas cabecinhas commovidas. ..
Como ainda o tomar parte na proclssiio de 15 de agos-
to... Ella, Colette, na proclssio! E a mamil tam-
bem!... E tudo isso, porqué?... Ah! miséria das mi-
sérins, pobre humanidade!

“Mas eu, que nlio sou pretendente aocs milhdes de
Paulo Asseline, nio tenho absolutamente necessidade
de ir 4 pesca do congro com toda essa malta!

“Estou que Margarida pensari como eu, S6 ella
talvez me poderd livrar desta rascada, convencendo &
mamiii de que nos vamos expdr a um perigo sério, no
mar, em barco, & noite... Verdade & que, si Colotte
quizer. . .

“Sentindo-se forte na sua decisio, ella caminhava
& meu lado, tranquilla e risonha, emquanto eu me
exasperava 4 conta da minha impoténcis. Ao chegar-.
mos ao hotel, encontrdmo-nos com Rozenne, que tam-
bem chegava nesse instante, e cujo ar alegre me fex
estremecer de inveja.

“— Que fronte assombrada!... exclamou elle, &

rrindo para o velho Assine, disse-me com uma
graga encantadOra:

“ — Chiquinha, tepho de transmittir<te um
amavel convite do senhor Asseline, que se offe-
rece a levar-nos comsigo 4 pesca do congo,

“— A’ pescn do congro?!... repeti eu, assom-
brada,

“ — 8im... Vamos 4s tres horas da manhi,
de bareco.

“ Eu olhava para Colette, perguntando a mim
mesmae, 81 falava a sério ou se zombava da mi-
nha credulidade,

ELIXIR DE NOGUEIRA — Grande depurative de sangue
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gracejar, l0g0 quo me viu a.cara desgotosa, — Deram.
lhe, por acaso, alguma ruim noticia?

“w— Blm, datestdvel, estdpida!... Pergunte a Colet-
le...
“E, présa de ralva, entlel pelo vestibulo, invadide
itquella hora pela onda dos héspedes, aos quaes a si-
néta chamava pars o almoégo...

“20 de agbsto”

“Eu bem que adivinhava que Margarlida nennarfa
como eu, no tocante a essa absurda temeridade, a que
ros arrastam us ambighies de Colette. Infalizmente,
® sua Intervenglio resultou nulla, porque a mamii 86
ve as colsas como Coletle quer que ella as veja.

“Ora, ‘Colette 1he affirmara que estariamos em per-
felta seguranga na companh!a do senhor Asseline;
nue este fazia muito gdsto eam nos levar; que nio po-
derfamos furtar-nos a similhante convite, sob pena de
parsarmos por groeseirfssimas, etc. ete.

“Bnfim, para evitar scenas indteis, sujeltel-me a.

mals esse capricho de minha irm&, pols era Indiepen-
eavel que eu lhe fizesse companhia.

“E agora, para ser sincera, cumpre-me confessar que
J4 nllo me arrependo de ter soffrido a fOrca das colsas,
porquanto, certamente, nflo mais se me envejard uma
segunda occaslfio de fazer passelo mals ridiculmente
cdmico. Por Isso, perloel a Colette o ter.me langado
nessa grotesca aventura, a qual pelo menow, tove para
ella a desejadn resulta, a conquista glorlosamente ter-
minada do velho Asseline, que é, a esta hora, geu
fiel alllado. -

“Pelag tres horas da*manhii, velo pols buscar-nos
toda a chusma dos pescadores. Em silénclo, e sob &
protecglo de Rozenne delxdmos o hotel, depols de
haver a mamili, do tundo do seu lelte, nos recom-
mendado, & guisa de adeus, muito culdado para que
nos nfio resfridssemos nem afoghssemos.

“Eu eatava de um furioso mau humor. Colette,
graclosa como sempre, soltava enthusidsticas excla-
magdes, linda de encantar com a sua béina de I, sua
véstla muito justa, a sdla curta, — uma sdla de In-
wrno, que ella sacrificara, passando toda a tarde a
encurtd-la... Diabo! quando niio temos uma cama-

reira &s nossas ordens!,.. 86 com esse traje Lo
simples, eclipsava Inteiramente a tollette da senhora
Détriel, toda tatul, como sl Villers inteira a devésse
ver pasear,

“0 velho Asseline, trajando 4 maruja, parecla as-
sim tfo volumoso quanto satisfelto, ceminhando leato,
cscoltado pela companhin dos pescadores. Quanto n
Rozenne, parecia um velho lobo do mar, tho jovial & '
disposto a divertir-se com os improvistos desse absur-
do passelo, que eu, de bom grado, o terin esmagado
80b um alude de palavras desngradavels., Mas curtle
em s!lénclo a minha irritaglio; e, multa digna, sem
dizer palavra, puz-me a caminhar oo lado delle, que
se Improvisara, logo logo, © meou cavalholro prote-
ctor, com uma simplicidade fraternal e amiga, que
alnda agora lhe agradego.

“Bem sabia que o meu siléncio o Intrigava, ¢ que
o destjo de penetrar-lhe a causa o agulolhava. .. Isso
me calmava os nervoes — o v&-lo asslm Impaciente.
Demals, o encanto dessa noite da verfio, em que as
estréllas comecavam a empallidecer, actuava ao mes-
mo tempo, deliclosamente adbre mim, As ruas ador-
mecidas pareciam caminhos de sonhos acariciados
peln brisa fresca do mar. No ar vibrava o canto das
vages Invisiveis, cuja musica acalentadbra aplacave
tho bem o meu aborrecimento, que estremecl ao ou-
vir a voz de Rozenne, que me perguntava dlscreta-
mente: .

“— Estd a devanear, ou de mau humor? Pergunto,
nflo por curlosidade, mas por que as minhas palavras
se ajustem a um ou a outro désses dols estados de
sua alma.

“— Estou de multo mau humor, respondl.

“— Porque? Niio lhe agrada este pltoresco passelo,
assim 4 nolte?... Passelo, que, gem ddvida, a senho-
ra nfio terd muitas occasiGes de repetir...

“— gel 14! S occorrer, ainda & fantas!a do senhor
Asseline o ir pescar os seus cOngros em nossa com-
panhia, serd forcoso repetir estas excursdes!

“— Com que entfio, vem & este passelo forgada @
constrangida? )

“— De certo! Nilo gosto abosolutamente que me
obriguem & fazer colsas que me parecam estiipidas!

“— Nem ou! = replicou elle alegromente. Mas
considere que as colsas estdpldas slo, ds vezes, muito
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divertidas; e, para consolar-se de ter vindo comno#co
contra & eua vontade, prepara-se para gozar alguns
bocados raros, com que seremos, sem ddvida, gratl-
ficados!

“Falava-me como a um heb8, o quem procuramos
convencer, Isso me pareceu tiio engragado, que me puz
a rir. Porque, afinal, o que me contrariava era a ldéa
de que nds faziamos esia crlancice s6 para comprazér

" ¢com um Asgeline. Nilo f6rp isso, e n novidade de slmi-
lhante passelo ter-me-la que farte seduz'do...

“Ah! bem raziio tinha Rozenna em prenunciar-me
espectdculos engracados!. .. A representacfo comegon
logo ao chegarmoa & prala, — prala sllenclosa, que a
nolte tornava Immensa, a fuglr para um Invisivel ho-
rizonte de mar. Constava do programma que Irfamos
de barco até os rochiddos, onde deverin reallzar-se
pesca m'raculosa.

“Chegdmoes, mas nllo pudemos embarear: n maré ja
estava mu'to baixa. Os pescadores, com o patriio Asse-
line & frente. ao qual nada turbava a alegrla, declara-
ram entfio, sem hesitar, quz s6 tinhamos que fazer uma
colsa multo simples, — aleancarmos os rochélos pela
praia. E accrscen'aram que, para evitar que nds-outras,
pobres senhoras, enxarcissemos os pés na arela alnda
himida, nos earregariam nas suas rédes entrecruzadas.

“Ao ouvir esta declsiio, relnncei a Colette um o'har
d’screto. Ella, porém, declarou logo que multo a dl-
verteria o modo Imprevisto de locomoclio que lhe era
offerecido... Mas,., hum!..,. a sua alegria niio
igualava, por certo, com a 4o Paulo, que exultava & s6
Idéa de que Irla transportar a sua b2m-amada...
Quanto # senhora Détreil, que ¢ um tanto alentada,
era evidente que nfio deixava de ter as suas appreen-
sdes ,pensando no aventurar-se asslm entre o ceu 2 0
mar...

“Nas que fazer? Voltar?... Era ctdo demals para
desistir do passe'o... Mas, caminhar pela are’a mo-
lhada ainda menos a seduzia...

“Em verdade, s6 lhe restava o deixar-se conduzir
neseas cadzirinhas de novo modélo,

“Rozenne, sempre fraternal — estou mesmo em
dizer, paternal! — accommodou-me o melhor que
pbde, prestando-se, como sl {6ra um dever, a transpor-
tar-mz na minha liteira improvisada, com o auxfllo de
um valente pescaddr. E puzémao-nos a caminho, diri-

glda a caravana pelo velho Asseline, azafamado como

um commandante em dia de perigo.

“Para nfs, mulheres, principalmente para mim, que
sou do género pennn, este passeio discretamen:e aéreo
fo!, antes, agraddvel. O mesmo j4 ndio passou com os
homens, que se molhavam, enterrando os pés em trai-
coeiros peraus, a pique de nos arrastar tambem vara
os abysmos. Assim aconteceu ao elegante Détreil, que
mergulhou de chapuz, numa quéda pouco perigosa mas
glac'al, e por pouco, nfio arrastava comsigo a espdsa
que elle carregava. Esta, alids, pontilhava o caminhc
com gritos de terrdr ao menor passo em falso dos con-
ductfres. Colette, que s2i ndio ger de mul'a coragem,
sentir-se-ia igualmente, tenho certeza, mu’to pouco
tranquilla... Mas, niio se movia, contentando-se em
apolar com {6rga no hombro do Paulo, que nfio falsea-
va... De mim, acab2l por achar infinita graca em
todas essas peripecfas... Mal sabla eu o que mnos
aguardava!..

“Els-nos afinal chegados ao$ famosos rochédos!

“Cuidadosamente, os conductbres nos pojaram em
terra... Mas, que terra! Toda revestida de algas e
sargacos, enxarcados de dgua do mar, — um solo es-
tremamente resvaladfo... Uma rocha erigada, fértil
em escorregadelas. ..

“Estou convenclda de que Colette, apezar de toda
a sua valentin, j4 comecava n arrepander-se por se

haver mettido em simllhante aventura... Como eu,
ella tambem perguntar!a a sl propria o que poderfamos
fazer para passar as horas enquanto o velho Asseline
e os seus homens go dessem ao prazér de arrancar do
mar todos os congros que pudessom colhdr ds mios.

“Rozenne, esse, sentindo-se fraco pescaddr, contenta-
va-se em contar 4 senhora Détrell colsas terrivels, que
Ihe vinham & Imaginagho, sObre os Instinctos ferozes
dos congros, a tal ponto que, tomada de pavor, os pés
enxarcados, os olhos estrovinhados, queria a todo custo
ir-se emborn, Intimendo o marido a levd-la immed},
mente, Esta, que tiritave, gelado pelo banho que 1
ra tambem nfio desejava outra coisa, Mas, como?...
Niio podin carregd-ln sdzinho nos bracos, e nilo estava
absolutamente dispdsto a regressar 4 prala, patinhando
nas pogee frigldissimas que ge espelhavam, reluzentes,
pela arela.

“Ah! que passe'o divertido! .

“Sob col0r ds mostrar melhor a Colette as peripcias
da pesca, Paule levara-a, com precaucio, de rocha em
rocha, até a belra da dgua. Entdio, para distralr-me, j&
desinteressa dns evolugiies dos percadbres. resignel-me
a pervagar pela are'a iimida, sem ter ae menos para
escoltar-me o meu flel cavallelro, que féra, arpoado
pelo velho Asseline,

“Fllizmente, a pouco e pouco, {a nascendo o dia. O
ceu empall’decla numa claridad2 leitosa com tons de
niAcar cbr-de-rosn. A maré sub’a em vagazinhas vela-
das de pra¢a. Pouco a pouco, como sl corressam veld-
rios, as brumas do horizonte tornavam-se mals finas,
mals transparentes, entremostrando os longes, siml-
Ihantes a Imagens de sonhognuma luz de olro incom-
pardvel, que cada vez se avivava mais em claridades
de pirpura. Uma auréola luminosa franjava as ralas
nfivens, que erravam — flocozinhos de neve no azul
suavfss'mo — esparsas sObre as nossas cabécas, sObre
a prala de olro fdsco, sdhre os bosquétes de drvores.
cuja verdura hdmida reluzia...

“Era um espactéculo aue me extaslava a ponto de
me fazer esquecer os ridfculos inclidentes da noite. No
fundo do meu ser. sentia abrir-sz-me a ardente fonte
da insnirarfio. Entraram a cantar, denro em meu pel-
to, versos imprecisos, vagos, fug'tivos, mas tdo canoros,
que. nessn noite, no meu quarto, ao contemplar o ceu
pontilhado de estréllas, eu os ouvia ainda. .. E, entdo,
docilmente, puz-me a escrevé-los, taes cnmn me tinham
vindo ao coracfio, ante o excelsa magnitude do mar,
redolentes do perfume que delle se desprendia aos
rajos do bello sol da manhi...

“Estive assim d@io absOrta nesse meu &xtase con-
templativo, que o tempo nfio me pareceu longo. Por
isso. fol quase admirade que ouvi, de repente, a voz
de Rozenne, o qual vlera ao meu encontro pela arela.

“— Niio se sente gelada com esta noite intermind-
vel? — parguntou ells.

— Absolutamente, estd tio agradavel!
“Elle, porém, havia dlissipado o encantamento. Sen-

ti-me, entdio, realmente, muito fatigada: tomou-me

prosa‘cumente um deséjo louco de me Ir deltar como
um bebd,

— Nobs jJ4 vamos!... Niio vem? Mas, como a se-
nhora se afastou longe! Eu nfio a lobrigava mals. ..
Causou-me um susto!..

“— Julgou que me hnvln devorado algum conlro....
Quantos pescou o senhor?

“— Dols!

“— Que riqueza!

(Continua no proximo numero).

KOLA SOEL

Anemia, fraqueza, rachitismo, molestias do estoma-,
go. Util no crescimento das creancas




Vitalina Brasll

BEsta nossa joven o brilhante patri-
cla, depois de alguns annos de ausen-
cla, voltou a 8. Paulo, onde se
apresentou fazendo-se ouvir num con-
carto de plano, no sallo Germania,
eu, {n exito L'nl lnnnmnnle assignalado

» Imprensa.

Trata-se verdadelramente de uma
artista, de grande futuro, para a qual
56 volve a attengllo dos !nicindos.

A senhorita, Vitallna Bras!l teve
como seu primeciro mestre o professor
Felix de Otero, com o qual fez os seus
estudos desde 1001 ntﬁ 1911, seguindo
depols para a Europa, onde continuou
& estudar com Rudolph Gans, em
Berlim, ¢ com Raoul Pugno, em Parlz,
Fol tambem discipula de Wilhelm
Klappe, com quem estudou harmonla,
concluindo seus estudos com Frederle
Lamond. Voltou para o Brasil em 19815,
reallsando uma serle de concertos em
Sio Paulo, Samtos, Curltybn ¢ Rlo de
Juneiro, aleangando por essa occasifio
mullo successo.

86 agora a nossa talentosa conters
1anca se fezx ouvlr nnvnmonu pelo
nosse publico, o programma
chelo do rnupnnlnhlllﬂudnﬂ. e cujo
denempenho nada delxou a desejar,

- ECZEMAS,

Herpes, Tergdl, Frieiras, Signaes de
Bexlga. tratamento radleal
com o

IODEAL

Nas princlpres Pharmaclas e Drugas
rias do Brasil
‘Em Slo Paulo - Drogaria Baruel

Delegaghe feminina do comlité
Franca=America

do mez passado as represen-
llnl!l do comité Franca-Amerlca fo-
ram a Coblenza. O commandante-chefe
do exercito de occupaclo norte-ame-
ricana dispensou dquellns distinctas
senhoras, s quaes deu hospedagem,
as malores gentllezaa,

Dapols de visitarem as diversas for-
macgOes das trop
senhoras norte:
a umn revista geral L1
compareceram a0 Jantar que Ihes foi
offerecido. A delegacio passou um
n.e:rlmmu an presidente do "comité”
ova York communicando a hos-
plul!.tlndn frnurul com que tinha
sido receblda tanto da parte dos seus
Irmilos de sangue como da dos fran=
cezes e fazendo os mals Intensos votos
pela manutencio e sempre malor de-
senvolvimento da In:lmldldi existente
entre a Franga ¢ os Estados Unidos.

REVISTA FEMININA

FRIEIRAS,

Aphtas, Assaduras de caldr, Brotoe-
Jas e Quelmaduras de sol; tratamento
mdlcn]‘num o
IODEAL
Nas pr!nclp'lrl\s P'h.rmnrlls e Droga-

do Brasl
"Em Slo Paulo - Drnlnrll Barnel

Unifio Internnclonnl das Mulheres
Cathollenn

Val reallzar-se breve na cldade de
Cracovia, n Athenas polacn, uma reu-
niflo dn Federnclio Internaclonal das
Liras Cntholicas Femininas.

Estio Inscriptos na ordem do dia

n ndmlssfio da Liga ital'ana, a pre-
paracio de um proxImo congresso
internnclonal, instrucgfss As Ligas

federadas sohre a preparacfio para o
suffraglo feminino nos palzes onde
Jquells entrou JA em vigor, e a vigl-
Inncln sobre a elaboraclio e execucilo
dns_lels attinentes A familin, A edu-
englio dn entude e nos costumes
em geral.

Presldirh a condessa Marla_ Wodrl-
che e wasistird o marquezn Patrizzl,
presidents dn Liga das Mulheres Ca-
thollcas itnllanas.

Actividaden femininan

== A senhorita Marla Prodhem, que.

conta sfmente vinte ¢ olto annas de
edad®, fol nomeada directora do Banco
de Genebra. na Sulssn, A sua firma
annrovard todas as operacdes da cama,
Ersn moca deu demonstracies Inso-
phismaveis do seu talento como fi-
nancista durante a guerra, ¢ & a pri-
melra mulher européa que toma a seu
eargo um nosto de tho alta Imnortan-
ela_e de tho sdrins resnonsahllidades.

Na meama cldade sulrsn ha actual-
mente dols julzes. nove jurisconsultos,
trss enzenheiros e grande numero de
professoras humanitarias, todas mu-
lheres,

— A campanhn em prol da Infan :la,
nos Estados Unldos, vae tendo, como
ern de esnerar, um-exito Immenso. As
Mlllll!llk‘lll Ao um total de onze ml-
Ihdes de mulherss ¢ dexolto mil com-
munidades que tomaram parte nesta
ohra, em todos os pontes do territo-
rlo nortesamericano. Em trinta esta-
dos estaheleceramsse departamentos
de hyglene Infantll ¢ em dezesels se
nomearam commissbes para culdar do
conforto ¢ do hem estar das creancas.

— Nestes ultimos annos as mulheres
de sclencln gue trabalham no Obser-
vatorio de Harward em Cambridge,
estado de Mass., descobriram sels es-
trellas novas, A essas sablas fol In-
cumbida a tarefa de examinar as
photograph'as tomadas noa Estados
Unldos ¢ em Arequlha, Perd, para a
descoberta de novos elementos de

pesqulza astronomlea, distincglio esan
de gue se tornaram merectdoras, mer-
¢l da justa reputaglio que aleangaram.

— Até ao anno de 1917 nilo se con-
cedeu fis mulheres francezes o direito
de ser tutoras dos seus proprios filhos.

=— Em Vancouver elegeram-se qua-
tro mulheres para o parlamento ca-
nadense.

~— Na Nova Cales do sul da Austra-
Ua fo! concedldo As mulheres o direlto
de ser eleitas para o deséempenho de
funcndes naclonaes.

Mulheren cleltoran

Calcula-se em mals de com milhdes
o numsro de mulheres nlistadas como
eleltores nos varlos palzes.

Fhra da Unilo Norte-Americana, a
muther pAide votar. em questdes na-
clonn na Nova Zelandla, desde 1891
pa_Australln e na Finlandla, d'esd
1902; Noruega, desde 1017; Ing ‘uerrn.
,\untrh Hungr!a, Polonia, Tcheco-Slo=
H . (Iu!rlu 1918; Allema-
nha, Succla, Hollanda, Ifalln, Servia
@ Luxemburgo, 1910; nsln Rien, 1020,

Em Nanajuatn, provineln do Mexleo,
ha o votn feminino Instituide desde
1917; no Uruguny e na Africa Ingleza
existe a mulher votante nas eligBes
municinael

Fundou-se em Buenos Alres uma
assoclaglio promatora do voto feml-

nino.
Na Delglen, um projecto ds lel elel-
toral concedeu o voto & mulher viuva,
s mies dos militares mortos na
guerra o As dos civis victimados pela
Invasié

As mulheres ¢ o Jury na InEiaterr.

Nou tribunaes britannicos as mulh
res JA ha multo que acompanham
causas clvels: agora fizeram a sum
entrada no Forum Criminal. tendo
sldo uma, sorteada para servir no
cunnlhn de jurados,

primelra sorteada os “reporters”
rnrh-xrnm para obteér o seu nome: sra.
Hslena Burnstead. moradora em “Ade-
lalde-Street™; profissio: proprietaria;
descreveram o seu vestuario, o chapeu
de palha pretn, os enfeites, o agasa-
Tho de pellss. o pince=nez, etc.

Nesse dia entrava em Jjulgamento
um dinamarquez que d! nnaruu um re-
vélver contra um policl

O jury Inglez tem de nrnrmr A sua
decislio por unanimidade. Esntrava-se
que n presenca de uma mulher desse
causa & uma discusslo demorada no
conselho, Isso nilo aconteceu.

No flm de pouco tempo o cnnsatho
de s»ntenca voltou A sala, com a
Burnstead 4 frente, O julz mod! I‘Icon
a formula. attendendo & circumstan-
cla, e disse: Senhora e senhores mem-
bros do jury. em vez de Senhores
membros do Jury = queiram apresen-
tar o-resultado dn sua deliberaclo,

sra. Busnstead ergueu-se, assestou
o pince-nez e respondeu: “not-gullty”
= nilo_criminoso! O accusado nflo teve
Intenclo de ferir o pollclal, o fol ab-
solvide.




Mas ¢ preclso que se salba: as in-
glezas nlo se mostram, por emquanto,
satlsfeilas por pertencer ao tribunal
do jury; procuram esquivar-se por
todos o5 melos possive!s.

De 24 mulheres sorteadas, dez pedl-
ram excusa; umag dizlam: sou “busi-

ess woman”, commerciante muito
atarcfada, nllo posso comparecer.
Outras declaravam: somos inspectoras
de operarias: nossa presenca &é neces-
saria nas fabricas, em horas detter-
minadas,

Uma dellas pedlu excusa por ser
muito nervosa ¢ se emocionar facll-
ment ’ a sua saude ndo permittia que
Julgasse.

Outras declararam que o tribunal
funcciona muito cedo e que Isto as
obrigaria a deixar de attender osos
interesses do lar domestico...

Estes motivos apresentadoes, com
fundamento, foram acceltos pelo juis.

An mulheren na Imprewsn

A nova directeria do “Syndicato da
Imprensa estrangelra® em Paris, con-
ta, como pecretaria. com a sra. Sophia
Dimonte. talentcsn éscr'DIOTR & cur-
respondente de varlos jornaes.

A presidencin fol conflada ao sr.
Dmitrief. antigo jornallsta. que llspde
dn_ malor consideragio em todas as
rodas pol‘ticas e socizes. Coube a este
coilega a indicaclio da sra. Dimonts
para o cargo de secretaria.

No Japiie, em Franga. na Inglaterrn.
nos Estados Unldos, etc, o3 jornacs
nflo 86 mantém graade numero de
senhoras na collaboragiio, como man-
tém no trabaiho diario, na cosinha do

, diversag senhoras.

No trabalho de ia, revisio de
provas & expedicin, ha grande numere
de senhoras, que s¢ desémpenham dos
SCUS ENCATES® ¢OM A maleor competesn-
cia ¢ brilhantismo.

DIGESTIVO
IPicard

Do especialista francez dr. ED. PICARD,

REVISTA FEMININA

quella ¢ Idade pela senhorita Rolland,
em beneflclo do Assistencin Publica.

Os voos foram exeoutndos todes R
trezentos metros de altura provocando
a aviadora o malor eénthusiasmo por
parte do numeroso publico que occor-
reuw a assistir &s suas provas.

Aos “loopings” normaes ¢ dcnulg_
sobre as azas segulram-se “parafuscs
violentos, Impressionantes desliga-
mentes, quédas bruscas e ascengbes
vertiginosas.

Foram cerca de cem minutos que o8
cspectadores tiveram os nervos for-
temente abalados. Quando a aviadora
d:sceu, o publico invadiu a pista,

transportando-a a0s bragos até a trl=

buna official onde representante do
Prefeite a cumprimenton effusiva-
mente.,

Em vista das repetidas ncclamagles
de publice, a_senhorita Rolland repe-
tiu os #eus vdos, com arrojadas acro-
baclas, recebendo novas e dilerantes
ovacdes.

‘Pouco depols, chegavam ao aeroidro.
mo dous aeroplanos pilotades, o pri-
meiro, por um francez ¢ o segunido
por um filho de francez. Como a Sc-
nhorinha Rolland devesse Ir aterrar
definitivamente na Villa de Santo
1=idro. 6s dous aeroplanos escoltaram-
na entre vives applausos da multldiio.

Antes de terminar o espectaculo,
foram sorteades bilhetes que darfo
direito a voar em companhia da avia-

ora.

O publico reconheceu que a arojada
avladora que ha poucos dlas conqula-
tou o “record” feminino de alturi
celipsou quantos aviadores acrobati-
cos J& se exhibiram aqul, sobretudo
usando de um_ pequeno _apparctho
“Coudron®, de¢ oltenta H, P.

FERIDAS,

Sardns, Comichies, Empk

S

‘- Ju suls sure, chlre Madame, que
notre demande 4 blen accuelllle,
volre dévoument & notre cause en est
une garantle,

Je vous prie, Madame et chére Col-
itgue, de crolre & nos sentiments les

plus distingués.
La Présidente
Adelalde Calette”

FISTULAS,

Ahbcessos, Eacorlacfies, Gonorrhéas e
Flores brancasi tratamento
radical com o

IODEAL

Nas principaes Pharmacias ¢ Droga-
rlag do Brasll
Em Slo Paulo - Drogaria Barmel

Crux Vermelha Braslieira

TUma das Institulcles que. ta cl-
dade, mals tCm trabalhado para & rea-
I'sagllo deos fln® a que se destinou. &
#em duvida, a Cruz Verm:lha Brasl-
delra, cujos mervicos J4 sflo hoje in-
contavels, mercd da dedleaglio e da
tenacldade com que Ihs vém dirlglndo
e destines on seus direclores o das
eympathinx que dewde logo desperton
ma alta socledade paulistana. A sua
fundnclo & alnda recente e, n despelto
algso, issa utll o pledosa Institulelo
eatrou de vez nos hahltos da nossa
nosulaglo, que J& nllo a pode dlspens
sur.

A 14 de Janeiro realisou-se. no sa-
ila do Instituto Historlco e Geogra-
phice. com grande concorrénc
tnnde repreacntados 353 associados, a
sua Assembléa Geral, tendn sido entfio
Aleita o meguinte Directorin:

Presidente == D. Adilla Palmeiro

Suores fétidos; tratamento
radical com o

IODEAL

¥as prinelpars Pharmaclas e Droga-
rins do Brasil
Em Sfio Paulo - Drogarin Hnruel

de Pessina, Pancreatina e Di
a a ultimz palavrz da theripeu.
no que diz resprito a um to-
i o assimilinte. Formula de fer-
digestivos cmpregada com surpre-
tes resultados cm todos os prizes eu-
i ‘tenta annos.

os ultimos ol
SEMPRE EFFICAZ

Eid
ropeus durante

Nas differentes férmas de dyspepsia mer-
vose, atonica ou {latvlenta ¢ nas gasirites
ant'ges ou recentes. Produz bem cstar gas.
tro-intestinal rapidime-te nas Indizestles,
ocidez embaragos gastricos e el
dos os symptomas de def cienci 113
tacs como: méo halito, mervosldade, dbre
de estemego. lingua sujs. nauses, ardor ma
gargantz e becca, gosto desagradavel na
, magreza, lrritagies da pelle, prisio
de ventre, enjdcs e resirlamento das mios
e pés. A' venda mas drogarias. Unico depo-
sitario no Brasil:

LOUIS S, CURT. — CAISA POSTAL, 1875.
— RIO DE JANEIRO

Lady Cochrane

Em Santiago, ha dias. um grupo d:
senhoritas offereceu uma recepglio em
honra de Lady Cochrane. Esse nome
& para n0s, brasilelros. um nome na-
clonal. Essa moca € neta do almirante
::otill'lrlne 2u;.| rlurno sde l?'bé estd mul-
o ligado storia da Inde
do Chile e do Bras|l. Jenencts

A aviadora semhorita Rellamd
Todes os jornaes de Buenos Afres

publicaram grandes noticlas a propo-
sito dos vbos realizados, ha dlas, na-

Consclho Naclonnl dax Mulheres
Portuguezan

Esta ut!lissima e prospera associa-
¢lo. cuja séde estd installada & Praca
dos R:istauradores, em Lisboa, vem
conquistando, dia a dia. a adhesio
das mais distinctas senhoras de Par-
tugal. Actualmente est& tratando ella
da formaglio de uma bibliotheca, for-
mada, na sua major parte, de livros
wobre assumptos feminlstas ou de
conformidade com as actuaes corren-
tes do pensamento feminista.

A proposito_dessa iniclativa, cujfos
resultados serfio fecundos para a pro-
Taganda das !déas que constituem o
programma detsa assoclaglo. recebe-
mos da sua Presldente. sra. Adelalde
Calette. uma_circular diriglda & se-
erataria da “Revista Feminina® e cujo
theor & o seguinte:

“Lisbonne, le 21 Décembre, 1620.

Chére Madame

Aprds la guerre, le Consell National
des Femmes Portugalses a initié un
crand travall de propagande des ldées
rﬁmln'.uze:s en Portugal. et l'organis
catlon d'une petite bibllothdque f£é-
minista s'impose.

Nostre Consell déslre organiser un
service gratult de lectures féministes
et en conformité avec ces Idées, je
vlens vous prier de lul adresser quel-
ques publications et travaux féminis-
tes de votre Consell Natlonal et de
u!xelquu autres Assoclations féml-
n,:;g:.’ngnum autre gllul']rsze.

mpren:z, adame, comme
cette !dée est utlle & notre cause et
“omme elle est simpathique.

Mer 3 Viee-Prealdente — D. Olga
da Slivelra Campos; Vice-Pre
dente — D, Anna Vielra de Carvalho;
Seeretarla — D. TRosina_ Noguelira
Soares; 2. Becretarla — D, Lucilla
Ttibelro de Souza; Thesourelra — Dra.
Marla Tennotte; 2.a Thesourelra —
Dra, Angela Mesqulta.

A sessfio fol nberta nela Vice-Pre-
sld=nte_em exerciclo, Exma, Snra. D.
Adilla Palmelro Mercado, que passou
a direceBo dos trabalhos ac Snr. Nel-
son Telxelra. Os trabalhos correram
na melhor ordem. tendo sido acceita
por aclamclio como presidente hono-
rarla a_Exma. Snra. D. Antonia de
Souza Quelrds, bim como um voto
de agradecimento & mesma senhora
nelos servicos prestados na qualidade
de presidente. A Directorin eleita fol
rmpossada na mesma hora, tendo o
Exmo. Snr. Dr. Gama Cerqueira feli-
citado a mesa e a Cruz Vermelha
Brasileira pelos magnificos trabalhos
realirados fazendo votos pelo nro-
mresso da Assoclacio. A Exma. Sra.
Dra. Maria Rennotte, em nome da

residente elelta, agradeceu a pre-
senca dos associados e congratulou-se
com a Cruz Venmelha pela bda har-
monia e ordem que vem sendo obser-
vada nos trabalhos de benemerencia
desza Assoclaclo, fazendo votos pslo
progresso crescente da Institulglo.

A mulher ¢ n Academia Brasileira

“0 Dia", do Rle, publicou, dlas ha.
uma “esnquéte” entre alguns academi-
05 4 propoesito da entrade das mulhe-
res para a Academia Braslleira de
Letros. A maloria dos Immartaes, re-
sidentes no Rlo, slo favoravels &
inclusdo,

Ellg:

— Devem as senh encer &
Acndemia? OEas ‘p.iﬂ nee

Este quesito j& fol assumpto larga-
mente discutide numa sessfio acade-
mlica, ainda na pres'dencia de Macha-
do de Assls, quando Carlos de Laet
propunha que fosse accelta a candi-
datura de Francisea Julla a uma di
vagas entdo existentes. Nessa occn

o8 reglmentalistas da casa entenderam
que & admisslo das senhoras no gre-
mio da Immortalidade era, contrarie
aos estatutos, de modo que a maloria
dos presentes rejeltou a proposta e a
admiravel pinzeladora dos “Marmores”
morreu- sem a notavel Investidura,

Desde ahl nunca mals se_coglitou
officlalmente do assumpto, Ha dlas,
porém, chegou & Academlia e fol llda
em uma das suas ultimas sessfos uma
carta de Magnlhlies de Azeredo, em-
halxador brasileiro na Italla, favora-
vel & admisslio das senhorus o liml-
tando em <quatro o numero das
nendemlicas. Asslm, o assumpto, des
pols de tantos annos, voltou 4 baila,
muito embora a opportunidade nfl
seja a melhor para discutll-o, vista

emicos estd
notavel em
toda a wida de Academia.

Terllo os antigos-academlcos, os que
alnda restam do tempo de Machado
de Assls, motivos para manterem seu,
voto contrario? Fol um academico
historlco == Arthur Orlando — quem
dlsss que o homem deve mudar de
apinifio ra nlle mudar de caracter.
José do Patrocinio, outro estelo iniclal
Aa Academis, por um beljo da Princeza
Isabel, depositando na face de sua
fiihinha, nRo hesitou em alterar iIn-
telramente a sun attituds coutraria
no velho reglmen, na propaganda

‘republicana. Outro academlico de ago.

ra — o sr, Osorlo Duque Estrada —
langou uma especle de voto antecipa-
do, dizendo que “a mulher que publica
livros vira homem". Ora, sendo con=
digllo wssenclal para a entrada na
Academiz o llvro publicado, para
antigo critico literarlo a personallda-
de feminina nas letrna estd, “Ipso
facto”. masculinizaida, dentro das exl-
genclaa regimentaes.,

Vejamos agora a opinifio de alguns
outros academlcos, actualmente no

0.

0 ar. Rod Oetavio & nonsa per-
gunta respondeu:

“Alnda nfio tinha tido opportu-

nida de pensar no assumpto. Mas
nflo vejo embarago para a vida acade-
mica na admisslo das senhoras em
seu rcdusto. Sou, por consegulnte,

el ¢ Laure Miller fazendo
questlio de frisar a palavra “profis-
naturalmente para accentuar

medo, & sua opinifio:

— “Acho que para a Academia de-
vem entrar as pessdas. de legitima
profissfio intellectual. Nio se deve
Indagar o sexo do candidato, mas o
alto valor Imtellectual da profissiic
com que se apresenta”.

O ar. Marlo de Alencar declarou-se
Intelramente_contrario. Nio qulz de-
clinar as razdes de seu ponto de vista.
Ellas terfio base, provavelmente, na
disposigio do regimento, que alguns
academlicos entendem alnda contraria
& elelglio das Intellectuaes. .

ERUPCOES,

Fistulas, Sarnas, Cﬁspuu. Quéda do
‘ cabello; tratamento radical
) com o

IODEAL
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O sr. Clovis Bevilacqua nos dlsse:

— “Embora afastadoc da Academia,
niko tenho duvida.em adiantar a minha
opinilio, nllo de mcademico, mas de
homem de letras. Acho que nfio have-
rla desaire para a vida academica, na
admlisslio das senhoras escriptoras em
seu melo™,

REVISTA FEMININA

O nr. Paulo Barreto contrarle, nfio
por sl, mas pelo reglmenso. Este, se-
gundo a sua Interpretaglic, nflo con-
sente na eleigho das senhoras.

. wr. Fellx Patheco ple-se no lado
daw Intellectunes. Acha que ellas po-
dem ser eleltas, mas sem limitaglio de
numero, como propde o sr. Magalhiley
de Azeredo.

On wrs, Coelho Netto e Ataulpho de
Palva entendem que nflo poderlio res-
ponder assim de prompto. O roman=
clsta do* Rel Negro* declarou-se que
na occasiio em ¢ ie se tratou da pro-
posta de Carlos de Lagt, votou contra,
acompanhando n maloria, Hoje, em-
bors reconhegn ¢ue o Bras!l J& possue
notavels, no dominlo das letras, como
por exemplo as senhoras Julla Lopen.
Gllka Machado, Albertina Berthn e

sobram-lhe razdes para eatu-

dar melhor o assumpto, no sentido de
sustentar ou nfie scu antigo ponto de
vista.
0 ar. Humberto de Campos DOr oc-
casifio da morte de Franclsca Julla,
pronunciou na Acmudemin o elogio da
eminente poetizn, Inmentando que ella
nlio tlvesze morrido academica.
noticla desse dlscurso, mal transmit-
tida para o exterlor, terin dndo motivo
4 cnrta de Magalhfles de Azeredo, que
noturalmente suppoz ostar-sendo RS-
sumpto dns cogitagbes academlcas o
caso da admisslio das senhoras,

poeta dr “Poclra..." nflo qulz
dar-pos a sua opinlilo, allegando que
ella & Inopportuna, Mas o simples
facto de¢ ter elle extranhado que
Franclsca Julla nflo tivesse moerrido
academica, JA nos delxa conclulr pelo
seu voto favoravel,

DHARTROS,

Espinhas, Pannos, Erupgles e Man-
chas da pelle; tratamento radical
com o

IODEAL

Nas principacs Pharmacian e Droga-
rins do Brasil
Em 8o Paulo - Drogaria Barael

0 ar. Fillnto de Almelda, como nin-
guem _lgnorn, estdh presentemente
afastado da vida academlca, apenas
porque entende modestamente que o
cadelra que ooccupa melhor caberia 4
sua_lllustre consorte. Fol Humberto
de Campos quem nos historiou a sun
entrada para a Illustre Companhia.
Quando se tratava da organisaglio do
gremio academico, a senhora Julia
Lopes fol uma das mals enthusiasticas
pennas propugnadoras da creagflo do
Instituto. Creada n Academia, appro-
varam nos estatutos a clausula con-
trarla & admissio das escriptoras.
Alguem protestou. Aquillo era Injus-
to, D. Julla multo havia feite em
favor do gremlo, por lsso gque era
taclita merecedora de uma das cadelras
de fundadores. Mas o regimento ja
estava approvado ¢ nlo havin possi-
bilidade de corrigil-o. Como ficha de
consolagfio, porém, resolveram as
fundadores chamar ao gremlo o sr.
Fllinto de Almelda,

Humberto de Campos contou-nos
isso, plgarreou e trocadilhou maldo-
samente:

— “Donde se conclue que o Filinto
¢ um escriptor “consorte”...

O ar. Carlos de Laet, Na Impossibl-
lidade de encontrarmos o sr. Carlos

colhemes alnda com Hum-
berto de Campos alguns Informes
sobre o ponto de vista do Illustre
professor. Eis o que Humberto nos
contou:

— O Laet, naturalmenté, & favora-
vel, Fol elle o autor da proposta em
proveite da Franclsca Julla,

Lendo, porem, n carta do Magalhfies
de Azeredo, elle nos declarou a Inop-
portunidade do nssumpto, visto gue
presentemente nflo ha vega nn Aca-
demin, Em commentarlo. disse entllo,
saber ¢ue por mals llndos e seductos
res que fossem os olhos da mulher
capdidata & gupromn Investidura in-
tellectual, estava convencido de que
nenhum de nos serla capaz de morrer,
50 parn d:lxar galantemente umn
cadelra vasin, A Academla nllo é o
honde ou sallo, onde os cavalhelros
#¢ levantam para ceder assento AN
serhoras descolloesdas, ..

0 wr. Medelrow e Albuquerque & In-
telramente favoravel, Consldera a
mulher Intellectual. capnz de abri-
Thantar o mandato nendemico, Nilo
opple & medldn nem mesma rertricgio
de numero. .

ar. Augusto de Lima esti presen-
temente em Bello Horlzonte, onde fo!
tratar de interesses cleitoraes BSun
opinilio, entretanto, & mels ou menon
conheclda, 8. ex. se ncha Inteiramente
ao lado da muih:r em todas ns ques-
toes relvindicativas: J& pronunclou
nesse sentldo um bello_discurso na
Camara «dos Deputndos. Deve ser, por
consegulinte, Intelramente favoravel,

Em conclusfio na primelra opportu-
nidade as ®menhoras Lerlo assento no

‘selo da Immortalidade, Depende ape-

nas de enscjo. A morte deverd ser o
seu advogado, nessa causa justa. Mal
eiln aberta do num:ro des individuox
uma figura Immortal, serd occasiio
para que as senhoras Intellectunes
disputem a Illustre Investidura, agora
mals desejavel porque ¢ remunerada
a cem mil réls por semana.

A Academin Franceza, para resolver
o assumpto, nlio poderd prescindir de
um decreto leglslativo. E' uma Ins-
titulgho que vive sob a tutela do Es-
tndo. A Academin Brasllelra j& nfo
ters esse embarago, E' um Instituto
emancipado, até mesmo quanto & for-
tuna material. Estd até nas condlgdes
de emprestar dinhelro no Thesouro
Publlco.

Assim, nlio serd difficll que amanhl
teremos cencertado o baralho acades
mico, pols as genhoras, fardadas e de
espadim, serflo uma especle de damas
de espadns...

f-‘)d E perigoso

2scuidar-se de

TOSSES
BRONCHITES

e demais affecgdes
do peito ou dos pul-
moes por mais ligei-
vas que paregam.
Muitos casos de tisica
comecaram assim,
E economico tratar-se
immediatamente des-
ses males com o mel-
hor _medicamento, a

Emulsﬁo de Scott
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JARDIM FECHADO

aln weechlo P nen de noasan lels
toras, liem comoe producgfes liernrinn que nflo excedam de @0 lahan
em proan © 14 em verna,

2t nonne intulto deseuvolver asnlm o goxio literario entre s leltaran

Th umn o

utll o Inter An

literatian deverfio ner ssalguadan, nem o quo nie serfio publicndan),

£OMO ELLES SA0

Eramos cinco, Helolsa, Beatrlz, Nelly, Cellna ¢ eu.
Levantamo-nos da mesa do chd ¢ fomos a saleta onde
estava minha bibliotheca ¢ o plano. Dlacorremos sobre
cspectnculos, modas, firits. arte, ultimos escandalos, afl-
nal o que as mocinhas gostam de palestrar. No emtanto,
na olhar, no movimento das miles da minha mals Intilma
amigulnhu, Nelly, via uma terrivel agltaclo. Helelsa fol,
o plano, Beatrlz ¢ Celina acompanharam-n'a com canto,
Nelly ¢ en fomos & janella. L4, em segredo, segredinho.
contou-me que contractara cAsamento; may lsso 56 eu
devia gaber, por scr 6 entre clles. Disse-me ser thio fel'z,
e que smavam-s¢ Immensamente. Queria minha op!inildo.
Franeamente, flque! indeclsa. Del-lhe um abraco, mas
em logar de desejar-lhe felleldades, plantel n'aquella a)-
ma joven e Innocente, a semente do pessimlsmo, “Nfio te
fles nos homens, e¢lles nmam a tode mundo, Nelly™ As
outray terminaram ¢ reuniram-se & nés. Qulzeram saber
03 segredos, a leso Nelly disse; “E' a Lygla que tem o
costume de por todos os defeltos imaglnaveis nos ho-
mens, Pols a minha divisa & ¢ssa = Amar ¢ ser amada =
Eu crelo no amor, na felleidade, nos homens®, Helolsa
riu-sc, Beatriz digse um — “muito bem” — ¢ Celina “Eu
Bosto d'elles s6 para divertir-me, ¢ s6 amarel no din que
encontrar o meu ldeal”, A jsso respondl: “Pols eu niio
creln no amer, nem nos homens ¢ mulle menos na fell-
cidade!,,, B tu Celina. descanga que nfio encontraris o
teu ldeal que & perfelto de mals; fleards velha”,

“Nfo seja tho pessimista, Lygla, Tiveste algumu des-
1llusfio para que tu aos teus 18 annos, ¢m que justi-
mente g: comeca & amar, foles d'este modo?" perguntou-
me Beatriz e Nelly. $6 Helolsa, estava mals ou menog
ao meu lado. Desculpel-me ¢ mudamos de assumplo. A's
6 horas retiraram-se, Ruy, nolve de Nelly, velo busecal-a.
Disse-me vir amanhi.

Eram 10 horas do dia segulnte, quando e!lla velo. Sen-
tamo-nos no caramanchfio. Nelly disse-me: Lygia, quero
falar serlamente comtigo”™. Pols nlo, ¢ ambas soltamos
uma boa risada. Ella interrompeu. Disse-me: “Tu ndo
pensas naquillo que disseste hontem & tarde, nio &
verdade?” “Olha Nelly, vou falar-te como irmi. Nunca
deve-ge crer nos homens, Sioc os anlmaes mals voluve!s
da terra. O unlco defe!to do homem & ter todos os de-
feltos. O rapaz & nolvo d'uma moga bellz que elle ama,
mas no emtanto encontra-ss na rua com uma mo¢a bho-
nita, otha e... namorz. O esplrito na verdade & forte,
mas a ctrne & fraca. Nolva aqu!, namorada alll, amante
acold, Vés, antlgamente era preciso Ir buscar louros da
::t:‘tnrilu no estrangelro e com algum actop heroico para

quistar a mio da joven que amava, Hoje sabes como?
Com mentiras®

“Lygia, mas..."

“Slm senitora, com mentiras, lsonjas ¢ mit colsas
puerls, Els as mogas ¢ mogos de hoje. Por Isso ha tanta in-
felle!dade nos lares. Quero casar ¢ prompte, o primeiro
que lp[mrc-cer. mals parlador, o mals sympathleo... zas,
té:ilu.d.\? digo que tu pertengas a estas, mas culdado!
o Iu n' em ¢ Ruy, Elle vem gempre muito perfumado?
b u'to Nelly para ca, Nelly para JAT; se assim for, culda-
do! Em todo o caso nio desanimes e experimenta (O, caso
€ que todos experimentam) Quando casas?". '

“Caso-me em Setembro. Porém acho e estos convenchda
s& 08 homens slo como tu os pintas, o Ruy assim nfio é".
“Muito bem, assim ser&s fellz” ¢ murmurel um “coltada™
Depols de uma hora Nelly sshiu mals aliviada,

Setembro ful ao ensamento, Foram resldir em Pelotas.
Sepuidamente corrcgpondinmo-nos, Dahi aos poucos, ella
la eserevendo menns, ald que finnllsou. Indaguel, escre=
visIhe, nfio obtlve respostn,’ Passaram-se mezes,

X'uma morhen no voltar da Mlssa encontrel uma garta
a'elln. annunclande a sun visita na proxima semana.
Quarta=felra estava no “chalse longue® lendo “Como
ellas amam® de J. Dant; quando ougoe a campainha.
Era Nelly. Encontrel-n mals magra, com olhelras pro-
fundas, pallida... justamente ass'm que ached-a linda,
N'aguelles olhos pretos eu viz uma visivel agltagfio, uma
angustla Inexpremivel. Indaguel-a e n'uma voz alterada
dlsse-me que My a enganava.., “Conta=me coma fol?"
Ella comegou: “Viviamos muito hem, em um Idyllio su-
hilme, em constante lua <e mel. Paszados alguns mezes,
elle arrumou pretextos, tinha gque snhir, reunldes entre
amiros; ¢ chegou multas vezes 4s 2 & 3 da madrugada.
Duas vezes vele com o cabelle despentsado. o casnco
branco ¢ d'ahi as minhaa suspeltas estavam em funda-
mentos, mng, calel-me, Tive Idén de vigial-o,mas repe-
lin=a logo, pols achava issc Indigno de m!m., Porém as
faltas accumulavam-se ¢ eu n'um dla de rancor, amor
proprla ferido, segulo-o n <cem passos de auto"™.

“Mas como? As pesscas nfio te conheceram?”

*Ora, estavamos no Inverne, puz véo, costume fechado,
relles, de modo que mal distingu!a-se meu rosto. Depols
de eaminhar tres ruas, Muy entran apressado, olhando
para os lades, n'uma cagg sl aspecto banito. Cheguei ¢
mande! parar o autn, Nuy demorou-ge 10 minutos. Quan-
de sahlu, vl o surpreza nos seus olhos por estar um nuto &
porta; quando conheceu-me, tornou-se lvido, olhar pa-
rado, ¢ 80 a um s!gnal meu entrou no aute, A scennp nilo

te conto; s6% no auto, niio delxava de beljar minhas
milos."” .

Entfio dlese-lhe “Ah! nfio dizla que nlio te fia=ses nos
homens!?"

“Fiel-me e desconflel, Segulo-o ¢ del-lhe uma tfo boa
liclo que ha de lembrar-se a vida Intelra. Desde esse
dia, Ruy & correctissimo”. Passocu-se a tanle amigavel-
mente & mals uma vez convenci-me que “os homens se
resumem todos n'um s6".

8. Marla, 6-3-1921. Ligla Marques

A* SERTANEJA

Estou realmente curiosa para saber, Isto &, mpara coa
nhecer essa felleldade que dlz existlr, A meu ver, acho
que a felleldade nio exIste, Ha porém, horas ¢ momentos
fellzes, mas uma fellcldade permancnte nflo. Ser-se ple-
dosa e curldosa € um pedaco ‘e fellcldade; mas a6 isto
niio basta. Em todo caso digo “que o mundo é bom para
o8 bongye mau para os maus”, Mas a malor felicidade
seria ter se¢ nunca ¢xistido,

LYCIA MARQUES

A' AMIGUINHA CAROLINA DRIUM

Agradego Immensamente 08 sonetog que enviou-me; e
com multo prazer espero o3 soneton Ue O. Bilac, princl-
malmente do lvro “Tarde” que nfio conheyo todo, pois
nflio vieram multos exemplares para o Sul,

A" Dhalin Palva delxo tambem n'estas linhas hypo-
thecado o meu agradecimento.

Julieta Lampert, fico-lhe multo &Krate, esperando que,
continue & envlar-me sonetos bellos,

Agradecida LYGIA MARQUES.
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O BOHEMIO

Noite calida e de plenilunto, As ruas desertas; de ves em quande,
rodar d'um carro, o fon-fon d'um a a _risads ¢ alegria d'um
ohem|o. m s¢mpre o holmmio re ¢ feliz, Quantos
heliemlos que se vem, o riso nos lablos e coraglio, a sangrar, esta.
! omao sfo infelizes, esses!
anheco um, o Dircou, Vaguea sempre
m casa nas noites de luar, sem-
sativo, Interrogava.o. respondia.
esga, era essa a sua natureza”,
rapaz de vinte annos, dos olhos
desgr Disse-mo elle; — *
m,

v
genlo folga ¥ e dos que sollrlam, e
nto nfio conhecl o amor puro ¢ leal.
t nrediestg g
Li, fui bemvindo
1 'ols bem,
em Pae, Mig e filha, menina de seus de.
e candu bel os negros, olhos tlo ca«
o amavel, os dentes de marfim ¢ o ccrpo ado-
el, Amel-a, ¢ ella amou-me. Ia visital-a uidamente,
4 eramos nolvos. Eis , certa noite, passeando na be'la
nida da fazenda, o luar nos acariclando, talvez invejando-no
ella empallidece... cambaleia... ¢ cae nos meus bragos, Pedi
corro. Vieram, ¢ minha amiga, um mez apds, n’ ite d'es
depofs de pronunclar o meu nome ell
o meu an 1t ‘omo
s noites de plenilunig, e de tantas emogdes e record
-me nolte, e foi-se. Ao deitar-me rezel por essa alma
desgragada!

elas ruas

LYGIA MARQUES

A VOLTA DO PHAROLEIRO™

Erecto. junto & prais, sobranceiro ao oceano e fs prateadas
areias que,o cercam, o pharol de Cidreira, qual inella activa,

Um dia, grandemente contrarisdo, o phi
o8 ho nllo funclonava com a costum

ut, ] ]

quebrada uma das mals importantes peqas! Aborrecidissimo re.
conheceu que entfio era cobrigado a seguir viagem para Porto
A'egre e por a dita peca em concerto, E tinha que abandonar
& cana em hem critico momento, pois a mulher adoentada, dava-
Ihe culdados! Mas que fazer? Mais do que isso ordenava o dever]
a eterna luta l)ela f0 de cada dial

Assim é que, immediatamente partiu no firme Frn oiito de bem
%_uu:u demorar-sc. Havia de apressar multo o Inadiavel servico,
Em  Po e empregou todos os melos para conseguir o
desejado Intento. O mechanico, porém, encolheu os hombros ¢ sd
nu‘ Ir‘l; lﬂl semana, que apenas prin a, prometten entregar
o trabal

Entrementes, 14 bem longe, no immensuravel isclamento, do
verme'ho pharel, uma tragedia sc desenrolava... No leito, em
pungente ¢ atroz sollrimento, a Infeliz_mulher do pharoleiro, ge:
mia, lpr:alu a dar o ultimo alento, Rodeavam:.na os filhos in-
conscientes ¢ chorosos; a mais velha, com dezesels primaveras,
comprehendendo o horror da situaglo, cercava a pobre mie de
infindos carinhos.

'orém, tudo em vlo; mals dlgumas horas, ¢ a desgragada ex.
Eila‘lllvn o derradeiro gemidg, de inenarravel dir ¢ magoada sau.
ade...

[
v e

De volta ao lar, ha pouco tlo venturaso, o desgragado sé poude
langar um interminavel ¢ triste olhar pela casa, orpham de seu
amor, ¢ levar saudades ao tumulo, onde ainda secavam as ultis
mas flores...

esta e apenas como recordagio da medonha scena, uma
linda e rochonchuda creanga! Adoravel com os rosados labios en-
treabertos, parecla murmurar o doce nome *Mie",

Mais isolado e profundamente ferido, o inconsolavel phara-
leiro chorou amargamente o scu futuro despedagado...

Emquanto ele fora buscar luz para o pke ¥ jagira.ge a
alegrin do seu lar, obscurccera-se o brilho de sud cstrellal...

Niny,

Porto Alegre, 22-3—1921.

:n: coatinuas ¢ fulgurantes radiacBes, guia os navios na perigosa
rota.
. E o pharoleiro, dedicado, desempenha o seu espinhoso mistér;
€ a ¥ma daquelle collosso de forro, que, j& carcomido pelo tempo,
mas ainda forte, desafia ms intemperies, O pharoleiro é respon-
savel ptlo bom andamenta do intrincado mechanismo, que deve,
quer nas enluaradns noit2s de verllo, quer nos longos e nostalgl.
cos serbes de inverno. langar seus raios, ora sohre o mar bo-
nancoso e claro, ora bravio ¢ chelo de insondaveis perigos.
Bem trabalhosa € a vida do pobre. que alli luta pela subsis.
tencia dos entes que lhe sko caros, Entretanto nio & infeliz;
familia que o ama e respeita, Tem bem definido seu
— Quer educar os filhos, formar-lhes a Intelligencia, para
af~stal-os daquelle embrutecedor, isolamento!
Uma occasifio, di lhe um amige, vendo um dos pequencs
entretidos a_ brincar: :
— Ha de dar um bom carrcteiro; ji esti mostrando geito...
O pharoleiro enfarruscou a fronte ¢ um tanto indignade, volveu
5

ogo! 3
-I-Ilnlem d¢ mim se nfo pwder dar-lhe na vida, melhor car.
seira

Eram_sete a educar e o oltavo estava em vesperas de che.
ar... Porém, nada d'sso o acobardava; satisfelto, seguia para

rente. trabalhando com afan, mulher, conpanheira amora
o auxiliava alegre e conformada. Assim unidos encaminhav
a barca da vida & sombra do pharol!

Cidrelra, a rainha das praias do Sul, pela sua selvagem belleza
durante a estagio balnearia, contribue para suavisar a solidio
dos habitantes do poectico pharol. Envia-lhes grupos de velhos,
mogos e creangas, queé, em turbulenta algazarra, vio subir os
cento e tantos degraus de ferro para ﬁo::ﬂem do deslumbrante
pancrama. A' par da: variadjssimas coloragies do mar, muitas
vezes tem’ elles o gosc de ver passar, imponente, algum grande
navio, que do morte ¢ do sul, se destaca sobre as ondas em
fortes requebros. _

O proprio pharoleiry, si hem aque ji aleito dquelles espectaculos,
principalmente & noite quando na sua fatigante tdrefa, com prazer
segue o lumincso rasto noctivagos viajores, seus unicos com-
anheiros de vigill , a0 romper da madrugada, elle lentamente

ce a estreita a ¢ vae runir-se & mulher ¢ aos fi.hos, que,
na modesta cas ainda docemente adormeidos, sfo por elle
amorosamente ohservados.

Muita ezes, estamos bem e julgamos poder estar melhor!
b 3 qun:da' nl'ﬂmnnle delmn:nm, tudo ¢ ‘entio vamos chorar
pelo antigo bem...

"ACHAQUES DA VELHICE

A velhice deveria
ger umn das ldades
mnls formosas, tan-
to paran o homem
cOMo pATR A mulher,

5 Isto o consegue fa-
cllmente supprimins
do as dfres chama-
dns “rheumaticas™

& tanto affligem

ant

pelo acldo urico
nio tendo aldo 11
trando pelo rins, per-
MANErem no eAng!
deposltando-se nas
juntas, nos museus
los, etc., irritando-
os do tal maneira
que ao menor movimemid causam fortes afflicgden,
rins nito filtram bem o sangue quando se acham em
tado de fraqueza e portanto devé-me toccorrer estes or-
glos sem perda de tempo, para ajudal-os a funcclonar.
As Plinlas de Foster parn oa Rinm, encarregam-se de
fazer funcclonar estes orgllos com regularidade, man-
tendo o acldo urico dissolvido e fazendo-o desta forma,
sahir com & urina sem que cause molest a. Estas
pllulas tornam sempre male prezanteiru 4 R para uma
Infinidade de ancifies, e nfio ha motive para que o senhor
continde soffrendo e achnques, taes como: dOr nas ens
tas, inchacllo de pernas, sciatiea, rheumatismo muscular
fortes pontadas nas costas, ao inclinar-se ou levantar-se,
Irritagiio da bexiga, ardor ao urinar, ete., pols bas! omar
essas pllulas para que o senhor porsa gozar os ultimoa®
vida, Adquira o senhor hoje memmo um
Inw de Foster para on Rine. Nlo deixe para
fazel-o am . porque amanhil péde ser demasiado tar-
. Nio accelitn substitutns, Exija as legitimas de
“Foster"”.
A' venda em todas as pharmacias. Pega nosso folheto
sobre as enfermidades rennes que nés Ih'e enviaremos
absolutamente gratis.

FOSTER-McCLELLAN Co.
CAIXA POSTAL 1002
RIODE JANEIRO

TOLUOL -

TUsSE, BRONCHITES, ASTHMA, MULESTIA> DU PEITO E
—— GARGANTA
VENDE-SE EM TODAS A> BUAS DROGA nIASE PHARMACIAS
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O MENU DE MEU MARIDO

COUSINHAS DIFFICEIS
© arrox

Ji hoje ninguem digcordarf em que ha na vida do-
mestica umas tantas cousinhas, uns pequeninos ni
que 4s vezes mos 'delxam em serlos embaracos] Qua!
por exemplo, a Wona de casa quUe NUACA crroll na pors
do arroz para o almogo ou jantar, quando o numero e
Tessoas & mesa Inesperadamente augmentou ou- dimi-
nuiu? E quantas mogas nfio ha que, nela falta da ereada
ou mela doenca da mamiie, nfio se viram em apuros para
preparar eese nosso quasi Indlspensavel prato? Alguem
me disse uma vez que nds, brasileiros, comemos mals
Aarroz que os japonezes. Se assim & ndo merecerd elle
male attenglo da nossa parte

Entremos, pole, no assummto. Trato hoje do arroz,

‘Jo ponto de vista de suas especles ou cultura, — cousas
que Infelizmente nlio tenho competencla alguma para
discutir — mas de um outro ponto de vista, que dlz res-
nelto aos misteres da mulber, em particular, e no esto-
mage do homem, em geral, — a sciencla ¢ a arte dr-
cosinhar o arroz,

Segundo um «<alculo tlo correcto quanto nol-o per-
mittem ag leis da mathematica eculinaria, levando em
conta as diversas qualldades Ue arroz e o grao de apre-
clagio em que o tem cada individuo, uma chleara das
de chi desse vercal € o sufficlente para tres pessons.
Ora, ahl estdi um dado numerico de importantissimo
lor e do qual ndo vos deverels esquecer.

Agora, pagsemos ao processo. Imaginemos que a no=sa
famllla € composta de sels pessoas e que 44 temos em
uma vasliha duas chicaras de arroz muito hem escolhivo.
para nio partir algum dente com uma pedra, & voltemo-
nos ‘para o foglo. Nilo extranhels o que vou dizer: po-
nhamos em uma cacarola uma colher de gordura. la
dlzendo mela, pols tenho horror & gordura e lhe fago
guerra de morte; sejamos, porém, generosas desta vez e
ponhamos um ella, porcmos cehola picada, tomates
se nfio houver protestos, e quacsquer outros temperos,
A pedido. Quando a cebola estiver loura, ponhamos agua
3 gnlxic-mol-n fer nlie nos esquecendo do sal.

qul vou parar um pouco para frizar usa:
agua deverfi estar fervendo :-.-nto nu#m:-cc-ﬂtla :
urrez. Isto & um ponto Importantissimo da chimlcs
culinaria. Todos os alimentus amylaceos como a batat.
& mandioca, o macarrio ¢ o nrroz devem sempre s:r
postos em agun fervendo ou ficarfio indigestos. Se nio
me acreditacs, perguntce a um medico ou alguem que
estudou essas cousas, De mals & mals. nflo & assim que
procedels com a malzena, com a farinha de mandloca e
o polvilho?

Bem, voltemos & agua. Visto que temos duas chlcaras
de arroz, ponhamos olto de agua, pois para eads chicara
de arroz pSem-se mals ou mencs quatro de agua. Del-
xemos, entlio, a cagarola em fogo bim vive durante uns

dez minutos ¢ no fim desse tempo, -rlu:mdn a agua tiver
quasl totalmente desapparecido, retiremol-o para mals
ionge do fogo ¢ delxemol-o cosinhar Wevagarinho, to-
mando culdado para elle nllo quelmar,

Estd claro que, sc, em logar de agua puzcssemoa valdo
de carnc, o arroz [leard mals waboroso e de malor valor
nutritivo, sem flear, com Isso, de difficl] \Migestlo. O que
condemno, ‘porém, como horrivelmente Indigesto, ¢ o
tal arroz torrado na gordura e depols posto a cosinhar
em agua @i temperatura que lhe mroporclonar o acaso,
Vilo para n mesa uns griozinhos mirrados, da consisten.
“ia da borracha ¢ que podem ser bons para muita cousa,
menos para se comerem, Sho oa causadores ve muita
anepsia e consccuente miu humor que andam por ahi a
amargurar tantas existenclas,

5 norte-americanos e o5 Inglezes costumam cozinhar

o arroz apenas na agua e sal e depols o scrvem com
mnntelga. Niio tém mau gosto, nflo, mas o mrato fica um
poucn caro. A's vezes addliclonam-lhe lelte, quando estd
quasl «wozldo, e & entllo, um alimento multo recommen-
davel a convalescentes. .

ll: com. 1550 dou hoje por terminadas as minhas cou-
zinhas difficeis. Agora 50 vos peco uma cousa: nfio ‘con-
demnels estes modestos preceitog culinarlos sem aque, pri.
melrn.' provels a falsidade delles e a veracldade dos

VOosso
LINA PINTO

CONSELHOS MEDICOS
A QUEDA DOS CABELLOS

Corre como certo, como demonstrado que a quéda de cabello é uma
enfermidade para a qual nio ha medicamento efficaz. A experie
cia vem, de ha muita, provando isse. Mas nfio. Sio multiplas
doencas do couro cabelludo, apontando-se como as ncipaes
pellada, a al'opécia, a caspa, a ceborrhéa, a tricophyela, a folli-
culite, a tinha e a sycose. A mais commum ¢ a seborrhéa, que
vae enfraquecende o bulbo piloso, fazendo progredir, dia a dia, a
calva, Mas tanto a seborrhéa como as demais enfermidades sho

curaveis. Ha um. expecifico que aconselhamos fs nossas leitoras, *

cuja elficacia tem sido Inuumeray vezes comprovada: € o Plogen

do chimico brasileiro Fram:h:u} Giffoni, . Trata.se, nfio de t‘oui:g
vu'gar. como ha muitos por ahi, annunciades em jornaes: e pla-
cards vistosos, mas de uma verdadeira descoberta, Claro estd que
um individuo deprimido pelo lymphatismo, pela_anemia, pela chlo-
rose, pela cachexia, pelo arthritis ou por affeccbes do systema
nervoso € em vio que tentard ar o queda do seu cabello por
meio de logbes. N lhavel o Vinho Blogenko, rico
em phosphatos bi , iedo organico e tonicos vegetaes; e jun.

tamente com e vinho deve:se usar o Plogenk,

REVISTA FEMININA

LIVROS A" VENDA NESTA REDACGRO

Ar nossas leitoras ¢ nlo podemn p indlr de um cerio
numero de obras que sdo wecessavias wa_estante de wma senhora,
Todas as que temos & vends, nesta vedacgdo, slo wtels, inleressantes,
cwriosas, abrolutamente moraes,

Nos precor marcador em cads wm dos volumes esid incluido o
registro do correio,

Aceeitamas, pois, pedidos das seguintes obras:

ESCRAVA OU RAINHA, lindo romance publicado mas paginas da
“Revista Feminina”, ¢ que tanto exito alcangon, E' edificante pela
sua concepclo allamente moral, ¢ 0o mesmo tempo deleita o espirite
pels sensagdo, cads ves mais crescente, dos scus eplsodios, O entrecho
desse mnuniffco romance, ¢ tdo bem wurdido, que o leitor se deira
suavemente arrosiar atvaves das swar ‘paginas, vivendo a vida doy
$6us personagens ¢ Iransportando-se para o logor onde o begdo s¢
passe, E' uma leitwra que satisfaz a todos os gostos.

Um grosso volume nitidamente impresso, — Prego 43000,

ENTRE DUAS ALMAS, & um romance sensacional que tem feita
um immensa euccesso em tedo o mundo, Elle conta jd traduccles
pars quatro idiomas, o que pde bem em evidencia o sew valor. '
wm romance moral, ¢ cujo enredo decorre de wms maneira empolgante,
Um veolume, prego 43000,

COLLECCOES ENCADERNADAS DA “REVISTA FEMININA®,
referentes aos annos de 1918 ¢ 1920, As pessons que mio collecciona:
rem @ worsa vevisls ouw aequellar que tém curiosidade de conhe
cela, devem adquirir as worsas collecgdes, que fermam grossos ¢

fsais velumes ¢ di dos em p a cores diversas,
com_ dizcres a letras dowradas, Volumes proprios para presentes de
onniversario ¢ que devem ser conscrvados como livros de consulla,
mercd da sue variada e interessontissima leitwra, — Prego 253000
cada collecg =

FLORES DE SOMBRA, comedia de Clandio de Souszs, wma das
obras de moior exilo mo theatro macional, — Prego 33000,

DOUTORA MATTARAZZO
MEDICINA E CIRURGIA EM GERAL
Senhoran e crenngan

Das 14 fs 16 horar — Quintino Docayuva, 4 —
ala € — 2,9 andar — Telephone, Central, 5260
== Realdencin, Avenida Celso Garele, 348 — Dns
12 A8 13 horas — Tealophone, Draz, 347.

NOVA SEIVA, o melhor livro de contor que ha para creangas,
Contos insiructives, interessantes pelo enredo, ¢ escriptos em lingua-
gem simples, correcta, ao aleance dox Intelligencias infantis, Grande
volume in-quarto, encudernado, com varias cemtenas de nit'das ¢
graciosas grevuras, Edicdo lusxuosa propria para presentes ow para
premio ds creanges exivdiosas, — Prego 85000,

MADRE MARIA THEODORA, elepante ¢ lusuositsima polyanthia
offerecida 4 Superiora Provinciol das “Irmds de S, José de Cham-
bery”. Precioso volume, de cerca de aeiscentas paginas, cheias de
lindas grovwras impresso em [inizsimo popel glacd, — Prego 153000,

A LUA CRESCENTE, collccgdo dor famosos poemas do grande
ta_indd Rablmdrencth Tagore, que, pelo sew slto valor, receben o

'o Nabel, que o consayrow o maior poeta da swa raga ¢ um dos

2 do mundo. A versdp em prosa ga uguesa, de Placido Bar.

o1, & excell dando bem idéa do original dos pacmas.
Quem ndo comhece @ poesia orientsl, 130 suggestiva, Ho profunda,
o origmal, deve ler esta collecgdo do poets indiono. — Prego 43000,

O TURBILHAO, essa pega theatral de Clandio de Sousa, que &
uma d‘u mais nml:iﬂuuu’ﬂm;au do moderno theatro ¢ que tanto
exito tem ‘al do, & er publicada wma elegantissima bro-
churs ¢ com wma formosa capa o cores. Vendese mesto redacgdo o
oo cads exempiar, — Pelo Correlo, registrado, 3$500.

A DOR DE AMAR, um dos mair interessantes romances do vida
actual, Narragdo de amor, cheia de episodios sentimentaes e inten-
aements commovedores, Q autor, meste romance, dem conceitos sobre

8 vida zentimental que impressioms pela swa justesa e verdade, —
Prego 43000,

A ESTHETICA DO SILENCIO, abrs de critica ¢ psycologia de
P. Leonardo Marcello, Aos que desejam iniciar-ge em arte, wio podem
prescindir deste livro, que & precioso como analyse ¢ critica dos granm-
des ortistas ¢ de todas as escolas literarias. Um elegante wolume em
magnifico papel. — Prego S5§oco.

RECEITAS DE BELLEZA
PARA COLORIR 0S CABELLOS

tempos mythologicos — com a magica: Medes — o
Mﬁzﬁ"pf::un n’ri.—:ir, por wieios ertificiaes, sor estrogos de edade,

visande principalmente or cabellos brancos, que sdo o1 primeiros ¢
as mals evidentes signaes da velhics.

Entre os tinturas wsades pars, tal fim figuram as de saes de”
chumbo, de prata, de cobre, de mercurio, de cal, de bumutho, de
eslanho ¢ ‘outras, gque produsems sobre o orgamismo Inteirs graves
desordens que 16 muito ‘torde ado percebides, As tintwras americanas
ado a base de sulfato de camium ¢ suiphidrato de ammeniaco, Sdo
mienos loxicas, moy jrritam o conro cabelludo o provoca o calvice
rapida. As tinturar a base de witralo de prata, 180 espalhades, sio de
ac¢do toxica, lenta e fatal, Ha, porém, alguns productos vegelaes
inoffensivos que infelismente, ddo uma coloragdo muito fra
durevel, A wnica que se péde vecommendar sem recelo
resultados admivavels, ¢ a Petaling, com a qual se pdde obler, gra-
duando as dores, todos o3 fons, do castanhe elaro ao megro aseviche,
Infelismente esse producta  érare em worto meio, sendo oriundo da
Persis, de onde actualmente 16 pdde vir com grande difficuldade,

A Empreza Feminina Brasilelra acabs de receber wma pequena
quantidade.

Podeis oblel-a por intermedio ds worss “Revista”, enviondo a im.
portancie de lofooo ¢ mais $500 para o remessa,

POMADA RENY

PARA SARDAS, MANCHAS E PANNOS

Este preparado, que se recommends por mais de vinte anwox de
aceeitecdo ¢ pelo awa efficacia sobejamente comprovada, & o que ha
de melhor ﬂ"‘ as manchas da pelle ¢ para a tornor clara, macia e
fina. E' gbrolutamente lnoﬂfﬂrwﬂ. Bastam alguns dias de wso, A
sua effleacia & prompta e duradoura,

E’ fobricads em tres iypos: “Moderada”, “Forte” ¢ “Extra-forte",
A primeira ¢ wiads wa maioria_dor coses; o segunds pars os cesor
em que o primeira ndo fage effeito, ¢ a wltima para ser applicada
unicamente wes bragos’ ¢ nas mdos,

s-,g’nr&tl'du.l ests redacgde. 43000 o frasco; pelo correio, regisirado,

BELLEZA DAS UNHAS

Um dos peores seatros que se adquire na infancia ¢ o de roer os
unhas, E' wm vicio. de que o individwo difficilmente se corrige. O
menor dos seus inconvenientes & o de deformar & ponta dos dedos
trazendo-os sempre sangrades. Esse ¢ o wienor, porgue o maior dos
seus inconvenientes & affectar o economia geral do organizmo,

Corrigir-s¢ alguem desse vicio pela forga de vontade é tdo penoso,

% mals, o deirar de fumar,
O wnico meio, o umico pracesso & wiar a Onichophagina, que s¢
wpplica com wm pincel debaive das wnhos ¢ s deixa, seccar. Se sc
trafa de corrigir @ creanga desse vicio, devese vemovar a applicagio
toda vez que lla lavar as mdes,

A Onichophaving vendese o $$o00 o frasco, Pedidos na “Reviste
Feminina®,

o

-

ESPEC ATA EM MOLESTIAS DAS CREANCAS

. DR. PAULO RUGNA
da Real Clinka Pedlatrica de Napoles
Consultorio e residencia:
Largo Sete de Setembro N. 17
Consultas das 2 é&s 6.
TELEPHONE CENTRAL N. 5780

CREME DE BEAUTE’ ZABELLA
E LOGOES

Preporado por Mademe Zabella, directora do Consultorio Technica
de Bellesa, do Rio de Janelo. Esse creme é wsado como geralmente
s¢ wsam todos os crewies, Emgquanto o3 outros, porém, 16 aervem
para branguear a;elk ¢ fisar o pd d'arros, 0 Creme de Beauté Za-
bella, tem, olém desss wtilidade, em que supera os melhores, & pro-

ricdade de cwrar todes as enfermidades do ewtis, como manches,

atdes, ephélides, pannos, asperesas ¢ outror defeitos, que tante
afeiam o rosto. .

A aua efficacia é garantida, Ler wo prospecto o maneira de wsar,

A’ venda mesta redacgio. 8foco, pelo correio, regisirade, lofooe.

PREPARADO N.o 1, logio adsiringente para-a cutis de tramspi-
ragde gorduross, pars manchos, pontos megros ¢ borbulhas, Depois
de humedecer o roslo com este rr?arado, foz-s¢ uma pequena mas-
sagem com o “Cremie de Beautd Zabella”, A cura ¢ garontida dos
enfermidader da pelle. — Prego 8000, peio correio, lofooo.

PREPARADO N.° 2, logdo emoliente para o cutis muiro delicada,
Esta loglo, pelos sems compomentes medicinges ¢ hygienicos, deve
fazer parte inscparsvel das coites wteis ¢ indispensoveis a todas as
damas que presam o sua belleza. Sua acgdo ¢ extraordinaria contrs
a1 manchas de sol, as aspercsar da pelle produsidas pelo !nq € outras
causas, tendo @ propricdade de amacior ¢ bmnquur"n cutis, Depois
de wsado, appligue-se o “Creme de Beautd Zabelia", Prego 3foce,
pelo correio, lofooe.




ARTE - CULINARIA

ADALIUS — 3a edigio
Ji esti exposto & venda, na redadgio da
“REVISTA FEMININA", Avenida 5. Jodo, 87,
1* andar, o preciosissimo livro “ Adalius"”, espe-
cialmente confeccionado para uso das donas de
casa, A primeira ¢ segunda edigio, que conti-
nham poucas paginas, exgottaram-se rapidamen-
te, a despeito da sua avultada tiragem. Esta
terceira edigio compbe-se de mais de cem pa-
ginas e esti enriquecida notavelmente de re-
ceitas ¢ conselhos culinarios.

Livros sobre cosinha niio faltam em portu-
guez; mas todos elles se resentem de um grave
defeito: as suas receitas ou sio obscuras ou ndo
sio realizaveis, pelas difficuldades que apresenta
a Sua execugio. Além disso, algumas receitas
que esses livros apresentam, se sio realisaveis,
nem sempre obtem exito, porque nio foram ex-

perimentadas. Ora, as receitas do “Adalius” sdo
todas experimentadas, ¢, o que mai8 &, estio ao
ce de quem quer que queira experimens
, tal a clareza com que slo escriptas.
Adalius™ contem mais de quatrocentas re-
ceitas.

O seu texto é constituido das melhores re-
ceitas para lunch, cozinha, doces, de consslhos
sobre hygiene, sobre o cuidado e ornamentagio
da mesa de jantar, de tudo, emfim, que pdde in-
teressar uma dona de casa. E' uma obra de que
ndo deve prescindir nenhuma dona de casa, que
o deve lér constantemente, consultar como o
seu livro predilecto.

Nio ha dona de casa que se nio queixe da
difficuldade ou obscuridade com que 8io com-
postos os livros de arte culinaria. .

O “Adalius”, ao contrario, nio traz nenhu-
ma receita que nido fosse experimentada e cuja
confecgdo se torne difficil. Todo elle, seja qual
for o assumpto de que trate, é absolutamente
aproveitavel e util, O seu texto ¢ claro, simples
e comprehensivel.

O seu prego é 23000 réis. Esse prego estd,
como se vé, ao alcance das bolsas mais modes-
tas, sendo certo que a “REVISTA FEMININA",
que o editou, nio aufere nenhum lucro com a
venda. O *Adalius”, vendido -por esse prego,
constitue, antes, um beneficio que faz &s suas
leitoras ¢ um meio de propaganda,

Enviae, pois, seu enderego ¢ a quantia de dois mil réls em selos do correlo, 4 redacgio da
“REVISTA FEMININA" — Siio Paulo, Av. S. Joio, 87, 1 andar,
¢ immediatamente recebereis pelo correio o precioso livro sobre cozinha *Adalius".

Officina de Photogravura
—— A PAULICEA —

R T

Castignani & Lastri

Rua Gusmdes, 82
TELEPHONE CIDADE, 6889 — S. PAULO

Marmoraria TOMAGNINI

Especialidade em tumulos
de marmore e granito polido

PIETRASANTA (Carrara) Italia

Rua Paula Souza, 85
8. Paulo - Telephone, 3378 - Gentral

Oh! tu mortal que me vés
Repara bem como estou:
Eu ji fui o que tu é&s,

E tu serds o que eu sou,

dentro
em breve
se nio de-
purares o
teu sangue
com o

Hematol

O rei dos
depurativos
€ tonicos.
Cura_rheu-
matismo,
lymphatis-
muo, doen-
cas da pelle
e todas as
manifesta-
ghes
syphiliticas.

A’ venda em todas as pharmacias — Deposi-
sitarios para todo o Brasil:

GALVAO & C'»

RUA LIBERO BADARO' N.° 103
Caixa Postal 1901 — S, PAULO
Precisa-se agentes idoneos em toda parte.




“0 PILOGENIO” serve-lhe em qualquer caso

arve-lbe o PILOGENIO, porque lhe fard vir
"o PILOGENIO, porque Impede que

L
o PILOGENIO, porque Ihe garante a

aind, multa, &
hygiene do cabello.

Ainda para a extincglio da caspa

Ainda para o tratamento ds barkn @ loglo de toileite-OPILOBENIO

- Sempre “0 PILOGENIO"
“PILOGENIO” SEMPRE

A’ VENDA em todas as pharmacias, drogarias e perfumarias

PALACE HOTEL

U L Aos forastelros elegantes, aos touristes, a to-
. das as pessons que tém habltos finog e do con-
forto, aconselhamos que, ao vir & 8, Paulo, se

1 hospedem de preferencia no PALACE HOTEL,

CR H N U LR D U # run Florenclo de Abreu n, 102. Esse hotel fol

L] montado segundo os melhores modelos do gene-
C l r F ON l ro, niio temendo competigies com os mals mo-

dernos, Occupa um vasto predio, especlalmente

construldo para esse fim, e & sua montagem pre-

DISSOLVE E Exp E LLE sldiu um alto espozito de elegancia, de bom
gosto e de luxo discreto, O seu servigo é Incon-

o A C/Do Uﬁlco trastavel. A sua cozinha, magnifica, recommen-

dande-se pela riqueza e varlednde dos “menus”.

OIS Tudo & executado com asselo, escrupulo e a mals

N mggﬂm _— rigorosa hyglene. Todos os q.unrton. que sflo am=

e plos, elegantemente moblliados e confortavels,

ll“u“ LL117] WL“" Ilfﬂﬂim tém telephone, agua encannda e muitos outfos
CILGULUS B"..“RES recursos, Podemos affirmar que, mesmo nas ¢a-

IBTHHHISIU-RHEUIITISlo pitaes européas mais adeantadas, poucos estabe-
+ GOTA «

leciinentos se lhe podem comparar.
it Um magnifico quarteto de professores executa,
W RS B4 FRARNAGIA mum durante as refeicies, um varlado programmn
o | veresre senss DRIGALIA RIFPAR ~ g e

Pty onde figuram as mals recentes composaigbes
FRANCS) GETON & C*— R0 1." DE MARGO 17
R10 DE JANEIRO*

musicaes.
Os sous pregos, entretanto, quer os de hospe-
dagem, que os de restaurant e bar, sfio notorla-
- mente commodos.

VINHO BIOGENICO

(Vinho que da vidn)

Para uso dos convalescentes, das p , dos neurasthenicos, amemicos, dyspepticos arthritioes.
Poderoso tonico o estimulants da *'Vi 0", 0 VINHO BIOGENICO 4 o restaurador naturalmente
indicado sempre que 20 tmn em vista wma molhora da muirigho, wm ' levantamento goral das
forgas, da_actividade psychica o da esergia cardiaca. . _

B'o fortificante proferivel nas convalescencas, nas molestisa dopressivas o consumptivas, (new-
rasthenia, anemia, lymphatisme, dyspepsias, adynamis, oachexis, arterio-scleross), ola.
Roeconstituinto indispensavel s senhoras, durants a gravides e apés o parle, assim oome de
amas do loite, B’ um poderoso medicamento bioplastico e lactogenico,

R diar idad,

%

contra-se nas boas pharmacias e drogarias. De;

maedioas

En Deposito Geral :

PHARMACIA E DROGARIA de — FRANCISCO GIFFONI & G,
Rua 1’ de Marge, 17 et Rio de Janeire
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de de 792
Sr. JORO SALLES BIREeToR ot n8 mons mose.
Pego-lhe inscrever-me como assignanfe da Revista Fe-
minina, POr Um anNNO, & COMEGAr M ...
de 192....... e a lerminar em ciiaiisionis) de 192.....
para cujo pagamenfo enconirar§ annexa a imporfancia de Rs.

158000 caso prcfira receber a Revista registrada devels enviar mais cinco
mil réis ou sefam 208000 (em dinheiro, cheque, ordem ou sellos).

minina

Au coriss com aa Importancias devem vie soh o ripisirs o valor derlorade

da Revista Fe

Enderego

este coupon a redacgéo -

Logar..
Estado s -
. (0 T T, T T —

orte e envie sem demora
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MEIO PRATICO E AflRADAVEL DE DESENVOLVER A INTELLIGENCIA
DAS CREANCAS

On nossos patriclosinlos sSo, por via de regra, dotados de uma
notavel intelligencia e de muita percepciic. Ao lado delles, as crean:
as de outras nacionalidades, principalmente inglezas ou allemis,
parecem obtusas, incapares de um gesto em que revelem uma fla-

gutos
hiio de patentear blso:
nllo dos méos processos

Krante presenca de espirito. E 10, ¢ que acans , dos errados,
tece ¢ que os estrangeiros il o stu il di vl ea as s, a repulsio
mento intellectual e se dirigem com seguranga na vida, emquanto pelos estudos. Nenhum paiz esth peda tio
08 nossos patricios permancem retardatarios e se mostram inde- mal apparelhado como o Brasil

cisos na lucta pela existencia. Isto faz crer a muita gente que, Dem &3 nossa crea livros Inleressantes, ¢ verlo como ellen

sendo mais lento no extrangeiro o desenvolvimento intellectual, comegario a interens: la literatura, Dun-lho:( porém, os nos-
torua-se porisso mesmo mais completo, ¢ que a extrema precoci- 808 livros escolares, priucipalmente os chamados de “educacio cl.
dade dos nossos patriciosinhos é sempres sgativa, Ora, nadadisso é  vica”, e verdo a mi vontade com que eilas se entregam & leitura,
verdade. A verdade é que o europeo, como o americano do norte, T fazem desattentas e por obrigaglo, o que leva as pobres mies
possue uma organisaglio escolar muito mais perfeita, ¢ quant i 2 suppol-as estupidas,

victoria que elle obtem na luta da vida, depende da sua orgami- n N
sacio do trabalho, c que ainda nlo possuimos em nosso imaginaglo, a sua intelligencia ¢ os seus bons instinctos, é a “No.
_Multas mbes de patriciaes se queixam da falta de Int va Seiva”, ease magnifico livro‘de contos. E* um grande ¢ luxuoso
ligencia dos seus filhos, ou, se nlio se queixam, mostram-se pesa- volume illustrado de numerosas ¢ lindas gravuras, que se torns,
rosas quande observam o seu pouco adeantamento nos estudos. desde logo, o encanto das creancas.

ra, 08 nessos petizes, a nlo ser que soffram de ?qllqnu enfer- Vende-se nesta redaccho por 55000, Pelo correlo, registrado,
midade inhibitoria da intelligencia, sio sempre intelligentes, e de- 65000,

O melhor livio para despertar a curiosidade dos petizes, a ua

Carrapaticida “Kiltik,,
THE SHER\I::’)[SN FﬁiCA&::fL]AMS CO.

O melhor ¢ mais economico dos carrapaticidas até hoje conhecidos. Acaba de ser experimentado e ap-
provado pelo Ministerio da Agricultura, em virtude dos resultados surprehendentes obtidos nas exprincias a
que foi sujeito na Fazenda de Santa Monica.

Eis alguns trechos do certificado obtido das experiencias feitas na Fazenda de Santa Monica:

“Ao fim de uma semana, mais ou menos, verificou-se que todos os carrapatos grandes e pequenos,

machos e femeas, haviam morrido e alguns quz ainda se achavam agarrados & pelle estavam inteiramente
seccos.
. Offerece vantagens que nio devem ser despresadas. Assim & que para um banheiro de doze mil e
citocentos litros, que foi a capacidade com que trabalhamos em Santa Monica, gastou-se OITENTA E OITO
LITROS do preparado “Kilitik”, emquanto que de SARNOL e COOPER seriam necessarios CENTO E
VINTE E OITO LITROS, uma differenca de QUARENTA LITROS", t

Para mais informacBes e pregos, na
Companhia Mechanica e Importadora de Sdo Paulo
RUA 15 DE NOVEMBRO N* 3







Livraria Hemciscn__;l_lm

Caixa Postal, L
End. Telegr.: FILIALVES
Rua Libero Badard, 129
S. PAULO

Cantes de Luzi versos e
marfes Filho, munle
loa de Cuompos o
rén Dinan, 1
Impresso e enci

Fruetn do Mattor romn
nlo Peixoto, 1 vol, br,
E3vun,

Martng romance por Medeiros o Al-
bugquerque, 1 vol, br, 38000, enc, 43,

erdes ¢ Hun wwi por Gustave Dar-,
roso, 1 vel. b 000, enc. 43000.

Apotheon poekin por Herwea

1 \uJ br, 38000, ene, 45000,

Idénm: poeslas  por
Murat, 1 vol. br. 33500,

Cosplrngdeny pelo General Dantns Har-
reto, 1 vol, Lr. J§000,

Vingens e cncndns em Mntto Groaso|
pelo Com.te I'ervirn dy Cunha, 1 vol-
Hluatr, br, 65000,

Poeafua; 3% sele po rAlberto de Oli-
velu, 1 vol, br. u_'mu, ene. 63000,
Pariag (I A de um  brasilel-
TO), Lo .\(Hlur tor, 1 vol. br, 3
Cantlgns dna

dungns  popuinres,
Mugulhften I'into,

Lnle Gul-

stnado 2

yor Afra-
45000, enec,

Hythmos o Lulz

crenngnn o do pove e
Lbor Alexing de

1 vol. enrt. 43000,
Jorandns no 1 pilz, por Julin Lo-
pen de Almelda, 1 vol. L, 43000,
Em pleno Sowhoy por \lnrlm Fugenin

Celro, 1 vol, Lr. 43000

Griancas Pailidas, Lymphaticas, Escrophul. sas,
Rachiticas ou Anemicas

0 JUGLANDINO de GIFFONI ¢ um excellente re
constituinte dos arganismon enfruquecidos das criangas, pode-
raso lonico «Jn-pmrﬂuw e andi-eseraphnlose, que nunca "fatha no
ratamento das molestias consumptivas acima aponitadas,

E' superior ao oleo de figado de bacalhdo e suas emulsies,
porque conlem em muito maior proporyio o wdn vegelalisade
intimamente combinadu au lannina da noguerra (Juglans Regia)
e o Phésphoro Physiclogico medicamento cminentemente vitali
sador, sob uma fdrma agradavel e inteiramente assimilavel
Jum xarope saboroso que niio perturba o estomago e o8 in
testinos,como frequentemente succede a0 oleo
dani a prefesencia dada a0 JUGLANDINO pe
distinctos cllnlcu que o receitam Jariamente ans seus r:»
prios filhos 08 adultus preparamaos o VINHO [(JE
IANNICO GL ‘l'( ERO PHOSI'HATADO.
Encontram-se ambos nas boas drogarias ¢ phramacias
desta cidade e dos Estudos e no depasito geral:

Pharmacia e Drogaria de FRANCISCO GIFFOHI & ¢

Rua Primeiro de Margn, 17 Rio de Jameiro

NOVA SEIVA

& & o melhor livru de contos que ha pury creangas, B' em
volume, nitidamente Impresse em flulssima papel o ornado
g de 150 Nlus
, moraes e Interessantissimos

18 dns erean e dus pessoas il

onde se vem mapnificods contos Ina-

comu enredo que fario as

Edlgio de luxo, pro-

prin g presente de anniversarfo, -- Vende-ss nesta Redacgilo.

Prego 53000, Pelo correlo registrado 62000,

Uma Curé Maravilhosa com A PASTA RUSSA

Antes de usar A PASTA RUSSA

Deposito:
bt il

FORTIFICA ¢ AFORMOSEA os S

Rua General
STO
MOS

(RIS

Aunpmentn progressivamente o BUS

“Vide os attestados e prospectos que

Denasitn em 830 Paulo:

no DorTon G,

S AVISO - Remette-
se registrado pelo Cor-
reio para qualquer parte
do Bra: mediante a
quantia de 123000, en-
viada em carta com va-
lor declarado ao Agente
Geral 1. de Carvalhs

(a Postal n. 1724

o de Janciro

RICABAL

Dois mezes depois do tratamento

e

A venda
,’ﬂ';'l’l"#”fll‘,.h‘.f,
Casas e Perfumarias

do Brasl.

em todas as

Drogarias”
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